Motrista

Danas éu vas sve vjerojatno iznenaditi izborom teme za motri$ta, jer u ovom vitlogu politickog Zivota moglo bi se mnogo naci o&emu
bi se moglo pisati. Recimo, moglo bi se pisati o Sinjskoj Alki gdje je vodstvo Sinjske alke s pravom smjelo posvetiti ovu Alku svojem
vojvodi generalu Norcu koji je osumnjicen za ratne zlo€ine i pred sudom je u Rijeci. Ti isti Eelnici su vrlo nezadovoljni sa Einjenicom kako
je bilo vrlo malo inozemmih gostiju. Bogu hvala da ih nije bilo, pa da gledaju tu na¥u hrvatsku sramotu kad mi, umjesto da predstavimo
turistima izvanrednu viteSku isgru, kaoju veé godinama turisti dolaze gledati, mi peremo svoj politicki “ves“ pred gledaliStem. Jasno,
govorim o skandalu koji se dogodio u Sinju kad pobjednik nije Zelio primiti poklon od izaslanika predsjednika RH, predsjednika Mesi€a!
Pitanje koje bih ja Zeljela postaviti tim &elnim ljudima iz Sinjske alke, jest: a za§to su uopée razgovarali s Predsjednikom o pokroviteljstvu
ako niSta s njim nisn ¥eljeli imati? Oni su smjeli odbiti pokroviteljstvo Predsjednika Mesica - jer to je demokracija. No za ovo §to su oni
uéinili Predsjednika Mesi¢u za vrijeme Sinjske alke, ima jedna vrlo opisna i m¥na rije€ u nafem jeziku. Kako je owo pristojan list, ja je ne
¥elim nifi izreéi, niti napisati, no ponavljam, hvala Bogu da je bilo malo stranaca na Sinjskoj alki. Ovako samo smo mi Hivati ostali u
nedoumici pitajuéi se kako se tako nesto moglo dogoditi, na starim “vite$kim” igrama? 1 kako je jedan novinar Slobodne dalmacije rekao
“Svi cetinski junaci mukom zamuko¥e!” - samo dan nakon Sinjske Alke! MoZda zato jer su shvatili da to §to se dogodilo zaista nije bilo niti
malo “vitetko” Mislim da ni njibov vojvoda general Norac ne bi odobrio takovo pona¥anje - na Sinjskoj Alki - koja je bila posveena njemu.

No kako rekoh, iznenaditi éu vas s temom ovog motrista. Kako svi znate moja mama ima Alzheimerovu bolest. To je bdlest, koju je
prije harala uglavnom medu starijim stanovni$tvom, pa smo govorili kako je netko “rabambio, posenilnio, ne sje¢a se” i sli¢no, no ta balest
koja sve viSe i vi¥e hara medn starijima, podinje pogadati i mlade - odnosi vam sjecanje, vaSe osobne karakteristike, u kasnije mogucnost
normalnog kretanja, jela itd. - ukratko - zaboravljate tko ste, 5to ste i koga ste tako jako voljeli u svom Zivotu, ili donijeli na ovaj svijet. Moja
mama, inade po zanimanju upraviteljica Skole u mladosti, danas jedva govori, ne poznaje uglavrom nikoga, tu i tamo izreCe koju rije¢, hrane
ju, ne krece se.

Pred neko vrijeme jednog dana uopée nisam mogla ofiéi kod nje, jer svaki odlazak u staralki dom gdje oma sada Zivi za mene je
izvanredno teZak. Tesko je, vierujte mi, gledati osobu koja vas je rodila, majka vam je, koja vas uopée ne prepoznaje i gledate polako
umiranje. Jako ja obitno idem svaki dan tamo, taj dan nisam oti$la i sva jadna, jer me je savjest grizla, upalila sam TV i otverila program o -
Alzheimerovoj bolesti i ljudima koji su na ovaj ili onaj natin pogodeni tom boleSéu Rekoh ja sebi tada: upravo ti je to trebalo - ali vierujte
mi, stvamno mi je ta emisija otvorila oci.

Uglavnom sve §to je bilo redeno znala sam, no naculila sam usi kad su podeli govoriti o ljudima oko takvih bolesnika. Mnogi takovi
bolesnici su u starackim domovima iz raznih razloga. Moja je mama tamo jer je branjena kompjutorski 24 sata na dan preko cjevi direktno u
Zeludac.. U toj emisiji govorili su o ponaSanju obitelji, prijatelja, poznanika prema takovim bolesnicima.

Tada sam se sjetila staratkog doma u kojem moja mama Zivi i csamljenih ljudi koji &ckaju smrt, koja vrlo, vrlo polagano dolazi. Cesto
me upravo srce boli za te jude koji nemaju nikoga,rijetko tko dolazi, a mi “zdravi” nismo niti svjesni koliko je vaZna svaka ta pasjeta.

: U toj emisiji govorili su o vaZnosti posjeéivanja takovih bolesnika. Ne samo zbog njih samih, $to je neobino vaZno - jer nikad ne zmate
kako éete dodimuti tog Sovjeka koji Fivi u koSmaru sje€anja, koja uopée nemaju veze izmedu sebe. Nikad ne znate §to Cete svojorn posjetom
donijeti tom Eovjeku koji #ivi u izolaciji duba i tijela, jer najstra¥nije je kad se takav pacijent “probudi” sam i e zna gdje je. Zmm, Zivot nas
tjera na aktivnost i lako je meni, ali vjerujte, gledarn ja taj staradki dom u kojem je moja mama i te ljude koji su tamo preko 2 godine, koliko
i moja mama, a gotovo nitko ih ne posjeéuje. Tedko je i to gledati i ne vidjeti kako njihova obitelj grijesi, jer osmjeh koji meni moja mama
dade tu i tamo, vrijedi svih onih suza koje ja prolijem. MoZda tog trena ona zna da smo tamo, moZda i ne zna, ali nije sama, to je najvaZnije.

Osim toga, ovih dana kad je bilo stra$no vruée i u domovima je bilo stra¥no. Na nesrecu, u domu kojem je moja mama nema hladenja, i
bilo je upravo jezivo. Sestre s vremena na vrijeme pomaZu tim ljudima, koji kao i moja mama ne zpaju niti re¢i da im je vnde, a moja mama
je bila malo sretnija, jer sam joj i ja malo pomogla, ali i one, jer znaju da se mi jako brinemo za nju, pa time se moraju i one viSe brinuti, jer
nikad ne znaju kad emo mi biti tamo.

Eto, to je najvaZnijc stvar o Semu vam ja Zelim pisati, o izvanrednoj vaZnosti posje€ivanja takovih bolesnika, koji su vam roditelji,
braéa, prijatelji.... Danas po stara®kim domovima Kanade, nalazi se mnogo Hrvata koji kao i moja mama boluju od ove ili one bolesti. Cesto
puta ostavljeni su na milost ili nemilost sestara, koje koliko god bile dobre, rade ono §to moraju ili su prisiljene. Ja sam shvatila kako svaka
moja posjeta tamo, a oni nikad ne znaju kad ¢u ja biti tamo, &ni da se one moraju brinuti. Kad ja ne bih dolazila sestre bi ma¥da i udnile
sve, no jeste li ba¥ sigurni? Gledala sam neke bolesnike kojima je hrana “stavljana” u usta bez ijedne rijefi, bez osmijeha ili ohrabrenja. A ta
Yena je isto bila nedija majka, koja je sve ili koliko je mogla ili znala, udinila za svoje dijete. Ta Zena je Zivjela preko puta kreveta moje
mame viSe od godinu dana, i nitko je nije nikada posjetio. Moju mamu maze i paze - jer ja sam tu stalno, stalno ih nadgledam, pazim da ako
vet moja mama ne razumije $to se dogada, da ja u svom srcu znam da &inim najbolje $to znam, ali i pazim 5to drugi rade.

I na kraju, ka¥e moja kéer, ‘mama, a §to e se dogoditi sa onim roditeljima koji su danas pedesetih godina, koji su zaboravili svoje po
domovima, a znaju da ée i sami biti tamo jednog dana? Cemu mi uéimo mlade generacije, ako i sami zaboravljamo nafe po bolnicama,
starackim domovima, ili po kuéama - osamljene, ¥edne koji puta, u vruéini, pa ¢ak i gladne. Sto Ge biti s nama, ako najamlada generacija ne
shvati koliko je vaZno imati u sebi tu strpljivost, paZnju i ljubav za bliZnjega svoga. Mislimo malo na osamljene ljude, ljude koji ne zmaju
gdje su i 3to su, da ne ka¥em tko su i jedino ih mi, rodbina, prijatelji, poznanici - nekako vra¢amo u stvamost i osiguravamo dobar odnos
prema njima.

Tesko mi je bilo napisati ova motrista, jer za mene uopée misliti o mami, o domu u kojem gledam osamljene, izgubljene 1jude, sira¥no
je. Dobivam momentalnu glavobolju. Ali Zrtvovat ¢éu i glavobolju, ako Vas svakog nekako uvjerim kako je vaZno posjetivati svoje roditelje,
prijatelje, &ak i one starce koje ni ne znate. Pisala sam ve€ o tome koliko je nafih Hrvata ostarjelih i osamljenih po staratkim domovima
Kanade. Kad bi se svatko od nas obavezao posjetiti bar jednog svaki tjedan dva puta, kad ve¢ nemamo svoj hrvatski staracki dom (A STOJE
VELIKA SRAMOTA ZA NASU ZAJEDNICU) onda makar posvetimo malo vremena onima koji su sami po raznim kanadskim staradkim
domovima - time niti jedan ne bi bio osamljen, niti zapu§ten. To nam je obveza, zar ne?

Tako ja mislim

Valentina
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Pismo urednice

Dragi ditatelji, el
Mnogi se tuZite kako je gotovo nemoguée do mene doéi, posebo suradmm koji trebaju
nesto hitno saznati. To je istina, pa kako ja zaista volim s Vama razgovarati, uzela sam
novi telefon (cell-telephone), na koji me moZete izravno nazvati. Ako Zelite, moZete i
ostaviti poruku, ako se slu¢ajno odmah ne javim. Moj novi broj telefona je (416) 894-
9235. Jasno, i dalje vrijede pravila: nemojte zvati poslije 10 sati naveder, ili prerano ujutro.
Jako su dogla neka Vafa pisma, u ovom broju neéemo objaviti niti jedno, jer nemamo
dovoljno mjesta. Opet se mnogo toga dogada, a mi uvijek imamo nedovoljno prostora za
sve $to bi Vam Zeljeli predstaviti. Tako Vam danas posebnu paZnju skre¢emo na poZare u
Hrvatskoj, koji su sve Ze$¢i, i €ini mi se kako to ipak nije prirodno. Ove godine sam prosla
nekim prostorima koji su izgorjeli proflog ljeta i nema rije¢i kojima bih mogla opisati
Zalost te slike. NaSa prekrasna obala gori danas. Profla sam dijelovima oko Omi$a i kad
sam juCer pripremala ¢lanak o poZarima, upravo me je srce boljelo za te ljude, tu prirodu
koja ée se teSko oporaviti od ovih strahota, a da ne govorimo o financijskoj strani, kad

turisti odlaze, a ono malo $to su ljudi imali, izgorjelo je. Uz tu katastrofu donosimo Vam i *

izvje$ca sa Sinjske Alke, dogadaje u Zivotu Hrvatske, kao i u nafoj zajednici, uz neke
¢lanke koji bi Vas mogli zanimati.

Javljajte nam se sa pismima, slikama sa VaSeg ljctovanja, osvrtima ili Zeljama. Mi
smo tu da udovoljavamo Vama, jer tu smo zbog Vas. Osim toga, ponavljam: zovite nas na
Vage organizirane dogadaje, obavijestite nas kad se ne$to dogada tako da se o VaSem radu
zna.

Danas moram napisati par rijei o novom suradniku, &ije Elanke &tate veé neko vri-
jeme: to je naSa Biserka Milinkovi¢ iz Oakvilla. Vrijedna je to suradnica, koja uz slike,
falje i ¢lanke, odlazi na organizirane dogadaje i velika je pomoé HRVATSKOJ ISKRI.
Ovim putem Zeljela bih zahvaliti Biserki na velikoj pomoéi, na nesebiénom davanju svog
vremena, ali i novaca. Pozivam i Vas da se pridruZite, jer svatko od nas nesto zna, a za-
jedno samo uvijek jadi i vrijedniji.VaSe ideje su nam vrijedne, ali Vasa suradnja mnogo
nam je vaZnija, jer time postajemo zaista glas ove zajednice, koja zasluZuje da se o njoj
cuje.

Srdatno Vasa,

Valentina

Kako nam prijaju salate ovih dana....
Salata od karfijola

‘Karfijol se odisti, skuha u slanoj vodi, ohladi, ra$¢upa u pojedine ne

premalene cvjetiée, polije najprije uljern, onda octom .

Salata od zelja (zeleni kupus)
Zelje se fino razreZe, posoli i ostavi 1/2 sata stajati. Nakon toga se iscijedi
i polije uljem i octorn i dobro promije3a.

Salata od poriluka

Poriluk se odisti, odreZe sve zeleno, razreZe 3 puta po duljini, 2 puta po
$irini, i pristavi u kipuéu vodu. Kada bude mekan tj. sknhan, voda se
ocjedi, poriluk metni u zdjelu, a kada se ohladi, polije se uljem i octom i
dobro promijesa. Sol po ukusu.

Salata od cikle

Cikla se dobro opere u nekoliko voda. Ne smije se ni$ta odrezati jer bi
cikla izgubila boju. Pristavi se kuhati kao krumpir, ali se moZe pe€iiu
roru. Kad cikla bude mekana, oguli joj se koZa, razreZe u tanke plocice 1
posoli, dodaje malo kimela i komadice oi¥¢enog hrena. Zatim se sloZi sve
skupa u jedan zemljani lonac ili u staklenu bocu za ukuhavanje, polije se
razrijedenim octom i spravi do upotrebe. MoZe stajati 8-14 dana.

Salata od krumpira

Materijal: 20 krumpira; 1 Zlica soli; 1 ¥alica razrijedenog octa; 1 glavica
luka narezanog u listie; 3-4 Zlice ulja;

Krumpir se skuha, oguli, razreZe u listiCe, posoli i dobro, ali oprezno
promije¥a, da se ne raspadme. Najbolje drvenom Zlicom ili viljuSkom.
Onda se polije uljem ili octom, a gore se metne luk.

Salata od krumpira sa vrhnjem

Materijal: 2 1 krumpira razrezanog na kockice; 1 Zlica vrhnja; 1 Zlica soli;

1 Zlica fino kosanog zelenog per$ina; 5 tvrdo kuhanih jaja; 2-3 Zlice octa;
jci se protisnu kroz sito i pomijeSaju sa octom, vrhojem, perfinom i

lukom, tome dodaje krumpir i sol i fino isjeckan bjelanjak od jajeta i sve

dobro izmijesa.

Zelena salata sa vrhnjem

Materijal: 5 glavica salate; 1 Zlica soli, 2-3 Zlice octa; 1 3alica vrhoja;
Salata se opere u nekoliko voda i izreZe na 1/2 prsta Siroke rezance, posoli,
doda se ocat i vrhnje,oprezno promijesa sa drvenim Zlicarma ili vilju¥kama.

o Boliu ledlrna

. 0. Glavobolje

. 0 Vratne boli

.0 Upale zglobova
o Napetost i bolovi

o Sporiske ozlijede
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Salata od zrelih rajCica (paradajza)
Materijal: 10 velikih rajtica; 1 Zlica soli, 2-3 Zlice octa; 2-3 Zlice ulja;1/2
glavice luka;

Raj¥ce se dobro operu i pofure kipu¢om vodom. Ljuska se skine i rajice
razreZu u listi¢e,zatim posoli,oprezno promijesaj i polij uljerm i octom, koji
je vodom razrijeden, metni u zdjelu, a na vrh stavi u listi€e izrezani luk.

Salata od zelene paprike

Materijal: 10 velikih zelenih paprika; 1 Zlica soli;1/2 §alice vode; 2-3 Zlice
octa; 2-3 Zlice ulja;

Paprika se opere, prereZe u polovici i izvadi drZak, sjemenje i sve Zile. Ako
Je jako Ljuta, moZe se i pofuriti kipuéom vodom. Onda se paprika razreZe u
rezance, posoli i ostavi stajati 1/4 sata. Tada se paprika iscijedi, polije
uljern i octom razrijedenim sa vodom te dobro promijefa.

Salata od pec€ene paprike

Materijal: 10 velikih zelenih paprika;1/2 Zlice soli; 1/2 %alice vode; 2-3
Zlice octa; 2-3 Zlice ulja; 2 Cahulice sitno isjeckanog cesnjaka;

Paprike se operu i peku n roru bez vode. Kada su sasvim mekane, skine im
se tanka koZica, razre¥e se svaku papriku po duljini u 4 dijela, izvadi sje-
menje i ljute Zile, posoli i polije octom (koji je razrijeden vodom) i uljem.

Salata od krastavaca sa uljem

Materijal: 4-6 velikih krastavaca; 1 Zlica soli, 1-2 &hulice Ee¥njaka; 1/2
male Zlice tutenog papra; 1/2 Salice vode; 2-3 Zlice octa; 2-3 Hice ulja;
Krastavce se opere, oguli, opet opere i riba na ribe#u ili re¥e no¥em na lis-
tiCe, posoli i ostavi 1/4 sata stajati.Onda ih se iscijedi, a sitno tudeni &e§-
njak stavi se u ocat. Iscijedene krastavce polije se uljem, dobro promijesa,
ocat se iscijedi i nalije na krastavce, opet promije$a, metne u zdjelu i po-
sipa salatu paprom.

Salata od krastavaca sa vrhnjem

Isto kao sa uljem, samo mjesto vode i ulja metne se $alica vihmja, a mjesto
papra 1/4 ?lice crvene paprike.

Salata od zelenih mahuna
Materijal: 2 1 mahuna; 1/2 Zlice soli; 2-3 fino stu®ena &e¥njaka; 1/2 Falice
vode; 2-3 Zlice octa; 2-3 Zlice ulja; 1/4 Zlice tudenog papra;
Mahune se kuhajn u slanoj vodi. Kad budu mekane, ali ne toliko da se ras-
padaju, onda ih se ocijedi, polije uljem, promije3a, polije octom i vodom,
opet promijeda i posipa tudenim paprom. Ce¥njak se kvasi u octu pomi-
jeSanim sa vodom i ocijedi prije uporabe.

1z kuharice moje bake

PHEPORUCUJEMO ;

Medicinske usluge -
Kiroprakii¢ne usluge
Fizikalne terapije
Masiranje
Akupunktura
SnaZno gibanje
Tjelesne viezbe
Yoga vjezbe '
Vjezbe sa ledima.
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cijelog dana. Ne brkajte Zed sa gladi. Zato, budite sigummi Zelite li
prigristi ne¥to oko podneva, ili samo Zelite €a¥u vode.

Kada vaSim tijelom ne tefe dovoljno vode, to ima mnoge lofe
posljedice. Nutricionisti kaZn da je nedovoljno nzimanja teku€ine jedan

V“eSt| 1z VaSIh zaled nlca : PROSLAVA VELIKE GOSPE Toronta i okolice bit ée n
#upnom parku “Father Kamber”, Streetsville, Mississanga, u nedjelju, 19.
kolovoza o.g.

Vase zdravije

SUNCANJE BEZ RIZIKA

Jako nam prijeti tumorima koZe, hiperpigmentacijama, keratozama,
. ofteenjem vida, imunolo3kim oboljenjima,... sve je uzalud. Sunca se
. odreéi ne moZemo!

Kopemik je prije nesto viSe od Eetiristo godina proglasio Sunce
srediStem Svijeta. Primitivne zajednice smatrale su ga boZanstvom. Kad
je Ono sjalo, njima je bilo toplo i njihovi usjevi su bolje rasli.

Ali, stolje¢a su prohujala, kulture su se promijenile, a time i odnos
prema ovoj uZarenoj kugli. Boja koZe postala je obiljeZje tko je tko.
Bijela, svijetla put bila je jo§ jedna privilegija vladajuce klase, dok je
tamnija pripadala robovima i slugama. U Staroj Grekoj i Rimu Zene su
svim sredstvima nastojale izbijeliti svoju koZu, $to je katkad imalo i
smrtni ishod, s obzirom na sredstva koja su upotrebljavale. U doba
kraljice Elizabete izlazak bez suncobrana i pokrivala za lice smatrao se
vrlo neprimjerenim. Prekomorska Amerika tada je jo§ rado prihvaala
europske obitaje i modu, pa tako i to.

Medutim, u dvadesetom stoljeéu bron¢ana boja postaje boja jet seta.
S pojavom Coco Chanel moda i patin Zivota znaino su se promijenili.

ne, samosvjesnije i emancipirane, podele su uZivati u Zivoti izvan
kuée. Piknici, tenis, i ostale slobodne akfivnosti postali su dio
svakodnevnog Zivota. Furopa luduje za novim linijama kupaCih
kostima. Sesiri su vrlo modemni, ali ne u funkciji zatite lica nego samo
kao modni detalj. I opet je boja tena odredivala status, klasu i ostalo. Sto
bogatiji, to bliZe toplim cgzoti¢nim krajevima, bliZe suncu.

Sunce - saveznik ili neprijatelj?

Sedamdesetih godina cijela jedna generacija, koja je svoja tijcla
pekla na suncu, postala je svjesna injenice: za deset do dvadeset godina
otckuje ih realna opasnost od razvoja koZnih mmora. Tek 1979.
organizacija Food and Drugs Administration (FDA) razvila je cijeli
program zadtite koZe. Istodobno American Academy of Dermatology
(AAD) je izdala brosurice o sigurom boravku na suncu. Predvidanja su
se pokazala tofna. Potkraj devedesetih viSe od milijun Amerikanaca
obolio je od ko¥nih tumora zbog prekomjernog izlaganja suncu, od toga
ih 9800 umire od tumora, a 7800 od melanoma. Ove brojke odnose se
na one koji su se sun&ali u sedamdesetim.

$to reéi upornim pekaticama danas, pored ozonskih rupa i omotata

'koji je sve tanji i tanji? UV zrake mogu slobodno napadati Zemlju i
birati koga ¢e trajno obiljeZiti.

1 UVA i UVB zrake 3tetne su za ko¥n i oStecuju je. KoZa, koja se
godinama izlagala suncu, postaje hrapava, podloina raznim koZmim
bolestima, vrlo suha, izborana. U odredenim srednjim godinama mi
Jene morale bismo s potamnjelom koZom izgledati nekoliko godina
starije. Velika koli¢ina primljenih zraka uniStava strukturu koZe, gubi se
kolagen, a time i elasti¢nost. Sunanicu dobijemo kao posljedicu
poremeéaja temperaturnog mehanizma. Sve to govori da se kockanje sa
suncem ne isplati. Mi smo te koje uvijek gube. Rezultat je, naZalost,
uvijek konadan i popravka nema.

VODA - NAJZDRAVIJE PICE

Reci mi §to pije, pa ¢u ti reéi kako se osjecaS. Vijerovali ili ne,
odabir pi¢a moZe udiniti duda. Zapravo, nale tijelo treba tekuéinu i viSe
nego hranu da bi preZivjelo.

Salate, sushi, tjestenina - moZda ste izabrali zdravu hranu za
dananji rudak, ali §to ste pili? Punomasno mlijeko ili koka kolu? Ono
$to pijete mo¥e imati jednako tako veliki utjecaj na vade zdravlje i dobro
osjecanje, kao i ono $to jedete. Zapravo, nase tijelo treba tekuéinu i vise
nego hranu da bi prefivjelo. Covijek moZe preZivjeti nekoliko tjedana
bez hrane, ali ako ne uzme tekuéinu, umre za samo nekoliko dana.

Voda je nuZna za vitalnost osnovnih tjelesnih funkcija - od

od glavnim problema konstipacije. To ntje¥e i na va$ sustav za probavu
i izlu&ivanje,a ako to ne funkcionira kako treba, vaSa koZa ima malo
Sanse da izgleda zdrava. Dosadni problemi kao 3to je glavobolja,
nadutost i niska razina energije mogu biti znakovi dehidracije.

Medutim ne treba zaboraviti na opfu razdraZenost, depresiju,
vrtoglavicu i letargiju.

Dobra vijest je da Cete, ako rehidrirate svoj sustav, vilo brzo
primijetiti rezultate. Jedna studija je éak pokazala da osobe koje piju
vise od pet &a¥a vode dnevno imaju 45 posto niZi rizik od obolijevanja
od raka debelog crijeva.

Voda djeluje

Vjerojatno veé zmate da treba piti barem osam &aa vode dnevno.
Ipak, ako znate da oko 75 posto nafeg mozga, 80 posto krvi i dvije
treéine tijela &ni voda, onda to ne izgleda tako puno.

Al, trebate li kupovati skupu flairanu vodu ili piti vodu iz slavine.
Nutricionisti kaZu, voda iz slavine je u redu. To naravmo viijedi za
zemlje gdje nema problema s pitkom vodom.

Neki terapeuti tvrde da je destilirana voda jedina zaista Cisia voda,
jer filtri ne mogu ukloniti umjetne hormone koji se nalaze u vodi iz
slavine.

Voda iz boce

Ako preferirate vodu iz boce, morate toéno znati Sto pijete. Prema
nekim saznanjima, samo boce s matpisom "prirodna mineralna voda”
podlijen strogim pravilima. Takvim strogim pravilima ne podlijeZu
vode koje se nazivaju "izvorskim vodama" pa iako i ome moraju
postivati pravila o &istodi, takva voda je moZda prosla kroz razlicite
filtracijske tretmane prije nego je zavr$ila u ducanu. KaZe se da je, ako
na boci ne piSe da je "prirodno karbonizirana", vodi dodan fosfor da bi
se postigao efekt gazirane vode, a uz to postoji i dilema uzima Ii fosfor
kalcij iz kostiju. MoZda poslije svega reenog djeluje malo neobi¢no, ali
neki nutricionisti ka¥u: VaZno je piti vie vode. Dokle god je ona &ista,
nije vaZno odakle dolazi.

Osjecajte se siti s manje kalorija

Kako se osjedati sito i zadovoljno, a jesti namirnice s malo kalorija?

Doruckujte

To ée vam dati energiju i podiéi va§ metabolizam koji e na taj
nadin, tijekom dana, brie izgarati kalorije.

Odaberite volumen

Iako jednaka koli¢ina bilo koje namirnice zauzima jednak prostor u
va¥em Zelucu, hrana s puno vode (kao §to je lubenica ili krastavac) €ini
to s manje kalorija.To isto vrijedi i za namirnice pune zraka. Na primjer:
sto kalorija moZete dobiti pojedete Ii osam &ips tortilja ili pak pet $alica
kokica.

Castite se viaknima

Za svaki gram vlakna koji pojedete, vaSe tijelo apsorbira sedam
kalorija manje iz hrane, zbog toga 3to vlakna pomaZu sufenju masti u
crijevima prije nego $to se one nataloZe na vafim bedrima. Stoga
nastojte nzeti barem 20 grama dnevno. Jabuka, na primjer, ima 3 grama.
Vlaknima su bogati grah, integralne Zitarice i vedina voéa i povréa.

Povecajte toplinu

Hrana ima bolji okus ako je topla. Zato je topli kruh ukusniji od
hladnog - aroma &ini da osjecate kako jedete neto hranjivije.

Pijte mlijeko

Mlijeéni proizvodi su bogati kalcijem i studije pokazuju da
pamirnice bogate njime odrZavaju vitkost tako $to mijenjaju nacin na
koji tijelo procesvira masnoéu. Samo, budite sigumni, da uzimate
mlije¢ne proizvode s malim postotkom masnoce.

ESITAO

Monsignori Valent Bogadi i Antun Peréié

IKA - Hrvatska informativna katolicka agencija, objavila je da su
osmorica svetenika Varadinske biskupije, odinkom Svete Stolice odliko-
vani titulom Kapelan Njegove Svetosti, tj. dobili naslov Monsignori . To
priznanje dobila su i dva svecenika koji su iz naSe sredine - Mons. Valent
Bogadi, Zupnik Hrvatske Zupe Nae Gospe Kraljice Hrvata u Torontu, te
Msgr. Antun Perdi¢ kancelar VaraZdinske biskupije, te u nekoliko navrata
i duhovni pomoénik u crkvi u Hamiltonu.

Cestitamo i Bog Vas blagoslovio.

Biserka Milinkovic

STUDENT LOAN PROGRAMS
INTEGRATED AND STREAMLINED

As per new release by the HRDC and Ontario Ministry of Training,
Colleges and Universities, on August 1, 2001, Ontario students applying
for financial aid will now have one loan and one re ent. According to
the news, the integrated student loan program means that a single student
loan, single application, needs assessment and loan certificate are now
integrated

For more information contact Canada - Ontario Integrated Student

Loan http://osap.gov.on.ca/

ZAHVALA

Vic. Ivo Sutalo je prije odlaska u Hrvatsku zahvalio svima u ime
Ivane Soldo i njene obitelji iz PoZege, koji su se i opet tako velikodusno
odazvali za pomo¢ jednoj mladoj Zeni i majci .

Do sada je skupljeno preko $20,000 a novac e predati VIE. Sutalo
obitelji bolesnice. Trodkovi operacije su 170,000 DM. Ivana je bila operi-
rana i hvala Bogu izgleda da su presadena jetra prihvacena u tijelu. Prema
rijetima Ivaninog oca,Ivana e uskoro izi¢i iz bolnice,ali lije€enje i kon-
trole ée se i dalje nastaviti.

Sjetite se molitvom Ivane, a svima jo§ jednom najljepSa hvala.

Biserka Milinkovié

PUTOVANJA - CARINA

Ako se vi ili va$i rodaci, prijatelji, vracate ili dolazite u Kanadu, ka-
nadski carinski propisi propisuju dozvoljene koli¢ine alkohola i duhanskih
proizvoda - cigarette, cigare kao $to i ne dozvoljavaju unoSenje hrane -
svje¥e, suene, kao npr. mlijedni proizvodi, sir, mlijeko, suSene kobasice,

HODOCASCE - BARAGA 01

27. - 30. rujna (septembra), 2001

Zupa Sv. Kri%a, Hamilton organizira prvo hrvatsko Zupno hodota3ce
u Baragino svetiste - Gomnji Michigan i sjeverni Ontario.

Posjet Baraginim spomen mjestima: L’ Anse, Marquette kao i hrvat-
skim zajednicama u Troy /Detroit, Sault Ste. Marie, Sudbury.

Za pojedinosti obratite se na Zupu Sv. KriZ - Hamilton 905-548-
9357, ili putni¢ku agencija Spring Travel Agency 905—664-2009 ili preko
interneta E-mail - pinkl interi (Fr. Marijan)

i

T s e PR A R T e e

DAKONSKO REDENJE DAMIRA STOJICA - it ¢c

na Hrvatskom franjevatkom srediStn u Norvalu u nedjelju 2. rujna 2001.
kod Sv. mise u 11 sati prije podne. Obrede i misu predvodit ée The Most
Revered Matthew F. Ustrzycki, pomoéni hamiltonski biskup u zajedniStvu
sa svecenicima iz Hrvatske i Kanade. (BM)

Cestitamo Jelena!

Jelena Vrdoljak

Vjerovatno niste ¢uli da je na¥u Jelenu Vrdoljak, velikog radnika ove
zajednice, odlikovala Vlada Ontarija w lipnju ove godine.Ova posebna
n?grada, koju je dobilo tek kojih 200-tinjak dobrovoljaca, koji rade od 5 na
viSe godina, nasa Jelena je zaslu%ila svojim radom u zajednici, ali ne samo
u nadoj zajednici, ve¢ i medu Kanadanima. Neki od nas tek su podeli raditi,
a neki, kao Jelena rade od samog dolaska u Kanadu, i nista im nije niti
tefko, niti skupo. Jelena i njena obitelj rade veé preko 30 godina u obje
zajednice, vidi ih se stalno, po svim hrvatskim i kanadskim dogadanjima.

Najprije popijte asu vode Taj veliki rad, to na¥e veliko hrvatsko srce prepozmala je ontarijska Viada

Manje éete jesti ako popijete &a¥u vode prije obroka. To ée vam dati
osjetaj sitosti i uz manje pojedene hrane.

Mislite mediteranski

Dvije FiSice maslinova ulja imaju 90 kalorija i devet grama
masnoée. Ali, maslinovo ulje moZe usporiti Zcluane kontrakcije, te e
vam brZe dati osjeéaj sitosti. Poprskajte njime tjesteninu ili salatu.

(Zaposlena Zena)

regulacije temperature, do odstranjivanja toksina. Tako ne iznenaduje
%to se dobro ne osjeGamo ako ne pijemo dovoljno. Nutricionisti kaZu:
obi¢avamo piti kad smo Zedni, ali to je ve¢ zapravo prekasno. Signali
koji su dogli do mozga i poru&uju da ste vel dehidrirali.

Zdravo i €isto

Najbolji nain da se rehidrirate jest da pijete vodu. Zed e vam reti
kada da pijete. UtaZite 7ed, a zatim pijuckajtc u gutljajima tijekom

§unka, svjeZe povrce i voce (neki 1zuzetc1 su a.ko se l'Z-ld.l-O pn:|elazu granice  po preporuci Multicultural Board-a koji predla%e poscbne kandidate za
izmedu Kanad_e i SAD.)- -N-B~ O tim i ostal]_m po_]edmostlm? ka‘o 1 €8 ovakove nagrade, tako je 26. lipnja naa Jelena svefano odlikovana za svoj
rinskim propisima raspitajte se prije napustanja Kanade kako biste izbjegli predani rad. 3
neugodne za vas posljedice pri povratku u zemlju. Ako ne prijavite te
artikle i budete ‘uhvaéeni’, oni ée vam biti oduzeti, a uz to platit &ete i

0] mnogifna se moZe mnogo reci: o Jeleni samo to da nikad nije stala
u svom radu iz velike ljubavi prema domovini i svom narode. Hvala Ti,

globu. Jelena, a urednistvo HRVATKE ISKRE 3alje srd itke i nasboli
Biserka Milinkovi¢ selie. Salje srdaZne Zestitke i najbolje

=SiFanica 301
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Pozari u Hrvatskoj - opet!

STRAVICNA VATRENA STIHIJA POHARALA

PODRUCJE IZMEDPU

Prizori na mjestima najveéeg ovogodisnjeg poZara, koji je u subotn
nesto poslije osam sati izbio iznad OmiSa, a zatim zahvatio Duce, Dugi
Rat, Krilo Jesenice, Sumpetar i obliZnja mjesta, jednom su rijecju bili .
stravi&ni. Gorjele su kuée, jedna $kola, vozila, maslinici... Evo redoslijeda
dramatignih zbivanja.

10. sati. Zbog brzog ¥irenja vatre negdje oko deset sati zatvoren je dio
Magistrale iz Splita prema Omi¥u, a ve na izlazu iz grada bilo je moguce
osjetiti opori okus dima koji se probijao iz ZariSta u Duéama. Promet je
otvoren samo za policijska i vatrogasna vozila, a brigade dragovoljaca
pristizale su sa svih strana. U Dugom Ratu vatra se ve¢ opasno pribliZila
mjestu, a plamen s brda zahvatio je drveée odmah uz most tvomice "Dal-
macija" Dugi Rat. Mjestani polijevaju krovove i stabla ispred kuca, dok tu-
risti nakrcavaju automobile i otkazuju smjeStaj. Jaka bura pogoduje Sirenju
poZara prema zapadu, a vatra se u Du¢ama pribliZila na pedesetak metara
od kuca. Na cesti smo zatekli Marka MuZdraku iz Bratislave.

- Neki gosti samo su oti§li. Nisu ni platili, ljudi. se prestragili. PoZar je
izbio na istome mjestu kao prije desetak dana, kraj Omi%a. Da se nisu
pojavili kanaderi, ne znam §to bi bilo. Vatra se brzo §iri, ne moZe se okom
pratiti - kazao je MuZdraka.

Slavko Vojnovié, kojem su u gostima Nijemci, uspio je smiriti svoje
goste. Njegov turist iz Niirnberga Richard Haslinger nam je ispri¢ao kako
je rano ujutro osjetio miris dima.- Automobil nam je bio prepun pepela.
Nismo se prestra¥ili, odmah smo napunili kante vodom, za svaki slucaj.

Prije izlaza iz Duéa autobus s &eSkim turistima napu$ta mjesto. Ne
boje se poZara, tvrde da im je istekao odmor...

11. sati. Vatrena stihija se zahuktala, a zbog borovih ifarki koje lete i
do tristo metara, sad ve¢ plamti na desetak mjesta. Jedna $isarka pala je na
dijanu splitskih registracija parkiranu pokraj ulaza u kamp u Duéama.
Automobil je potpuno izgorio. Vatrogasci se rasporeduju prema najugro-
Zenijim mjestima, a kroz guste oblake dima teSko se iSta moZe vidjeti.
Najveti je plamen iznad Sumpetra, a s obiju strana ceste koja se penje
preko Zeljoviéa u mjesto Krug Jesenice plamte stabla i dalekovodi. S ceste
je, zbog dima, nemoguce vidjeti kuée iznad mjesnoga groblja.

11.30 sati. Zbog brzine firenja poZara vatrogasna vozila jo§ nisu
uspjela doéi do prve kuée koja plamti nekoliko metara ispod crkve svetog
Roka. Od prolaznika koji se antomobilom pokuSavaju probiti vz plame-
nom okruZenu brdsku cesta doznajemno da je to kuca pokojnog Krefe Na-
Zora, a vatra ju je potpuno progutala. Gori i drveée oko crkvice, a buktinja
ne $tedi ni malo mjesto Zeljoviée, kao ni Krug. Fotoreporter Slobodne,
koji se jedini probija prema vatri u Krugu, susre¢e mjestanina koji se veé
drugi put penje uz brdo, tra%i oca, kaZe mu da bi morao biti tu negdje oko-
lo... Mjesnu cestu prekrile su masline u plamenu, vjetar nosi gusti pepeo,
izgoreni stupovi rasvijete se ruse, gori na sve strane, plamen zahva¢a kame-
nu zgradu nekada¥nje Osnovne $kole Krug. Pokoji mje$tanin nosi kantu s
vodom kako bi spasio kucu,stiZu i vatrogasci,no nakon $to uspijevaju uga-
siti jedno Zari$te, poZar se razbuktava nekoliko metara dalje. Vatrogasci su
gotovo svi dobrovoljci, mladi ljudi, brzo reagiraju na svako novo poZarite.

12. sati. PoZar na brdu donekle je ugaSen, no jo§ uvijek ga treba
nadzirati. U meduvremenu doznajemo da je vatra zahvatila i jednu od kuca
u Krilu Jesenicama.TeSko je i spustiti se cestom na Magistralu,izgorena
stabla padaju sa svih strana... Vatra je u Jesenicama zahvatila ku¢u Vjeke
Rakulji¢a uz Magistralu, izgorjelo je cijelo potkrovlje, na sre€u, ukuéani su
uspjeli istréati vani. Od premorenih vatrogasaca doznajemo da je poZar ko-
ji je dolazio s omiske strane lokaliziran. Nakon nekoliko sati kre¢emo pre-
ma Splitu, poZar je izbio i na Bratu, cesta je prepuna ¢adi, gasi se i dalje...

OSTECEN KANADER

Vatrena stihija u Duéama, u kojoj je izgorgjelo viSe od 300 hektara
borove Sume i makije, prosirila se preko brda tijekom subotnjeg popod-
neva prema Naklicama i Srinjinama, a oko 18 sati izbila je vatra i u Gor-
njoj Podstrani.

- Vatrena fronta duga je sedam kilometara - kazao nam je nakon obi-
laska terena Ante Sanader, Zupanijski vatrogasni zapovjednik, napominjuéi
kako su na vecem dijelu poZariita uspjeli obraniti kuée, no unato¢ jakim
zemaljskim i zranim spagarma gaSenje oteZava vrlo jaka bura. Osim broj-
nih gasitelja na terenu, kako kaZe Sanader, iznad poZari§ta su 1 dva kana-
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dera, a jedan od njih je oftecen pri slijetanju na more. Unato& tome, kana-
deri i helikopteri nastavili su s gafenjem tijekom cijelog poslijepodneva.
Promet Jadranskom turistitkom cestom, koji je dobar dio dana zbog po¥ara
u Duéama preusmjeravan na zaobilazne ceste, normaliziran je tijekom
poslijepodneva.

POZAR NA BRACU

Petnaest minuta prije 10 sati izbio je poZar i na Bradu, nedaleko od
Sutivana kod brda Sveti Spiridon. Prema informacijama s po¥arista, vatra
je opustofila 150 hektara Sume i niskog raslinja. PoZar se potpomognut
snaZnom burom wbrzo profirio zbog ega je bila zatvorena cesta Supetar-
Milna, a iz preventivnih razloga dio otoka bio je isklju®en iz elektri¢ne
mreZe. PoZar na Bratu gasili su tijekom &itavog dana brojni vatrogasci s
otoka, intervenine postrojpe MUP-a i HV-a iz Divulja uz pomoé dvaju
kanadera te helikoptera.

ELEMENTARNA NEPOGODA

- Ne znam 3to kazati. Ovo je prava katastrofa. Sva je zelena povr¥ina
na podrudju opéine izgorjela. Nije ostalo gotovo nita. Steta se ovako na
prvi pogled cijeni na nekoliko milijuna kuna. Najkasnije u ponedjeljak
ujutro odrZat éemo izvanrednu sjednicu Opéinskog vije€a i Poglavarstva.
Razmatramo i moguénost proglalenju elementarne nepogode i najvjero-
jamnije ée ona biti i usvojena - kaZe nam nafelnik opéine Dugi Rat Branko
Vo_mov;é , kojega smo zatekli na poZari$tu u ga¥enju ognja.

POZAR KOD KNINA ZBOG VJETRA PONOVNO
IZMAKNUO NADZORU
Bura "zapalila” i vrh PljeSevice

KNIN — Jaka bura koja je u noti izmedu petka i subote zapuhala na
kninskome podruéju, donijela je nove probleme vatrogascima, koji se veé
11. dan bore s vatrom na podru&ju Surdupa na planini Pljefevici. Potpo-
mognut sjevernim vjetrom, poZar se razbuktao na samome vrhu planine,
desetak kilometara udaljene od Kpina, te je vatra zaobisla linije obrane
koje su na ovome dijelu poZarista gasitelji drZali proteklih dana.

Vatrogasni zapovjednik Zibensko-kninske Yupanije DraZen Slavica
ipak isti¢e da nema mjesta nikakvome strahu ni panici jer gasitelji situaciju
drZe pod kontrolom, usmjeravaju vatru i kontroliraju njezin pravac kre-
tanja. Vatrogasci vjeruju da &e ovaj dio poZarista ponovno biti stavljen pod
nadzor.

Slavica smatra da je u ovom najveéem ovogodisnjem poiaru na otvo-
renom prostoru najvaZnije $to nikakvi objekti ni ljudski Zvoti ni u jednom
trenutku nisu bili ugroZeni, a materijalna $teta naknadno ée se pm_]emu
Prema najnovijim informacijama, na padinama PljeSevice vatrom je dosad
zahvaceno viSe od 400 hektara terena, a izgorjeli su borova ¥uma i nisko
raslinje. Na poZariStima oko Knina, gdje se stanje mijenja iz sata u sat,
ovisno o vremenskim prilikama, u subotu je na intervencijama angaZirano
170 vatrogasaca, medu kojima su i pripadnici interventnih postrojbi MUP-
a i Hrvatske vojske, te 30 vatrogasnih vozila.

Uz poZar na PljeSevici, u subotu ujutro u 8.30 izbila je vatra i na pre-
djelu Bulina strana na izlazu iz Knina prema Zagrebu, a tijekom jutra vatra
je ugaSena. Gotovo svakodnevno u okolici Knina izbije po nekoliko ma-
njih poZara, pa je ovih dana gorjelo u PaSenima, Mokrome Polju, Kosovu...
U petak je, primjerice, ma intervenciju u Pa¥enima upuéeno tek jedno
vozilo s dva vatrogasca, te policija, jer je vefina vatrogasnih snaga iz Zupa-
nije rasporedena na PljeSevici. DraZen Slavica isti¢e kako je veéina gasite-
1ja potpuno iscrpljena, pogotovo oni iz Knina, pa ée se nastojati uskoro
dovesti svjeZe snage koji e ih zamijeniti. Zbog vijetra i gustih oblaka dima
oteZano je i gaSenje iz zraka poZara na izrazito nepristupatnom podmé&ju
PljeSevice. Vet danima cijeli je Knin prekriven dimom i mrvicama pepela.
Vremenske prognoze koje najavljuju ki¥u neée, &ni se, puno pomoéi ga-
siteljima, jer ne bi trebalo pasti viSe od dvije litre po &etvomome metru,
ako je uopée i bude. Proile je godine, naime, upravo ki¥a pomogla ugasiti
veliki poZar u vrdetima Dinare koji je obuhvatio devet tisu¢a hektara
povrsine. (Slobodna Dalmacija 12.8.)
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Usluznost se pamti....

Turisti kaZu v Hrvatskoj nedostaje usluZnosti i osmjeha. Moglo bi se
redi - kako kada i kako gdje! Evo male zgodne turistigke pricice.

Ljeti volim na juZni Jadran. Posebno me fascinira okolica Biokova,
povijest i ljepote bivie Poljicke republike, koja se ¢udnovatom snagom
vjekovima odupirala otomanskim osvajacima i porobiteljima. Ako vozite
od Splita prema Makarskoj, zaustavite se barem malo u Omi$u. Zavirite u
kanjon rijeke Cetine, potraZite spomenik Mile Gojsalié¢, potraZite crkvicu
Sv. Jure - tamo gdje su neko¢ stolovali Poljicki knezovi. Odavde se pruZa
prekrasan pogled na kanjon Cetine, Omi¥ i njeno u3ée u plavi Jadran. Ali,
potrebno je sve to 1 pronaéi, jer naZalost pocesto ono ¥to povijesno ili tu-
risticki vrijedi - nije obiljeZeno. U Lijepoj nasoj uglavnom ne postoje jasni
putokazi, a kamo 1i obiljeZja i turisticki panoi na kojima bi svakom putniku
namjerniku bila okolica jasno dostupna. Tako je naZalost i u Omi3u. Zato
sam se morao propitati. A gdje je najzgodnije - pa naravno na benzinskoj
postaji!

Od Splita do Makarske, samo je jedna ININA postaja i to pri ulazu u
Omis. Na postaji u Spici sezone, sve vrvi od vozila i putnika svih nacija.
Ne Zelim ovaj puta ni$ta kupiti, Zelim samo saznati - kako i kuda do
spomenika Mile Gojsali¢.

Iako na kraju dana, i iako nisam kupac, povisoki ljubazni poslovoda
INE se smijefi i pita $to trebam. KaZem kuda Zelim, a on odgovara - pri-
¢ekajte trenutak, upravo odlazim kuéi u tom smjeru - pokazati éu vam spo-
menik. A zatim nadoveZe - ali i jo§ jedno 'lipSe misto’ gdje su se prije
mnogo vjekova ustoli¢avali hrvatski knezovi ponosne Polji¢ke republike. 1
doista, treba i€i lijevom stranom zelene Cetine, prema Gati, jer mnogi
naj¢esce odlaze desnom stranom prema Radmanovim Mlinicama. Najprije
vozimo do spomenika Mili Gojsali¢, legendarnoj junakinji koja je sama
Zrtvom Zivota obranila svoju &ast, ali 1 East svojih Poljica. Sa ceste spome-

Na imotskom piknlku nasao se i nas popularni Stlpe iz "Croatla
Restauranta”

nik je neobiljeZen i nevidljiv, pa treba znati gdje se na zavojitoj cesti zaus-
taviti. A poslije, jo§ koji kilometar dalje, jo¥ je ljepsi pogled s crkvice Sv.
Jure koja je posve skrivena borovima od pogleda s ceste. Odavde je doista
pogled velianstven. Vidio sam to preklani, prvi puta, zahvaljujuéi ljubaz-
nosti ININOG poslovode Ivice Serdareviéa, iako sam vozio ZG
registraciju, iako je on bio na kraju radnog dana i umoran odlazio kuéi.

Bilo je to prije dvije godine i od tada navraéam k Sv. Juri, ali i na
INA postaju Omi§. Uvijek pitam za Ivicu. Tako i ove godine. Benzinska
postaja uvijek uredna i &ista, iako Eesto prepuna vozila. ProglaSena ranijih
godina i postajom godine. Voditelj postaje uvijek ljubazan, a ljubazno je i
osoblje. Pitam se samo zasto grad Omis konadno ne postavi jumbo plakate
na gradskim ulazima i izlazima, te tako privude goste u svoje zalede, u
krasan i osvjeZavajuci kanjon rijeke Cetine. Kada ée gradski oci Omisa
postati toliko intuitivni da iskoriste sve svoje moguénosti samoreklame, pa
moZda i sa promidZbenim materijalima na postaji INE. U svijetu moZe se
takav turisti¢ki materijal na¢i na benzinskim postajama, zasto ne i kod nas?
Dapace, vjerujem da bi svaka postaja INE, uz ljubaznog poslovodu, mogla
drzati 1 prikladan turistiki materijal svoje najbliZe okolice. Bilo bi to
korisno za nasu turisticku zemlju i opée dobro.

NaZalost nisam mogao pronaci e-mail adresu poglavarstva grada
OmiSa, kao niti Turistike zajednice toga grada, pa ako netko ima mogué-
nost neka ovu primjedbu uputi mjerodavnima u gradu Omi3u.

Svako dobro djelatnicima INA postaje Omis, Zeli

Damir Borovc¢ak, Zagreb

(gonva tankirano : rc. br. 2633213928; od 30.7.2001. u 12,58; blag.6,

posluZitelj Petar Varenina)

Nasmijte se malo.....

(smijeh je dobar za VaSe zdravlje)

VOJNI KUHAR

* DeZurni Gasnik pita kuhara:

- Vi ste bili kuhar i tijekom rata?

- Jesam! Cak sam, kao kuhar, dva puta bio ranjen!

- Ranjen!? Imali ste sreée! Pravo je &udo da vas nisu UBILI!

USPOMENA

Ivek:- Stef, si pozabil da sam ti prije pol godine posudil 1000 kuna?
Stef:- Nisam! To mi je najljepSa uspomena od tebe!

LIJENOST

- U ovoj se vazi nalazi pepeo moga muZa!
- Oh, nisam znala da je umro!
- Ma nije umro! Samo je lijen uzeti pepeljaru!

NIJE VJEROVAO

Covjek dode u policijsku postaju:

- Gospodine, do$ao sam prijaviti nestanak supruge.
- Kada je nestala?

- Prije tri godine!

- I vi tek sada dolazite!?

- Dosad se nisam usudio u to povjerovati!

PILOT

Na 10.000 metara medu putnike ude pilot s padobranom i kaZe:
- Dragi putnici, avion se zapalio, ali vi niSta ne brinite. Ja sad idem
po vatrogasce.

KOCKAR MATAN

Igra Matan karte, kad se najednom kompi¢ Jozo sruii mrtav.
Matan pojuri njegovoj kuéi:

- Bog daj! Stanuje li ovdje udovica Mare?

- Cov_lece Bo#Zji, Mare stanuje, ali udovica nikako ne!

- A da se KLADIMO?!
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Post festum

Kad sam bila u Hrvatskoj, &sto su mi se ofi zadrZavale na raznim
salamama, Sunkama, kobasicama i sirevima. Ah, kako bih ja rado ponijela
ovdje u Kanadu neku salamu, ili prfut, pa da imam te izvrsne stvari
naveder kad gledamo TV, uz &a¥u vina. Zeljela sam donijeti bar malo kako
bi mogli u¥ivati u raznim izvrsnim proizvodima Hrvatske s prijateljima. I
ja bih moZda i kupila, no glas savjesti (uz glas mojeg supruga) uvijek bi mi
Saptao:”Nema smisla, jer e ti to odnijeti na carini, a osim toga, ako te
uhvate, sedam godina ée te pregledavati vrlo savjesno!”. Ja sam, prizna-
jem, malo zgrijesila, i to mi ne sluZi na Cast.

No, jedan moj poznanik je puno viSe nastradao, jer je pokuSao
donijeti nekoliko poznatih paskih sireva. Smatrao je ‘pa ti su sirevi pozmati
po svijetu, poslastica, razvikani su i Suveni po cijeloj Europi.” Nakon $to je
te sireve masno platio, doSao je na granicu u Kanadu i onaj pas (koji njusi
takove stvari) na granici ga je onjusio i - idemo na carinm - gdje su mu,
jasno, oduzeli sireve.

U velikoj raspravi koju je on imao sa carinicima, kojima je pokusao

dokazati kako ovi sirevi iz Hrvatske uopée nisu opasni, jer on nikad, kao
savjesmi gradanin Kanade pe bi unio ita $to bi moglo naskoditi Kapadi;
kako su ti sirevi najpaZljivije pravljeni, govorio je o kvaliteti, o izvozn po
cijeloj Europi itd. Nista nije pomagalo, osim $to je carinik u jednom
trenutku napomenuo da bi moj poznanik mogao zadrZati te sireve da je
‘Hrvatska napravila ugovor s Kanadom o tome kako u Hrvatskoj nema ni
‘¥apa niti slinavke. Jasno, ti ugovori se prave na vrlo visokim mjestima, u
ministarstvima, no netko treba potakmmti takve razgovore.
» Tako smo mi Kanadani &esto izloZeni strogim pregledima carinika na
‘granici pri povratka iz domovine, i Zesto se ljutimo na njih, oni u stvari
samo vise svoj posao, i to im ne moZete zamjeriti, dapace, trebamo im za-
hvaliti, jer to nije lagan posao. Zamjeriti moZemo nekom ministarstvu (€ak
ne znam ni kojem) koje je propustilo napraviti svoju zada¢u pa pregledati
listn proizvoda koji bi se mogli lako uvoziti u zemlje kao §to je Kanada.
Ovako, mi, koji Zelimo biti svjesni gradani ove zemlje Kanade, zbog one
%elje da imamo komadié sira ili nesto ¥to nas tako jako podjeca na ono 3to
smo ostavili tamo u Hrvatskaj, ili na¥ dom negdje n Zagorju ili Slavoniji, a
da ne spomenem Dalmaciji - k¥imo zakon i ne volimo to $to radimo. Ne
opravdavam nikoga, pa ni sebe zbog “sitnog” grijeha, ali ministarstvo u
Hrvatskoj svakako osudujem da nisn uéinili sve kako bi velik broj hrvat-
skih proizvoda dosao slobodno na ove prostore. Pogledajte samo u LCBO:
koliko malo hrvatskih vina se prodaje u tim duéanima, a kako izvrsna vina
Hrvatska ima! Mislim da dalje ni ne trebam i€i.

Odito netko (opet) ne radi svoj posao kako treba, a sigurno je dobro
placen za taj svoj (ne)rad! Valentina

vec vise od 30 godina.

Karlovaéki piknik: Barica Barbarié¢
i Mery Boljkovac (s lijeva na desno)
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Dobre Zene koje su pomagale pri kuhanju za Jednu od poznatih
hamiltonskih vecera

Prodajna mjesta
HRVATSKE ISKRE:

Toronto:

i Adria Travel Agency,2175 Bloor Street West, kod Runnymede-a

Mississauga

Zupa Hrvatskih Mugenika

Generalturist, 3045 Southcreek Rd, Unit 1, Mississauga

Kredimir Jewellers, 3045 Southcreek Rd, Unit 2, Mississanga

eratia Meats & Delicatessen, 918 Dundas Street East, Mississauga

Alliston Meat Market, 660 Bloor St. E. Mississauga
Brampton:

Taste of Europe, 200 County Court Bivd. Brampton
Oakville:

Zupa Presveto trojstvo
Norval:

Hrvatski franjevacki kultumi i vjerski centar “Kraljica Mira”
Hamilton:

Zupa Sv. Kriza

Preporuéujemo Vam:——_ — - -
LTURIST TRAVEL SERVICE LTD.

P e s e
S

GeneralTurist Travel Service Ltd. je
Jedna od najuglednijih putnickih
agencija u Kanadi. Utememijitelj i
vlasnik ove poznate tvirke je obitelf
Lon¢aric. Professionalnim uslugama
ove agencije koriste se Hrvati iz
Kanade, Hrvatske, Ujedinjenih

. Americ¢kih Drzava i drugih zemalja,

- Ivica (JOHN) LONCARIC -

3045 Southcreek Road Unit 1, Mississauga, Ontario L4X 2X6
(905) 602-8900 Generaltourist@ICA.net www.generaltourist.com

CHIN Radio is now broadcasting LIVE on the internet 24 hrs a day! Check out our new |
and improved website: chinradio.com and listen to FM 100.7 and AM 1450 live on your computer!
email us your comments at: promotions@chinradio.com. We would like to hear from you!

Obavijestite svoje prijatelje, koji traze HRVATSKU ISKRU o ovim:
prodajnim mjestima, ili se pretplatite, ¥to je ipak, najsigumije.
Urednistvo

Special agents for
CROATIA AIRLINES
MEMBER OF IATA

CAR RENTALS
IN CROATIA

» Nag$a agencija zastupa gotovo sve zrakoplovne i
pomorske linije.

» Qrganiziramo grupna (charter) putovanja s najnizim
cijenama, naro¢ito u domovinu Hrvatsku.

¢ Takoder, veé vise od 30 godina, obitelj Lon&aric¢
uredjuje i emitira hrvatski radio sat “Zvuci Hrvatske,”
kojeg moZete sludati: na radio postaji CHIN 100.7 FM
od ponedjeljom od 12:00-13:00 sati. (15.40 AM).

e Za sve informacije obratite se na na¥ ured.

Fax: (905) 602-8899
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Incident na Sinjskoj Alki

Na 286. Sinjskoj alki izvizdan Mesicev izaslanik Petkovi¢

Slavodobitnik Ivica Peri¢ nije uzeo darove predsjednika Republike Hrvatske - zlatni
prsten i sablju * Alkarski vojvoda Kotromanovi¢ pozvao narod da stane uz branitelje

SINJ - Slavodobitnik 286. sinjske alke Ivica Peri¢ nije uzeo darove
predsjednika Republike Hrvatske Stipe Mesi¢a - zlatni prsten i sablju, a
njegov momak Ivan Vuko srebmi prsten i jatagan. Nakon $to je alkarski
vojvoda Ante Kotromanovié¢ na pobjednicko koplje privezao plamenac
hrvatske trobojnice i Cestitao slavodobitniku, izaslanik pokrovitelja alke
predsjednika Republike, general-pukovnik Milivoj Petkovié, pokusao je
odrZati prigodan govor i predati darove. No, ometan zviZducima i po-
grdnim skandiranjem predsjedniku drZave nije to mogao u€initi. Na kraju
je odustavii zaZelio alkarima i posjetiteljima srecu do sljedece alke.

Zatim je predsjednik Vite§kog alkarskog druStva Mate Juki¢, inale
saborski zastupnik i gradonatelnik Sinja, podsjetio na govor pokojnoga
predsjednika Tudmana iz 1997. godine kada je proglaSen pocasnim
alkarskim vojvodom, u kojem je govorio o vaZmosti alke za opstojnost
hrvatske drzave. Kazao je kako je u Sinju Dan domovinske zahvalnosti
tuZan jer vojvoda Mirko Norac nije tu.

35.000 kuna u Fond za Norca

Ne moZemo primiti darove sve dok je na§ vojvoda zatoden - istaknuo je
Jukié. Slavodobitniku pripadaju Zlatna plaketa VAD-a i 35.000 kuna,
kojih se odrekao u korist Fonda za obranu generala Mirka Norca.

Ivica Perié osvojio je alku u pripetavanju s Ivicom Filipovicem-Gr¢i¢em
jer su nakon tri utrke obojica imali osam punata: po dva pogotka u sridu i
po jedan u dva. U pripetavanju je Peri¢ opet pogodio sridu, a Filipovi¢-
Gr&ié jedan. To je Peri¢ev jedini trofej u alkarskim nadmetanjima, u
kojima sudjeluje od 1987. godine. Od 17 alkara koji su se juder natjecali u
Pprvoj utrci, &ak sn osmorica pogodila sridu. Osvojili su tako 35 punata, Sto
je, kaZu stariji, nezapam<ceno.

Ovogodi¥nje alkarsko nadmetanje bilo je u zmaku podrSke generalu
Mirku Norcu, a vojvoda Ante Kotromanovié odrZao je na otvaranju

polititki govor proglaSavajuéi alku otvorenom. - Mi hrvatske generale,
branitelje, zatvaramo, proganjamo, optuZujemo ih da su kriminalci, laZni
invalidi, laZni branitelji. Ja, kao alkarski vojveda, danas &u reéi ne, to nije
istina. Mi nismo laZni, la¥ni su oni koji mas osuduju - rekao je
Kotromanovié dodajuéi: Pokrenite se napokon, zaposlite ljude, sprijecite
inflaciju, pokrenite gospodarstvo, zatitite nacionalne interese i me
zanemarujte ih. To su vaSe zadade i rijeSite ih, kao $to smo mi vojnici
obavili svoju zadaéu od 1991. do 1995. - porudio je Kotromanovié¢ Vladi i
pozvao narod da podr¥i generale Norca, Gotovinu i Ademija te da ne
dopuste sotonizaciju Domovinskog rata. Gledateljima su podijeljeni
plakati sa slikom Mirka Norca, koje su mnogi od njih podigli v zrak za
sviranja himne.
Cuk i Rojs u poéasnoj loZi

Medu uzvanicima bili su general Milivoj Petkovié, koji je, zato to je
izaslanik predsjednika Mesiéa, izviZdan. Uz njega su u pocasnoj loZi bili
generali Ljubo Cesié-Rojs, Mile Cuk, saborski zastupnici Ivi¢ Pasali¢,
Milan Bandié, Anto Kovadevié, Ante Papié, Viadimir Seks, Milan Kovat,
Ivan Skari¢, Drajen BudiSa, Josko Kontié, Zdenka Babi¢-PetriCevic,
Marinko Violi€, predsjednik Hvidre, Mirko Condi¢ i ostali predstavmici
udruga iz Domovinskog rata. Bili su tu i brojni gospodarstvenici, poput
Antona Kovaceva, direktora HBOR-a, Ive Coviéa, direktor HEP-a, Jak3a
Marasovié iz Hivatskih voda. Medu uzvanicima bili su i crkveni
velikodostojnici mons. Marin Barigié, splitsko-makarski nadbiskup, Hija
Janjié, biskup kotorski, i mnogi drugi te predstavnici svetifta Gospe
Sinjske. Pogasno mjesto zauzeo je Ante Norac, otac generala Mirka Norca.
(HDZINFO Centar)

REPORTERI U CETINSKOM KRAJU, DAN NAKON GRUBIH
POLITICKIH DEMONSTRACIJA NA ALKARSKOM TRKALISTU

Nadmetanje za 286. sinjsku alku pretvoreno je u grubu polititku de-
monstraciju: okupljeno mnostvo izvrijedalo je Stjepana Mesica i zviZ-
ducima uv3utkalo njegova izaslanika generala Milivoja Petkovita, dok je
organizator praktitno oduzeo pokroviteljstvo Predsjedniku Republike
odbijajuéi primiti darove namijenjene slavodobitniku. Dan poslije prve ko-
lovoske nedjelje nijedan od nadih brojnih sugovomika u Sinju nije smogao
hrabrosti javno progovoriti o incidentu na alkarskom trkali$tu — jedne je
bilo strah osuditi ga, dok drugi nisu imali petlje pozdraviti ga.

No, svi su sloZni u jednomu: Mirko Norac je junak Domovinskog rata
i di¢ni sin Cetinske krajine. O oduSevljenju Sinjana likom i djelom otog-
kog generala pritvorenog u Rijeci svjedofe mnogi plakati potpore brani-
telju Gospiéa. Ne uéini Sovjek ni dva koraka gradom, a da ne ugleda voj-
vodin poster u izloga kakva lokala ili Nor&evim portretom oslikanu netiju
majicu.

Proelja sinjskih zgrada i kuca oblijepljena su plakatima i ispisana
jasnim politickim porukama poput: "3. Sije¢nja hrvatska povijesna gredka"
ili "Crveni opet hapse”. Neki su nam gradani rekli da posjetitelji koncerta
Marka Perkovi¢a Thompsona - odrzanog u predveterje alkarskog natje-
canja - nisu Stedjeli grla pjevajuci: "Gospe Sinjska, ako si u stanju, uzmi
Stipu, a vrati nam Franju."

Reportere je zanimalo §to se zbivalo uoti nedjeljnog natjecanja iza
kulisa. Odgovor na kljuéna pitanja tko je donio odluku da slavodobitnik i
njegov momak ne prime dar drZavnog poglavara i jesu li govorom pred-
sjednika ViteSkog alkarskog druStva naruSeni stari obiaj, pokusali smo
dobiti od samog Mate Jukiéa. PotraZili smo ga na njegovu radnom mjestu
u Gradskom poglavarstvu, ali dalje od tajnice nismo mogli. GradonaZelnik
iz redova HDZ-a poru&io nam je da dodemo iduéi dan.

Kad neée jedan Jukié, moZda hote drugi - dr. Stipe, ¢lan Upravnog
odbora ViteSkog alkarskog drustva. Zatekli smo ga u ordinaciji i &ini nam
se, draZe bi mu bilo da ga nismo nasli. Govorio je nejasno i nepovezano,
izbjegavajuéi odgovoriti na izravna pitanja i kloneéi se iznoSenja ikakvih
sudova.
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- Dogodilo se §to se dogodilo, vjerojatno je sve bilo spontano, vjero-
jatmo je bilo pritisaka udruga proisteklih iz Domovinskog rata.Ja nisam
osjetio taj pritisak, ali najviSe se izloZio na¥ predsjednik Mate Jukic. Pitajte
njega, jedino vam on moZe dati odgovore. Ljudi su frustrirani, htjeli su
izraziti svoj revolt zbog sudenja generalu Norcu. Cujte, i Tudmanu su
zviZdali u Sinju — rekao nam je dr. Stipe Juki€.

Lijetnik ée istaknuti da Alka jest bila ispolitizirana, ali s obiju strana.
Napomenuo je da se u Sinju nisu pojavili ni Predsjednik ni predstavnici
Vlade i Sabora, iako su bili pozvani. Kako bi se proveli da su bili dosli mo-
#emo samo zaklju&ivati na osnovi salvi zviZduka i pogrdnih rije¥i upuce-
nih pokrovitelju Mesicu.

- Nama je vazno Predsjednikovo pokroviteljstvo i ja bih bio sretan da
je na¥ odnos obostrano dobar. Ne znam da je itko donio odluku o odbijanju
Mesicevih darova-o tomu pitajte Matu Jukica - uputio nas je lijeénik Jukic.

Otisli smo u Hrvace opéinskom natelniku i dopredsjedniku ViteSkoga
alkarskog drutva - Dinku Bofnjaku. Pri¢a kazuje da je on za trajanja
burnog petosatnog sastanka VAD-a u petak inzistirao na poStovanju
pristigle poruke generala Norca. ) )

Ne znam smijem li davati ikakve izjave, poteo je nesigurno BoSnjak.
Trebali biste pitati Matu Jukiéa, Vitesko alkarsko druStvo je dosta zatvo-
reno, pa nisam siguran trebam li ja iSta govoriti. MoZda samo jednu rece-
nicu: apsolutno postujem instituciju Predsjednika Republike i jasno izraZen
stav vojvode Norca da se drZavnom poglavaru ne oduzima pokroviteljstvo
nad Alkom. Odlazeéi s trkaliSta, general Petkovié nije doZivio nikakve
provokacije - procijedio je Bosnjak.

Nevjerojatno je da pojedinac moZe sebi prisvojiti pravo donoSenja
odluke u ime cijelog alkarskog drustva i da flanovi Upravnog odbora i Ju-
kiéevi najbliZi suradnici ni o emu niSta ne znaju. Jednako je nevjerojatno
da spomenuti ljudi nemaju hrabrosti javno poduprijeti Juki¢ev istup ako se
s njime slazu. I dijete bi zakljugilo: ili su kukavice ili su dopustili da ih
Jukié prevede Zedne preko vode.
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Svi cetinski junaci mukom zamukose. Nitko ne iznosi svoje misljenje
i ne kaZe zaSto su car Franjo Josip, kralj Aleksandar, poglavnik Pavelié i
marSal Tito bili rado videni gosti, a Mesié nije. Vjerujemo da Mate Jukic
zna, ali sinjski gradonacelnik je prezauzet da bi razgovarao s novinarima.

Sreée nismo imali ni u razgovoru s Andrijom Filipovi¢em Gr&i¢em,
predsjednikom alkarskoga Casnog suda. Na nase pitanje jesu li za 286.
sinjske alke naru$eni opeprihvaceni obitaji, sudac nam je odgovorio: - Mi
¢emo, u skladu s na¥im Statutorn, analizirati ovogodi$nju Alku, i utvrdimo
1i da je bilo neprimjerenoga ponaSanja alkara, primijenit ¢emo interne dis-
ciplinske mjere. O svernu ¢emo obavijestiti javnost na Konferenciji za no-
vinare. Nemojte me viSe nista pitati, izvolite oti¢i Mati Jukicu.

U "politi¢koj loZi" sjedili su, vidi vraga, samo probrani gosti.
Oporbenjaci Vladimir Seks, Drago Krpina, Branimir Luk3i¢, Ivié Pafali€,
Ljubo Cesié Rojs, Anto Kovatevié, Anto Dapié, a i predstavnici aktualne
vlasti DraZen Budi$a, Milan Bandi¢ i Josko Konti¢. Ove godine, $to je ta-
koder interesantno, nije bilo ni predstavnika diplomatskoga zbora. Iz poli-
tickoga "maca” izvukli smo Sinjanina i liberala Jo¥ka Konti¢a. Ni njemu,
pogadate, nije bilo do razgovora s novinarima.

- Nemojte mene, ne Zelim davati izjave, niti sam ih davao od kada

SINJ-Nakon zajednicke sjednice Upravnog odbora, Nadzomog odbo-
ra i Casnog suda 7. kolovoza, na kojoj se raspravljalo o 286. alkarskim
svecanostima, novinari su tek juder oko 14 sati dobili priopéenje. Premda
po pravilima Alke (odjeljak Alkarske svedanosti, to&. 31) i novinari pri-
sustvuju toj raspravi, ovaj put to im je bilo uskraceno, jer je sjednica bila
"zatvorena”.

U priopéenju se navodi da su bara, &oja i alka odrZane u odli¢noj organi-
zaciji pred prepunim gledaliStem. Ali, primjecuje se, medu uzvanicima,
unato¢ uredno odaslanim pozivima, nije bio nitko od drZavnih duZnosnika
ni stranih diplomatskih predstavnika, te se zbog toga u ViteSkom alkar-
skom dru$tvu pitaju - za$to se to tako dogodilo?

"Ovogodisnja alkarska nadmetanja posveéena su junaku Domovinskog

*POGLED ODOZDO* : !

Mala sinjska priredba

Uoti Alke Sinj je, medu ostalim, na velika medijska zvona predstavio
goste koji su dolijetali svatko svojim privatnim avionom. Dok su ih u po-
zadini hostese u stiliziranim alkarskim opravicama nutkale welcome drin-
kom, u prvom su planu, jedva prizemljeni, imuéni stranci davali izjave
odufevljenja i obefanja kako ée svakako opet doéi. Jer tu su ljudi gosto-
1jubivi, hrana izvrsna, konji za jahanje fantasti¢ni, a i more je blizu. Doma-
¢ini su tkali lijepe planove vet brojedi zaradu.

Ostali smo zakinuti za dojmove tih stranaca na odlasku, pa &ak i za
podatak jesu li uopée uspjeli vidjeti igru. Svi su se bavili samo jo§ jednom
novom u nizu hrvatskih ispolitiziranih pria te, ni po ¢emu viteSkim,
modemim igrama koje su, na Zalost, uspjele zasjeniti i drevnu alkarskn
vjeftinu. Na masStovitosti i zapletu "scenaristima” bi mogao pozavidjeti i
sam Simunovié, pisac "Alkara", a "reZiserima" ba¥ svaki od reZisera s ljet-
nih teatarskih festivala. Nijedan kao oni nije uspio tako efektno nakratko
zamijeniti mjesta glavoe tribine s gledaliftem i trkali§tem. Politickim
konotacijama takve Alke neka se, po duZnosti, bave ponajprije oni koji,
kao i vedina "reZisera” uostalom, za to primaju i visoke drZavne place.

Kamo ¢ée to odvesti onu, uvjerena sam jo§ najbrojniju, jos nepodije-
Ijenu, ali duboko frustriranu Hrvatsku, neizvjesno je. Dok jedni likuju,
drugi se vet jeZe, ne pristajuéi ponovno biti svojatani u "narod” u aktualnoj
ljetnoj seriji nalik veé videnim "dogadanjima naroda”. Preko glave im je da
budu vodeni i nastoje zadrZati vjerovanje u demokratske institucije, brinuéi
se zbog politickih "pripetavanja" za koja su bili uvjereni da su proflo
svrSeno vrijeme. Srame se i takve demokracije, a i takve "tisucljetne kultu-
re" Sto se razvikuje politickom ili osobnom nekulturom, ali i drevnom
isklju&ivoscu i mrZnjom. Onom od koje neée zapucati nijedne mackule, a
kamoli one blagostanja. Jer ona ne odbija samo izvrijedanog predsjednika
drZave nego i goste koji slije¢u privatnim avionima, s otvorenim srcima i,
naravno, racupima. (Vecernji list, 8.8.)
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sam odstupio s mjesta potpredsjednika HSLS-a. Stvarno, ne bih nista izja-
vio - pobjegao je jo§ jedan Cetinjanin, ali ne od Turaka, veé od novinara.
Sinjani bojkotirali Alku

Velibor MiloSevi¢ &elnik je SDP-a Sinj. Kad smo ga zaskogili pita-
njima o gruboj politizaciji Alke, &ovjek je poblijedio, zastala mu je kost u
grlu. Priznaje da mu nije lako nespremnome govoriti o onomn ¥to se do-
godilo, da su tenzije velike, da je u Sinju sve maksimalno ispolitizirano,
naelektrizirano.

- Zato bi volio odvojiti slutaj Norac od Alke. Vjerujem u nevinost na-
Sega vojvode kao i svi drugi, ali o&ito je bilo da se na Alci njegov sluiaj
Zelio iskoristiti u politike svrhe. Ja tamo nisam bio, a i mnogi su Sinjani,
odavde iz grada, bojkotirali Alku pretpostavljajuéi $to ée se dogoditi, jer se
danima sve medijski pumpalo.

Pitajte ih u VAD-u koliko su karata ovdje prodali? Ulaznice su dije-
ljene ljudima sa strane - tvrdi MiloSevié, koji misli da su nemila alkarska
dogadanja rezultat polititke reZije i spontanih reakcija. - Bilo je i jednog i
drugog. Slusajte, nespojivo je da je Mate Jukié, kao gradonadelnik Sinja i
HDZ-ov saborski zastupnik, njedno i predsjednik ViteSkog alkarskog
drustva - jasan je na¥ sugovornik. (Slobodna Dalmacija 7. 8.)

VITESKO ALKARSKO DRUSTVO ANALIZIRALO OVOGODISNJE ALKARSKE SVEGANOSTI
Odbijanjem darova nismo ugrozili instituciju predsjednika

rata generalu i alkarskom vojvodi Mirku Norcu, o &emu najbolje sviedot i
govor ovogodisnjeg alkarskog vojvode Anmte Kotromanoviéa, koji je
progovorio glasom toga istoga naroda”, kaZe se u priopenju.

Nadalje se navodi da je "u takvoj atmosferi izraza volje veéine naroda, a
posebno braniteljskih udruga, Upravni odbor donio jednoglasnu odluku o
neprimanju darova Predsjednika Republike Hrvatske dok je na¥ alkarski
vojveda u pritvoru.Ovim &inom nismo ugrozili instituciju predsjednika RH
kao pokrovitelja Sinjske alke,veé smo Zeljeli pokazati dr¥avnim vlastima
da se s narodom ne moZe razgovarati preko medija, veé osobnim dolaskom
u ovaj kraj i pruZenom konkretnom pomo¢i. Priopéenje zavr¥ava porukom
?3 (é'e)se Alka tréati bez obzira na potporu s bilo koje strane. (Vetemji list

ZAGREB (Hina), 10. kolovoza - Hivatski predsjednik Stjepan Mesié u
opseZnom intervjuu dana¥njem broju splitskog dnevnika Slobodna
Dalmacija kazao je kako gradani Sinja i sinjske krajine nisu sudjelovali u
‘putujucem cirkusu koji ide u Dragevac, dolazi u Sinj, pa ée sutra otiéi
negdje drugdje’. Podsjetio je da su predstavnici alke u Ured Predsjednika
dosli dva puta, da su razgovori bili vrlo korektni te da je vjerovao da ée se
dogovoreno provesti. Bili su vrlo uvjerljivi i rekli da ée to biti samo alka,
bez politike, pa sam pristao biti pokroviteljem, a sada me onaj tko me je
pozvao da budem pokrovitelj potom vrijeda, $to zna¢i da moramo izvuéi
pouke. Informacije koje imam pokazuju da gradani Sinja i sinjske krajine
nisu u tome sudjelovali i osobno smatram da Sinjani s tim nemaju ni$ta, a
reZiseri su poznafi, rekao je Mesi¢. U intervjuu je predsjednik izrazio i
veliko nezadovoljstvo programima gospodarskog razvoja istiuéida se s

takvom njegovom ocjenom slaZe i premijer Ivica Ra&an.

Neka se i Vas glas éuje....

i} vam stranice otvorene!

| zahtjev, mogn ostati poznati samo redakciji.

Uredni¥tvo pridrZava pravo kracenja, opreme i obrade pisama.

ili na f-nrail; iskrai@ook.ca

Pisite, kritizirajte, hvalite, iznosite svoje misljenje - nale su

Anonimna pisma ne objavljujermo. VaZno je nlapomenuﬁ da
sva pisma moraju sadrZavati podatke o antoru koji pak, na njegov

Objavljena midljenja i gledi¥ta nisu stav UredniStva

Citatelii HRVATSKE ISKRE, Saljte nam pisma na
uredniStve 1137 Centre Street, Thomhill, Ont. 14J 3M6, Canada

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 89, 15.VIIL. 2001.

Dio svakog karlovackog piknika je i Sv. Misa. Ove godine je misno
slavlje predvodio VIE. Ivo Sutalo koji je zamjenjivao oakvilskog Zupnika
VIE. Iliju Petkovic¢a. Nakon mise posjetioci su se ‘razmilili’’ po zemlji-
Stu. Trebalo se prihvatiti i okrepe tijela,a to nije bilo te3ko jer je bilo - kao
iuvijek - izvrsnog svinjskog i janjeteg peenja.

Dok su neki od posjetitelja bili zauzeti ‘bocanjem’ djeca su uZivala u
malom igraliStm, koji su vrijedni Karlov&ani uredili. Bilo je tu i pijeska
§to je za djecu uvijek vaZno kako bi izgradili kuée i tvrdave.

Sve je to bilo ljepSe i bolje jer karlovacki pikmik ima i muziku.
‘Muzika$i’ su tu,pa se uz vesele i lijepe zvukove nasih hrvatskih pjesama
covjek i ugodnije odmara i vZiva. Kao i uvijek ima i onih koji vole zaple-
sati.

VoL Pyl 4 " -y, AR
Na karlova¢kom pikniku nasli su se mnogi rodaci: stoje stric
Crnéi€ Janko i neé¢akinja Dragica Radman, (¢uée u prvom redu,
s lijeva na desno) John Radman, mali Michael Radmon, baka
Katica Bu¢an, drugi unuk Matthew Radman, Marica Begi
prijateljica

Vrijedni &lanovi Karlovac drustva, potevsi od onih na ulazu, pa do
peCenjara, onih na baru, vrijednih Zena u kuhinji, redara kod Sv. Mise,
‘pazitelja’ reda kao i uvijek pru¥aju nam ugodou, domacu atmosfern pa
im zahvaljujemo na njihovom trudu i Zelimo mnogo uspjeha u daljnjem
radu.

Biserka Milinkovi¢
Medimurski piknik
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Medimurski piknik: jedna od igara (arhiv slika)
IRVATSKA ISKRA™-Broj 89, 15. VIIL. 2001.
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Na$i medimurci imaju prekrasno mjesto za svoje piknike: Emerald
jezero, tamo kraj Guelpha. Vlasnik tog parka je prijatelj Medimurac, pa
tako on svojim prijateljima dozvoljava odrZavanje wobilajenih ljetnih
piknika na svojem zemljiftu. Prekrasno je tamo, a ono $to je jo§ ljepSe, to
su na$i Medimurci - s njima je jako lijepo i jako veselo! No, kako sam i ja
&an ovog druStva, malo sam i “biased”, no to ¢ete mi oprostiti. Ove ne-
djelje,11. kolovoza nasi sn Medimurci odrZali svoj drugi ljetni piknik (prvi
je bio na Father’s day na istom mjestu) i uz gotovo cjelokupno &lanstvo i
dosta gostiju iz domovine profao je jedan izvrstan dan za sve prisutne.
Hrana po obiaju, prava, domaga, kak bi oni rekli, uz izvrsne kranjske ko-
basice i peenje koje je priredio prijatelj i umjetnik u izvrsnom mesu, koji
ogla¥ava i u HRVATSKOJ ISKRI, “Taste of Europe” iz Bramptona nije
nestala jer je bilo toliko mnogo hrane da je to nemoguce opisati. Tko zna
$to ée biti do vederi, ili kasno u noé, no dok sam ja bila tamo, mnogi su i
dalje obilazili meso i v¥ivali u njemu. Jasno, nisu jzostali ni specijaliteti,
kalampirova $alata sa buinim uljem, ili zlevke raznih vrsti. Jasno, orga-
niziraope su i igre,

Medimurski piknik: Bra&ni par St
- ona Medimurka) sa prijateljima
NaZalost, ja sam morala, po obiaju, oti¢i, no prije odlaska razgo-
varala sam malo sa gdom. Stanc koja je zaduena za kuhinju. Obi¢no ta
pozicija znaci da ¢ete morati mnogo telefonirati, sama kubhati i, objektivno
govorei, mnogo raditi. No, tako kod Medimuraca nije. Gda. Stanc mi je
rekla u kratkom razgovoru kako je veliko zadovoljstvo raditi sa &lanicama
druitva (jer, jasno, uglavnom ¢&lanice kuhaju, a Elanovi u¥ivaju u njihovom
kuhanju), jer niti jedna ne &ka na poziv, vet je spremna za svaku priliku.
No, nije takvo ponaSanje zadudujuce, jer na§i vam Medimmurci imajn stalno
isti cilj pred o¢ima: djecu branitelja koja su izgubila oleve, i djetji dom u
Cakovcu, koji se brine za hendikepiranu djecu. Do sada su u taj dom
poslali viSe od sto tisuca dolara, a §to je jo3 ljepSe, svatko od njih posjetuje
taj dom i $ti¢enike doma, kad dolaze u Hrvatsku.
Lijepo mi je bilo na Emerald jezeru s Medimurcima, no moram vam

=8 A _

__|reéi da Medimurci ve¢ imajn ugovoreni datom za jesensku veleru: 20.
j listopada u Slovenskoj crkvi. Nisu &ak ni meni htjeli reéi o ée vam pred-
4 staviti, no poznavajuéi Medimurce, bit ée jako dobro, pa se pobrinite

odmah za karte. Mojim Medimurcimma, sve najbolje i Zestitke na ustrajnom
radu! (VK)

OBRATITE POZORNOST, MOLIMO VAS
Hrvatska knjiZznica i ¢itaonica

-

olc u prvom planu (on Istranin | -

1

"
.|

DOSLA! Unaprijed HVALA!
Nazovite, molim IVICU PUHALO, Tel®905-507-1389

) Dobrovoljnim radom osniva se nova hrvatska knjinica i &itaonica u
Mississaugi. Za ostvarenje tog, za hrvatsku zajednicu vrijednog projekta,
pf)t:mbne su, jasno knjige, te se mole ljudi dobre volje da pomognu s dona-
cijom svojih suvisnih knjiga, a i pomoé na bilo koji na&in - DOBRO JE

uz sladoled.

club “Croatia”, Tel®905-812-7868 ili (905) 507-1369
_ - . T *Stranica’ 27..

Posebna napomena: 1ako knjiznica i ditaonica iz objektivnih
razloga jo3 nije sluZbeno otvorena, slobodni ste posjetiti istu, posuditi knji-
ge (.upisavﬁ se u “Knjigu posudbe”), pro&itati hrvatski tisak, u predsoblju
popiti piée, pogledati TV dnevnik ili porazgovarati sa prijateljemn na terasi,

Lokacija: 89 Queen St. S., Streetsviile, Croatian soccer



Kéerkica nase profesorice hrvatskog jezika na UofT svakako je

narasla: pogledajte je u naru¢ju kume Kulié i mame Silvane
pridruZe ovom slavlju zajedniStva. Kako u nafoj z:.a]eg':lmcn ima zaista
mnogo Imoéana (i imotskih “snaha” i “zﬁlu?a”) park je bio prepun vozila,
koja su bila uredno parkirana svugdje, gdje god ste: poglcr;lz.ih_. _U hladu_
drveta, pored rijeke, u bazenu, u restoranu - svugdje su bili 11_1 ¢lanovi
ovog drustva ili gosti, ili redoviti posjetitelji parka.Kad sam odlazila natrag
na sjever oko 2.00 sata popodne (jer tamo sam doila"sal':no_zb?g tog
piknika) jedno za drugim dolazila su vozila prepuna nasmi janih ljudi. )

Moram npapomenuti da su me na vratima vilo ljubezno doécfkah -
zamislite, dak su me i prepoznali - i zaZeljeli mi dobrf)doﬁhcu. Gdje god
sam prosla tog dana, svatko je pozdravljao - jer , poznajemo se, drago nam
je da se vidimo.Ja po obi¢aju ne ostajem dugo, na svakom sam QUgad:f_]u-
kratko kako bih osjetila “kakva je atmosfera”. Tog dana, u sdno;_ vruéini
sunca, svima je bilo zaista lijepo. Svi su ekali Popc_x:lnc kako bi Pf)ﬁel(?
boéanje, ili drugi organizirani dogadaji, tako da je bilo mnogo smijcha i
viceva na ratun onih koji ée se morati “iskazati” us:k?m. )

Tako, koliko ja znam, nije bilo posebno organizirano sl?\tlj'e povcdom
Dana Domovinske Zahvalnosti, mnogi su me zaustavili i s j&l.t‘].l- se (:.)l!.I je i
naiih hrabrih branitelja koji su u vrlo kratko vrijeme oslobodili veh!;} c.’.ufza
Hrvatske, sa srdatnim &estitkama i sje¢anjima koje smo radosno podijelili.

Jasno, posebno u “Oluji” bilo je mnogo Imocana branitelja, kojih se svi s

ponosom sjefamo.
) By Tinh, e

1 ovaj piknik je bio veliki uspjeh, po broju posjetitelja, ali i po finan-
cijskom uspjehu, koji mora da je bio zadovoljavajudi, jer, recimo, meso je
veé bilo prodano oko 1.30 popodne; traZila se kila mesa “po vezi”. Ne
mnam koliko je skupljeno (mo, probati éemo saznati za iduéi broj
HRVATSKE ISKRE), no poznavajuéi Imoéane traj novac je sigumo otiao
tamo gdje je najpotrebniji. Cestitamo svim &lanovima Hrvatskog drustva
“Imotski” za dobro druZenje na Dan Damovinske zahvalnosti, za uporan
rad i zadovoljstvo koje nam njihovi pikmici uvijek daju. (VK)

KARLOVACKI PIKNIK

U pravom ljetnom vruem vremenu, u nedje!_"[u, 5. kqloqu.a 0.g.
odr¥an je piknik drujtva Karlovac na njihovom ?)Ef!ﬂ]_].lgm u Nh}tonu- !ako
su te nedjelje i druga dru§tva imala pilmikc,uz_ to je bio drl_avn{_prazmk. a
i mnogi su Hrvati oti§li na godi¥nje dopuste,ipak se okupilo lijepo mno-
$tvo &lanova i prijatelja Karlovac drustva. - L

Dan je podeo rano za pefenjare mesa, jo3 ‘prije zore’ jer je 11:?balo
pripremiti raZanj i vatru da bi peenje bilo gotovo na vrijeme. Vn_]edl}e
na¥e Jene ispekle su raznovrsne kolade koji su bili namjenjent za prodaju

posijetiteljima.

el

Karlovacki piknik: na vratima su radili Biserka i Damir Horvat
Kao i uvijek, u predivnoj prirodi lijepog Karlovagkog parka, ljudi se
odmaraju, obnavljaju se stara i sklapaju nova poznanstvalma tu i mali
“plac” gdje se mogu kupiti kazete, majice sa hrvatskim oznacima. Bilo je
&ak i prilike kupiti i suvenire. Karlovac park je takoder i domacin Nogo-
metnom klubu “Velebit-Karlovac”. U popodnevnim satima odigrana je
prvenstvena nogometna utakmica.

n
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U druZenju: Petar Bukovéan, Mijo Spudié, Vjekoslav Frangié,
Slavko Babi¢ i Mijo Barbarié¢ (s lijeva na desno)

SETE ““HRVATSKA ISKRA” - Broj 89, 15.VIII. 20017

PREDSJEDNIK MESIC U TAJNOSTI PRIPREMA
KOTROMANOVICEVO UMIROVLJENJE?

ZAGRESB, 6. kolovoza - Ovogodisnii je alkarski vojvoda, sto¥erni bri-
gadir Hrvatske vojske Ante Kotromanovié, otvarajuéi Alku, odr¥ao jedan
od oftrijih politi¢kih govora. Neki bi analiti¥ari &ak rekli da je pozivao na
pobunu.Kako drukéije shvatiti njegove rijedi: "Hrvatski narode, suprotstavi
se kriminalizaciji Domovinskog rata, stani uz nas hrvatske branitelje...". Za
politi¢are je kazao: "Lazni su oni koji nas osuduju, oni koji su nas uvukli u
Zivo blato, oni koji obe€avaju a ne ispunjavaju, licemjeri, demagozi, a oni
se najle¥ée u nas zovu politiari."

I jo§ mnogo toga nedolitnog odore koju nosi izrekao je naelnik Sto-
Zera IV. zbomog podrudja, u nazo¥nosti svog prvog pretpostavljenog ge-
nerala Milivoja Petkoviéa, zapovjednika Zbornog podrugja Ston, na Alki
posebnog izaslanika predsjednika Mesiéa.General Petkovié doZivio je ma
Alki nezapaméenu sramotu. Bio je izviZdan. Na primanju u alkarskim
dvorima, njegovu suprugn i njega su izbjegavali. Slavodobitnik Alke Ivica
Peri¢ odbio je iz Petkovi€evih ruku Predsjednikove darove.Prigodni vojvo-
da, stoZerni brigadir Kotromanovié, ne da se ni&m nije ogradio od sramo-
Cenja i vrijedanja svog generala, predstavnika zapovjednika OruZanih sna-
ga predsjednika Mesica, nego je i sam potaknuo takvo ponaSanje.

Ministarstvo obrane nije osudilo takvo pona¥anje. Oni su razmatrali je
li u redu da alkari, koji su djelate vojne osobe, nose bed? okrivljenika u
sluaju navodnog ratnog zlogina u Gospiéu, umirovljenog generala Mirka

Norca. I _zakljuEi]i su da nigdje ne pi¥e da je to prekr¥aj koji treba kazniti
suspenzijormn.

Zapovjednik OruZanih snaga Stjepan Mesié umirovio je lani, nakon
pisma protiv kriminalizacije Domovinskog rata §to ga je potpisalo 12
generala - a u povodu uhiéenja "gospitke skupine” - one generale koji su
bili djelatne vojne osobe. Do danas se taj Predsjednikov potez, u kojem je
imao svesrdnu podrSku premijera Radana, smatra gotovo jedinim odlu&nim
potezom nove vlasti u pacifikaciji onih vojnih krugova koji pozivaju na

Zalosne vijesti
Deminiranje Hrvatske: "Mungosi":

NUSTAR — Ostaci tijela dvojice pripadnika AKD-a "Mungos" |
‘Franje CeranCeviéa (36) iz Ivankova i Marija Ostajmera (31) iz Pakova,

koji su u utorak oko 16 sati poginuli v minskom polju u blizini kanala
Ervenica kod mjesta Ceriéa, u stijedu su oko 13 sati izvadeni i odvezeni na

-Odjel patologije Opée bolnice u Vinkoveima. Oba su pirotehnidara
,stradala tijekom razminiravanja poljoprivrednih povr¥ina. Prema pretpos-
‘tavkama policije i ostatka ekipe "Mungosa” Ceran¢evié i Ostajmer su
‘poginuli pri pripremi pronadenih mina za skapno unitavanje.

- Nesto je u tom lancu krenulo krivo, a §to, jo¥ uvijek nam nije jasno -
kazao nam je Nikola Salopek, pirotchnidar koji je zajedno s ostalim
kolegama vukovarskog tima sudjelovaoc u dvodnevnom izvlaenju
posmrtnih ostataka poginulih.

- Krater koji je nastao nakon eksplozije dubok je metar i pol,a §irok tri
metra. Najvjerojatnije se radi o zajednitkoj eksploziii vise protutenkovskih
mina. Procjenjujemo da je bila rijet o oko 25 kilograma cksploziva —
kazao je natelnik PU vukovarsko-srijemske Marijan Tomurad.

Pojatane ckipe pirotehnitara krenule su u utorak u potragn veé oko
18 sati, da bi zbog lofe vidljivosti, ali i zbog velike opasnosti od ostalih
mina, s poslom prekinuli u 20.30. U srijedu se krenulo u 6 sati wjutro, a
oko 13 sati pronadena su tijela poginulih, &ime je zaviSena potraga. No,
istraZni sudac Nikola Bedenski najavio je i vidednevni ofevid kako bi se u
potpunosti rasvijetlili svi detalji tragedije.

Nikola Salopek, shrvan tugom zbog tragedije u kojoj su mu poginula
dva dobra prijatelja i kolege, ogor&eno se pitao: - Koliko ée nas doekati
sljedetih deset godina, do kada bi razminiranje trebalo biti gotovo? Vjero-
jatno vrlo malo nas, ali koga je to briga - nastavio je Salopek naglaSavajuéi
kako je iza Ceran&evi¢a ostalo troje djece i supruga u visokom stupnju
trudnoe koja ba¥ ovih dana treba roditi i &etvrto dijete.

- Od 1991. godine zajedno smo bili u ratu u inZenjerskoj satniji, a od
1994. godine krenuli u pirotchni¢are. Od 1. lipnja 1996. godine zajedno
smo u "Mungosu" i sve do danas. U Ivankovu je bio viden i poznal, a
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nedemokratsku promjenu vlasti. -

Iz Ureda Predsjednika zasad ne Zele komentirati Kotromaniéev govor.
Otito je da se predsjednik Mesié, bez podrike premijera, MORH-a, Sabo-
ra, nikakvom ishitrenom izjavom ne Zeli izlagati daljnjem javnom lin-
¢uKuloari Predsjednickih dvora pak Sapufu da se u potaji priprema
Kotromaniteva smjena i umirovljenje. Navodno se Predsjednikov savjet-
nik za obranu ji vojna pitanja, general Imra Agotié, o tome konzultira s
nacelnikom Glavnog stoZera, generalom Petrom Stipeti¢em, i zamjenikom
ministra obrane Zlatkom Garelji¢em. Javna je tajna da general Agotié ne
komunicira s ministrom obrane Jozom Radofem, pa se komunikacija s
MORH-om oko ovog pitanja obavlja sa zamjenikom ministra Gareljiéem.

Aktivne vojne osobe ne smiju drZati polititke govore, a Kotromaniéev
Jje u najmanju ruku bio takav i to ne bi smjelo proéi bez sankcija. Krajnji je
tren da se zaustavi politizacija vojske, dr¥e zabrinuti analiti®ari. Nastavi li
se, mogli bismno biti svjedoci nesluéenih dramati&nih zbivanja.

Upuéeni pravosudni analitidari smatraju kako je prosle godine pro-
pustena prilika da se sankcionira javni istup umirovljenog admirala Davora
Domazeta, koji je na HIP-ovoj tribini u Zadru, u vrijeme "nestanka gene-
rala Mirka Norca", izjavio da je "vojska u vojamama odbila poslugnost".
Kad veé nitko iz MORH-a nije smatrao potrebnim zbog takve la¥ne izjave,
kojom se uznemiravala javnost, podnijeti kaznenu prijavu, trebalo je to
udiniti DrZavno odvjetnistvo.

Javnosti jo¥ nisu pozmati rezultati parlamentarne istrage o "shudaju
Dracevac” gdje su u vojnom objektu civili, ali i vojnici u civilnim odijeli-
ma,vrijedali vrhovnog zapovjednika OruZanih snaga, predsjednika Mesiéa.

Ako vojni zapovjednici iskaznju takvo nepoStovanje prema svojim
pretpostavljenima, kao $to je to Kotromanovié pokazao prema Petkoviéu i
Mesicu, bi li bilo pretjerano reéi da je rije¢ o "pripremi puzajuéeg vojnog
udara"? (Vjesnik 7.8.)

F I ] -] [}
Hoce li itko od nas ostati?
medu deminerima primjer i jedan od majboljih radnika. Bio je voditelj
skupine, a svih ovih godina unistio je tisuée mina na minskim poljima od
Dubrovnika do Hoka - kazao je Nikola Salopek.(Slobodna Dalmacija 3.8.)

Preporuc¢uiemo
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SREBRENICKIH MUSLIMANA

Sest godina nakon 3to su tisuée Muslimana muéki ubijene u Srebre-
nici, Haa8ki tribunal izrekao je presudu srpskom generalu Krstiéu, potvr-
divi optuZbe za planiranje i provodenje najgoreg masakra u Europi nakon
Drugoga svjetskog rata.

O¢ekivala se dozZivotna robija

Sud je potvrdio sve navode optuZnice, koja je Krstiéa teretila za ge-
nocid, zlogine protiv Eovjetnosti i povrede ratnog prava i obitaja. No,
umjesto ofekivane doZivoine kazne - a tuitelji su jo§ u lipnju zahtijevali
osam uzastopnih doZivotnih kazni (za genocid, ubojstva, progon, istreb-
ljenje, deportacije i nechumane akte) - sud je Krstiéu odredio tek 46 godina
zatvora.

Sudski proces protiv Krstiéa ima osobitu teZinu i zato §to je to prvo
sudenje za genocid pakon holokausta. Presudom Krsti¢u, Haaski se sud
takoder odredio prema tome smatra li da je u ratu u BiH, koji je voden od
1992. do 1995., podinjen genocid. Prema statutu HaaSkog suda, genocid je
najteZi zlo€in, definiran kao "djela podinjena s pamjerom uniStenja, u
cjelini ili djelomi¢no, nacionalnih, etni&kih, rasnih ili religioznih skupina”.

U vrijeme zlocina, sad 53-godi¥nji Krstié bio je zapovjednik Drinskog
korpusa Vojske Republike Srpske koji je proveo pogrom nad Mush-
manima u enklavi Srebrenici, koja je tad bila pod zastitom Ujedinjenih na-
roda i proglaSena sigurnosnom zonom. U 16-mjesenom sudenju tuitelji

HAASKI TRIBUNAL OSUDIO GENERALA BOSANSKIH SRBA RADISLAVA KRSTIGA ZA GENOCID

Za pokolj 8000 Srebreni¢ana 46 godina zatvora

"Generale Krsti€u, krivi ste za genocid nad Muslimanima u Srebrenici 1995. godine. U srpnju te godine pristali ste na
zlo. Zato vas danas ovaj sud osuduje na 46 godina zatvora", proéitao je presudu Radislavu Krstiéu, generalu vojske
bosanskih Srba, jucer poslije podne sudac Almiro Rodrigues u sudnici Haaskog tribunala.

muSkaraca od 13 do 70 godina, od kojih su malobrojni preZivieli. Dosad je
ckshumirano oko 4000 tijela iz masovnih grobnica srebrenitkih ¥rtava.
Iskopavanja masovnih grobnica provodena su dijelom i za potrebe traZenja
dokaza protiv Krstiéa, kazala je za Reuters glasnogovornica Haaskog
tribunala Florence Harmann.

Najstraviéniji katalog

Uz optuZbe za genocid i etnitko &¥cenje te pogubljenija civila, optuz-
nica protiv generala Krstiéa odnosi se i na masovnu deportaciju civila.
Pred otima 300 nizozemskih "plavaca”, bosanski su Srbi prisilili izmedu
25 i 35 tisuéa civila, Zena, djece i staraca, da autobusima napuste podrudje
na kojem su njihove obitelji Zivjele naraftajima.

Tijekom sudenja general Krstié izjavio je da se ne osjeéa krivim. Ka-
zao je kako je znao za masovna ubijanja, ali da ih nije mogao zaustaviti.
Krsti¢ se branio, tvrdeti da je njegov nadredeni, general Ratko Mladié,
preuzeo nadzor nad snagama koje su uile u enklavu nekoliko dana prije
nego $to su ubijanja potela. Krsti¢ je na sudu tvrdio kako se nije suprot-
stavljao Mladicu u strahu da bi on mogao nauditi njegovoj obitelji.

Krsti€evi su odvjetnici pobijali da je potinjen genocid te tvrdili kako
tuZitelji nisu podastrijeli dokaze da je on planiran. No, tijekom sudenja
svjedotilo je 128 svjedoka, preZivjelih Srebrenidana i UN-ovih mirovnja-
ka, pokazan je najveci i najstravi¢niji katalog fotografija ubijenih, prika-

su ponudili dokaze da su Drinski korupus i posebna policija proveli uhi-  zano je 1100 dokaznih materijala, nalazi forenziGara... (Vedernji list 3.8.)
cenja, progon, mucenja i pogubljenja 7500 do 8000 Srebrenitana, djedaka i

KOLUMNA* pobvuceno *: ZI10Cin i kazna

Prvi put nakon Drugoga svjetskog rata netko je proglaSen krivim za genocid. General Radislav Krsti¢ za stravi¢an ée pokolj 8000 Srebrenidana
odsjediti u haafkom zatvoru 46 godina, samo simboli¢nu godinicu viSe od generala Tihomira Blaski¢a. Uodi presude svi su komantatori procjenjivali da
je nekoliko doZivotnih kazni za Krsti¢a jedina mogunca odluka, no &ini se da Haaski nema ujednadene kriterije za sve one koje se nalaze na optuZenickoj
klupi.

Sav dokazni materijal, 2 u slu¢aju Krsti¢ sud je posjedovao nepobitne dokaze da je upravo on jedan od provoditelja genocida nad Srebrenidanima,
govori da se radi o najteZem masovnom zlo¢imu nakon holokausta, no to ofito nije bilo dovoljno da mu se izree kazna koja bi srebrenitkim #rtvama i
onima koji su uspjeli preZivjeti bila barem simboli¢na moralna zadovoljitina. Tome $to se juer dogodilo treba pridodati presudu od utorka u kojoj je ¥ef
policije iz Bosanskog Samca Stevan Todorovi¢ proglaSen krivim za ubojstvo, mucenja, batinanja, silovanja, deportacije i ilegalna uhi¢anja i osuden. na
samo deset godina robijanja. Sud kaZe da bi bio dobio puno viSe da nije priznao kriviiju, pokajao se i suradivao sa Sudom. Nema sumnje da je sud
procijenio da se radi o "dobrom zlo¢incn", pa mu je oprosteno §to je silovao i ubijao.

S druge stranje stoji presuda generalu BlaSkiéu koji je proglaSen krivim za zlo€ine protiv Sovjetnosti i povrede ramog prava i obidaja te za zapo-
vjednu odgovomost za masakr stotinjak Muslimana (Ahmiéi i Lavanska dolina) i za to dobio 45 godina. Braéa Kupreskiéi dobila su osam i deset godi-
na zatvora za poticanje na eticko Cifcenje,a da nije bilo pouzdanih dokaza da su oni u tome doista sudjelovali. Nisu ni silovali ni ubijali kao Todorovié.

Ruga li se to Haa¥ki sud srebrenitkim Zrtvama? MoZda doZivotne kazne Cuvaju za zlo¢inadkn "elitu”, odnosno za Karad¥iéa i Mladi¢a? Krstié je za
svakoga Srebrenitanina kojeg ie dao ubiti dobio po dva dana zatvora, koliko u Hrvatskoj odleZite kada ne platite kazmu za to ¥to ste parkirali na krivome
mjestu. Sudac jekazaodaza. genocid u Srebrenici "ima nekih koji su krivlji od Krsti¢a", te da tek sada postaje jasno koliko je va¥no da i oni doputnju
u Haag. Na kraju je citirao Kantovu reCenicn koja kaZe da Zivot na zemlji nema vrijednosti ako se pravda ignorira. Juerainj presuda je ruganje toj
pravdi, ali i vrlo jasna naznaka da ovaj sud nije samo pravosudna ustanova. Vijece sigumosti UN-a je iznad Haaskog tribunala. Hoée Ii ono svoje
podredene pozvati na red zbog te ovakve presude. (Vegernji list 3.8.)

SAS VJEZBA HVATANJE KARADZICA

BRITANSKI | SLOVENSKI SPECIJALCI NA ZAJEDNICKOJ TROTJEDNOJ VJEZBI

LJUBLJANA - Specijalne postrojbe britanske (SAS) i slovenske vojske u Sloveniji su na trotjednoj zajedni€koj vjebi kojoj je jedan od ciljeva i
uvjezbavagje otkrivanja i hvatanja Radovana KaradZi¢a.Dolazak sedamdesetak SAS-ovih specijalaca u Sloveniju zabiljeZila je slovenska komercijalna
TV postaja POP TV.

Primjereno prirodi operacija, na¢iou djelovanja i ugledu SAS-a te razini zadace koja je britanske specijalce dovela u Sloveniju, u slovenskom
Ministarstvu obrane trotjednu vjeZbu ne ¥ele komentirati. Zna se da je postrojba SAS-a ustanovljena jo§ za Drugoga svjetskoga rata. Svojim se akcijama
u neprijateljskom zaledu SAS proslavio u sukobima na Dalekom istoku, Falklandskom oto&ju i Zaljevskom ratu, a njegovi se pripadnici koriste i u
borbama protiv terorizma. SlnZbeno SAS znati Special Air Service, a pripadnici te postrojbe kraticu razumiju kao speed, agression, surprise (brzina,
napad, iznenadenje). Njihov je moto: Tko se usuduje - pobjeduje, a stru¢njaci ih svrstavaju medu najosposobljenije postrojbe te vrste na svijetu.

SluZbeno se zasad zna samo to da e u vjezbi sudjelovati oko 70 pripadnika SAS-a i stotinjak pripadnika slovenske vojske medu kojima i Odred za
specijalno djelovanje. Njihova e se vjeZba odrZavati na razliitim lokacijama, od pra¥urnsko-brdskih uvjeta okoline Kogevja do vieZbalista slovenske
vojske Pocek, nedaleko od Postojne, trajat e tri tjedna i pod zapovijedanjem Britanaca. Prema tvidnjama POP TV-a, u takvim su slovenskim uvijetima
Britanci nasli najvise terenske sli¢nosti s prostorom gdje je, u BiH ili Crnoj Gori, skroviste Radovana KaradZiéa. Pripadnici SAS-a veé su se bavili
lovom na ratne zloCince, uglavnom naciste, a prostori bivie Jugoslavije SAS-u su poznati jo¥ iz doba Drugoga svjetskog rata. (Veternji list)
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‘Dogadaji u zajednici

Ovih dana je bilo zaista vruée u Torontu i okolici. Po prvi puta u
Kanadi je objavljen tzv. “heat emergency™, jer su se temperature kretale od
+37 do +44 i vi¥e, zavisno od mjesta gdje ste se nalazili tog trenutka. Cak
je bilo i, na¥alost, onih koji nisu izdrZali ove visoke temperature, koje su
posebno pogadale bolesne i starije osobe, kao i malu djecu. No, kao i obi-
¢no, hrvatski parkovi su bili puni, moZda ba¥ zbog vruéine. Svi piknici koji
su bili planirani,odrZali su se,a broj posjetitelja bio je iznimno velik na sva-
kom pikniku. Jasno, i opet neemo predstaviti sve dogadaje, jer nemamo
dovoljno mjestaNeke éemo predstaviti v iduéim brojevima, a svima Vama
koji ste prepoznali reportere HRVATSKE ISKRE na obilasku po parko-
vima, hvala i veliki pozdrav.Dovidenja!
Valentina

Piknik Hrvatskog nacionalnog
nogometnog kluba “Livho”

U nedjelju 29. srpnja u upnom parku “Father Kamber” Hrvatski
nacionalni nogometni klub “Livno” organizirao je piknik u svrhu pomoéi
svojim mladim nogometa$ima, koji odlaze na nacionalni turnir u Mil-
waukee-ju. Ovaj piknik, kao i sve §to ovaj klub organizira, priprema se
kako bi se pomoglo mladim entuzijastima nogometa, koji time, uz izvrsni
nogomet, pronose i hrvatsko ime.

Kao i na drugim organiziranim dogadanjima nade zajednice, gdje god
dodem predstavim se kako bi &elniStvo udruga znalo da je netko iz
HRVATSKE ISKRE u posjeti. Celnistvo ovog kluba me je prepoznalo (1) i
za¥eljelo dobrodoSlicu. Uspjela sam kratko razgovarati sa ljudima koji su
radili na ulazu u park. Predstavili su mi mladog igrata Ivu Sarica, za kojeg
su mi i gosp. Sari¢ i gosp. Milidevi¢ rekli kako je “mladi Ivo najmladi
igraé “Livna” i buduénost kluba, uz druge mlade i vrsne igrafe. Susrela
sam i trenera, gosp. Matu Salapiéa, koji je pozdravio svoje igrade, pohvalio
njihovu dobru igru i zaZelio da klub osvoji “1. mjesto u Ligi i najman_je
polufinale u Liga kupu, hrvatskom nacionalnom turnira u Milwaukee-{u,
edje bi mogli biti ili prvi, ili treéi ili etvrti.”. Jasno je, kako je trener Zelio
samo ono prvo mjesto, no on vjerojatno zna kvalitetn svojih igraca i zna
$to realno moZe odekivati.

Piknik nogometnog kluba “Livno”: svi su radili, pa ¢ak |

predjsednik gosp. Vinko Sarié (gleda u kameru)

Uz ove planove, jo§ mi je nesto redeno: rekli su mi neki kako je ovo
| zaista nacionalni, hrvatski klub, jer u njemu igraju samo Hrvati. Ka¥u
“HRVATSKA ISKRA™- Broj 89, 15. VIIL 2001.
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Piknik nogometnog kluba “Livno”: gosti su nam dosli iz daleka!

funkcioneri kako je svatko tko je Hrvat iz bilo kojeg dijela Hrvatske
pozvan da se prikljudi “Livou”.

Bila sam vrlo rano u parku, negdje oko 11 sati ujutro. Ljudi su se tek
skupljali, no bilo je ofito kako e biti gu¥va. Do3ao je dobar broj posje-
titelja iz drugih mjesta oko Toronta, sve sami oboZavatelji nogometa i
prijatelji ovog kluba. U kratkim, brzim razgovorima reeno mi je kako su s
veseljem dogli, jer ovo im je prilika sresti i Eelni¥tvo i igrale i trenere, i
malo porazgovarati sa svima.

Danas, 9. kolovoza, razgovarala sam malo s predsjednikom
nogometnog kluba “Livno” gosp. Vinkom Sari¢em. U kratkom razgovorn
doznala sam da ovaj nogometni klub radi od 1993. godine, dakle 8 godina i
da mu je ovo prva godina u Ligi Toronto distrikta. Uz rad sa mladim
igra¢ima nogometa, ovaj klub radi sa mladima, kojima je potrebna pomo¢,
pa stariji ¢lanovi kluba uwzimaju pod svoje okrilje mladi¢e kojima je
potreban posao, ili neka druga pomo&, jer pruZena ruka u nevolji najveca je
pomoé¢ mladima iz naSe zajednice. Ovo je prvi puta kako ¢mjem da se
netko aktivno angaZira na pomod&i mladima, djelom - a ne rije€ima, i
destitam nogometnom klubu “Livno™ na izvrsnoj i vrlo vaznoj akciji.

Gosp. Sari¢ je bio vrlo zadovoljan posjetom naSe zajednice ovom
pikniku. Usput, kaZe gosp. Sari¢, bio bi jo§ sretniji kad bi nas bilo 3to vise
na iduéim utakmicama koje igra ovaj klub u vrlo bliskoj buduénosti. Ovaj
nogometni klub Vas sve ofekuje na polufinalnoj wtakmici na Veliku
Gospu, 19. kolovoza u 2 sata popodne u Karlovatkom parku, gdje ¢e igrati
protiv Whitby “Ajax-a™, a nakon toga “Livno” igra 24. kolovoza u Bronte
parku protiv portugalskog tima “Azzores-a”.

Kad sam pitala predsjednika “Livna” gosp. Sariéa za posebnn poruku
Citateljima HRVATSKE ISKRE, pije mogao a da opet ne misli o
nogometu pa mi je rekao kako “o&ekuje od nogometnog kluba “Livno”
prvo mjesto u Ligi (gdje uz ovaj klub igraju jo§ dva hrvatska tima,
“Croatia” Norval i “Zagreb”), pobjedu Kupa lige, i uspjefan tumir u
Millwaukee-ju, jer to znadi igranje nedjeljom.”

Urednistvo HRVATSKE ISKRE destita svinia iz nogometnog kluba
“Livno” na dobrom radu,poZrtvovnosti, ustrajoosti, a posebno na radu sa
mladima kojima treba ruka pomo¢nica u tefkim trenucima Zivota. Od sveg
srca Zelimo uspjeh igradima na svim iduéim takmidenjima, neka im se sve
Zelje obistine.

I za kraj postavljam pitanje svima: postoji li mogunénost da netko iz
ove zajednice podne pisati za HRVATSKU ISKRU o $portskom Zivotu
zajednice? Na$a mladost je vrlo aktivna na Sportskom polju, obznanimo
njihov rad svima. Molim svakog tko je zainteresiran neka se javi u
urednistvo, telefon (416) 894-9235. (VK)

PIKNIK HRVATSKOG
DRUSTVA “IMOTSKI”

Jedan od najveéih piknika ove zajednice odrZan je u nedjelju 5.
kolovoza u Zupnom parku “Father Kamber”. I ova nedjelja je bila jedna od
najvrucih dana, no to nije smetalo ni Imodane, niti njihove prijatelje da se
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LOPUD: Vrijeme stoji u oazi mira i ljepote

Vrijeme kao da je stalo na Lopudu, srednjem otoku dubrovackih
Elafita - otoka Kolo¢ep, Lopud i §m Svakodnevna brodska veza s
Dubrovnikom priblizuje sasvim dovoljno Lopud gradskim potrebama
Lopudana, ali i dovoljno udaljuje tu oazu mira i Ljepote da ne bude
zagadena problemima svakodnevnice. Na Lopudu nema automobila.
Prije Domovinskog rata, kada je na Lopudu boravilo daevno i do 2000
turista, zabranjeno je bilo prometovanje i biciklom. Ve pri pristajanju
broda uz lopudsku rivu sve postaje jasno kad vas dogeka hotelski mali
ili domaéin privatnog smjeitaja s elektro odnosno ruénim kolicima da
vam preveze priljagn.

Ako postoji raj na zemlji - onda je to Lopud. Saduvan srednjo-
vijekovni graditeljski izgled s ljetnikovcima ubraja Lopud u najljepSe
primjere uredenja na $irem dubrovackom kraju. Biser Lopuda su plaZe.
Najsjajniji biser je uvala Sunj koja krije jedinstvenu pjeS¢anu plaZu s
. crvenkastim pijeskom. Kristalno &sto more naprosto prisiljava na
kupanje pa i u luci, $to je na Lopudu normalna pojava. S obzirom na
svoju povrsinu od samo 3,7 &etvornih kilometara Lopud ima i nekoliko
posebnosti. Na otoku su izgradene tri crkve i 33 manjih crkvica i
kapelica. Lopud ima jedinstveni perivoj Mayneri u kojem sc¢ nalaze
rijetke vrste raslinja i bilja. Lopud ima i mevjerojatno susretljive i
srda¢ne stanovnike. Kako obitno biva, u malim mjestima - Zupnik don
.Ivan Vlasi¢ je duobriznik Lopudana no za posjetitelje i dragocjen izvor
informacija o povijesti i vrijednostima otoka.

Lopud ima i svoje izvore pitke vode koji su umreZeni pa doma-
éinstva i hoteli koriste vodu bez ograni¢enja. Lopud je imao u vrijerne
Dubrovatke republike 70 kapetana. Danas ga nije nimalo jednostavno
vjerno opisati. Lopud se naprosto mora kusati.

Domaéini, ispravite gresku

Pionir turizma na Lopudu i promicatelj ljepota otoka bio je Ceski
knjievnik Viktor Dyck. Boravedi vilo &esto na Lopudu, Dyck je
prokr&io i put do uvale Sunj u kojoj se nesretnim slucajem 14. svibnja
1931. godine utopio u moru. Prilikom obiljeZavanja 70. godiSnjice
smrti, 14. svibnja 2001. godine, izvjesni gospodin FrantiSck Candil iz
Jelenica napisao mu je tom prilikom spomen u kojem navodi da se: - na
torn prekrasnom otoku u Jugoslaviji... Gospodin FrantiSek pogrijesio je,
odito, u zemljopisu. No, njemu se to moZe oprostiti. No ne i tamo3njoj
Turisti¢koj zajednici koja bi se morala pobrinuti za ispravak. Pismo-
spomen je, naime, istaknuto na spomeniku.

Pino zna vise od prospekata

Svako malo misto ima svoga kroni¢ara, a na Lopudu taj posao
obavlja Jozo-Pino Starelli. - Trideset godina biljeZim dogadaje na otoku
- veli Pino. Listanjem svoje kronike prisjetio se Pino i vremena kada je
Lopud ostvarivao 50.000 noéenja po sezoni. Prije pola stoljeca, kaZe
Pino, Lopud je imao 50 posto svih hotelskih kapaciteta Dubrovnika.
Radilo je sedam hotela, no danas je samo jedan otvoren. Kronicar
Lopuda istiCe da je bujna mediteranska vegetacija posebnost. Raste i
puno agruma, no plodovi se ne mogu prodati jer ih naprosto nitko nete,
veli Pino i dodaje da u njegova vrtu tnme 100 kilograma limuna.
Dodete li na Lopud - pitajte samo za Pina od kojeg Cete dobiti mnogo
zanimljivih pojedinosti $to nisu zapisane u turisti¢kim prospektima.

(Vedemii list)

HUMAN TISSUE AND
CARTILAGE PRODUCTION IN
KRAPINSKE TOPLICE?

ZAGREB, August 7 (FPB) - Dr Slobodan Vukicevic is a world
renowned Croatian scientist most famous for his discovery of Bio-
logical Morphogenetic Protein (BMP) that instigates bone growth and
rehabilitation. Dr Vukicevic announced that a human tissue and car-
tilage production company was going to be opened in Krapinske Topli-
ce this fall. Namely, Krapinske Toplice is already home to a medical
institution that has 1500-2500 cartilage and joint rehabilitation
patients annually, as well as the Magdalena Heart Cardiac Centre with
an entire surgical infrastructure.Dr Vukicevic concluded that the
project would have the support and assistance frem leading European

IZGORJELO JE LJETO ...

Izgorjelo je ljeto na usni zadnje ruZe

i plamenovi maka ne plamte veé u Zitu,

na cvjetovima sada leptiri veé ne kruze

i karamfila strasnog sad ubrah zadnju kita.

Vet mi u dusi leZi slutnja jesenjske magle
i sablasna me sjena pokojnih dana tra#i,

i sve mirise, rijedi i uzdisaje nagle -

O snago mojih snova daj mi se sad pokaZi!
1 prazni odjek rijedi $to sam ih nekad &ula
1 odletjeli smijesak $to mi se nekad javi
vraa se meni sada, kada sam uzdahnula,
iz jedne zemlje snova $to se u magli plavi.

I opet mi se smijeSak isti zasmijesi malo,
u srcu zaostaje sa svojim lijetom duZe, -
i dok se meni vraéa sve je nestajalo,
izgorjelo je ljeto na usni zadnje ruZe.

Dora Pfanova

Lijepa hrvatska glazba

Nije u Soldima sve....

Tamo gdje val ljubi mof kamen, tamo gdje roden sam Ja -
tamo cu do¢’ | baciti sidro nemirnog Zivoita mog.

Reka san ja: - Nema tu srice, sine moj ,vrati se U,

nije u $oldima sve, neka te tu kraj mene,

sva u zlatu nek sja, mati Dalmacija.....

Nije u $oldima sve, neka te tu kraf mene,

sva u zlatu nek sfa mati Dalmacifa.....

Nos/ me olujno more, grize me sol -
i svako svitanfe zore nova fe bol.
Gorko je vino zbog tebe Sto pljem ga /a...,

Tamo gdje val ljubi moj kamen, tamo gdje roden sam ja,
tamo éu doé&’ i baciti sidro nemirnog Zlvota mog.

Reka san ja: nema tu sri¢e, sine moyj, vrati se H,

nife u Soldima sve, neka te tu kraf mene,

sva u Zlatu nek sfa matf Dalmacija...

Nije u soldima sve, neka te tu kraj mene,

sva u zlatu nek sfa mati Dalmacifa.....

Pjevaju Miaden | Bepo na vrpci “Nije u Soldima sve”
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$to nam to zamjeraju medunarodne institucije? Zasto se po ministar-
stvima dijele tisuée otkaza s neumjesnim "utjeSnim" porukama?Zasto stra-
nci tvrde da moramo smanjiti rashode,a ne smijemo povetavati proradun-
ske prihode?
Kao bogatasi o

Deseci stranih stru¢njaka analizirali su na¥e brojke. I zakljudili: javni
sektor je preskup. U Svjetskoj banci su ustvrdili da je javni sektor u Hrv.at—
skoj znatno veéi nego u zemljama na sliénom stupnju razvoja i sa sli¢nim
strukturalnim problemima. Ni u jednoj tranzicijskoj zemlji nije zabiljeZen
toliki rast javnog sektora u devedesetima kao u Hrvatskoj. Hrvatska jc_ u
1999. godini imala udio op¢ih dravnih rashoda u bruto domacem proiz-
vodu (BDP-u) od 56 posto. Zemlje poput Velike Britanije, Norveske, Por-
tugala i Spanjolske taj udio imale su na razini 40-47 posto, a zemlje poput
Austrije, Belgije, Finske, Francuske i Italije na razini 50-54 posto BDP-a.

$to se tide javnih rashoda, mi smo prva liga u svijetu. "Obi¢ne” tran-
zicijske zemlje s nama se ne mogu ni usporediti. Furamo se da smo bogati
kao Austrija. Jo¥ u razdoblju od 1991. do 1993. godine rashodi naSe kon-
solidirane sredi¥nje drZave iznosili su 37,7 posto BDP-a. A isti rashodi u
Albaniji, Bugarskoj, Ceskoj, Madarskoj i Rumunjskoj bili su ili osjetno
vidi ili tu negdje. U razdoblju pak od 1997. do 1998. godine sve spomenute
zemlje osjetno su smanjile svoje rashode u odnosu na BDP. Mi smo ih je-

ZAGREB - Od danas 2453 policajca i policijska sluzbenika nece vise
morati dolaziti na posao, ali ée primati placu, ostvarivati mirovinska i
zdravstvena prava. Od tog broja 2170 su temeljni policajci, a rjeSenja &e
primiti i 283 specijalca. U svim policijskim upravama i u sjedi$ts MUP-a
juger su rukovoditelji podeli dijeliti rjeSenja visku zaposlenih o stavljanju
na raspolaganje Vladi RH, a njih je ukupno 3800.

I dok policajci kao drzavni sluZbenici nete morati dolaziti na posao,
na posao &e u MUP-u iako nerasporedeni dolaziti vozai daktilografkinje,
Gistadice.’

KOME "PREKOMANDA"

Oni dolaze na posao zato $to se njihov status regulira Zakonom o radu
i njima tede otkazni rok, ovisno o godinama staZa. Status policajaca kgji su
od juder na raspolaganju regulira se pak sukladno Zakomu o drZavnim
slu¥benicima i namjeStenicima.

O tome ¥to to konkretno znadi glasnogovornica MUP-a Zinka Bardié¢
rekla nam je:- To ne znadi otkaz nego e drZavni sluZbenici i namjeStenici
sukladno Zakonu, ovisno o duljini staZa, nastavljati primati punu plaéu i
ostvarivati prava iz mirovinskog i zdravstvenog osiguranja za vrijeme koje
ée biti na raspolaganju. To vrijeme ovisi o godinama neprekidnog rada u
drZzavnoj sluZbi.

Kako smo doznali, pripremljeno je nekoliko natina zbrinjavanja viska
zaposlenih u MUP-u.

Tako ée u "prekomandu” za pravosudne policajce u Ministarstvo pra-
vosuda, uprave i lokalne samouprave pre¢i 200 policajaca. Jos toliko mu-
povaca pre€i ée u carinike k M. Crkvencu. U Hrvatskom centru za
razminiranje i "Mungosima" zaposlit ée se takoder jo§ oko 200 policajaca,
a 250 u zaftitarskim tvrtkama. U mirovinu ée 416 djelatnika MUP-a, a za
383 sa statnsom hrvatskih ratnib vojnih invalida izraden je, s Mini-
starstvom hrvatskih branitelja, poseban program zbrinjavanja.

Takoder, polovica od 800 nepopunjenih radnih mjesta unutar MUP-a
po novoj sistematizaciji popunit e se iz redova onih koji su vifak. Daka-
ko, podjela rjeSenja o stavljanju na raspolaganje ve€ je izazvala i izazvat Ce
Jestoke reakcije policijskih sindikata u MUP-u, ali i po podruZnicama,
koje ve¢ najavljuju prosvjede.

Premda je, poput MUP-a, i Ministarstvo obrane Republike Hrvatske
suodeno sa znatnim viSkom osoblja, naglog otpustanja ipak nece biti. Broj
radnika smanjivat ée se, najavljuju u MORH-u, postupno i u nekoliko faza,
a na snazi je zabrana zaposljavanja novih djelatnika.

BOLOVANJA U MORH-U NA PROVJERI
Do konca 2001. godine otkaze ée dobiti oko 3000 djelatnika. Sljedeca
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&istka uslijedit ée nakon $to Povjerenstvo za ispitivanje opravdanosti dugo-

Hrvatska drzava rekorder po javnoj potrosnji

* Ni u jednoj tranzicijskoj zemlji rashodi

drzave nisu rasli kao u Hrvatskoj

dini pove€al, i to za 7,5 posto odnosno na 45,2 posto BDP-a. Albanija je
smanjila udio rashoda u BDP-u za 16,1 posto (na 32,7 posto BDP-a), Bu-
garska za 10,4 posto (pa 32,1 posto), Cetka za 0,9 posto (na 35,1 posto),
Madarska za 10,9 posto (na 40,9 posto), Poljska za 4 posto (na 40,2 posto),
a Rumunjska za 6,4 posto) na 30,3 posto.

NajviSe prihoda od poreza ) o

Analize strutnjaka pokazale da je Hrvatska jedina zemlja u srednjoj 1
istotnoj Europi u kojoj je stvarna veli¢ina opée drZave za 9 posto }reéa od
"predvidene” odnosno od veli€ine kakva bi se trebala oCekivati prema
izratunima stru¢njaka. Hrvatska sada ima rashode opce drZave na razini 53
posto BDP-a, a "predvideni” udio trebao bi iznositi 44,1 posto.

Prosjek zemalja srednje i istotne Enrope udjela rashoda opce drzave u
BDP-u iznosi 41,1 posto,a "predvideni” je &ak i visi: iznosi 43,3 posto. Nag
je javni sektor prevelik teret i kotnica razvoju privatnog sektora. Nekako
uspijevamo imati i najveéi udio prihoda u odnosu na BDP ako sc¢ uspo-
redimo s drugim tranzicijskim zemljama. Udio prihoda ope konsolidirane
drzave u Hrvatskoj je u razdoblju 1995. do 1999. godine iznosila 50,8 po-
sto BDP-a, a u Bugarskoj taj udio je 33,7 posto, u Ceskoj 33,9 posto, u
Estoniji 34,2 posto, u Madarskoj 38,6 posto...Isto tako, zemlja smo s daj
leko najveéim udjelom poreznih prihoda u odnosu na BDP. Porezni
prihodi &ine 44,5 posto BDP-a. (Vetemji list 8. kolovoza)

OD DANAS 3800 LJUDI MUP SALJE NA CEKANJE

trajnih bolovanja okon&a svoj rad. O&ekuje se da e se time broj smanjiti
za jo¥ 1500 do 2000 ljudi -upuéivanjem u prijevremenu ili invalidsku
mirovinu.

Ujedno, pred MORH-om je reorganizacija OruZanih snaga, u sklopu
koje ée se izdvojiti pojedine sluZbe i ustrojbene cjeline iz sustava Ministar-
stva. Izdvojit ée se centri za obavje§éivanje, vojno-gospodarski objekti te
Zrakoplovno-tehnicki zavod i tako &e se osoblje reducirati na 36 do 37
tisu€a.

Prema svim procjenama, MORH bi trebao funkcionirati sa 25.000
djelatnika. Do tog ée broja doéi u zavrinoj fazi, koja Ce trajati tr ili Cetiri
godine. Glasnogovornik Ministarstva brigadir Dusan Viro najavio je da e
otpuSteni djelatnici biti socijalno zbrinuti. Projekt smanjenja broja
zaposlenih podupiru Vlada RH, Gospodarski odjel NATO saveza i
Svijetska banka. (Vedemji list 7. kolovoza)

LR ] I 4
komentar:SVijetla buduénost
) Yojni i policijski ministri pred nezahvalnim su poslom - potpisali su
rjeSenja o otkazima zaogmuta birokratskim terminom "stavljanje na
raspolaganje”. Nakon §to je gospodarstvo proZivijelo temeljitu istku, red je
do¥ao i na Vladu da podijeli otkaze jer drZavi, objektivno, vi¥e ne trebaju
toliki vojnici, policajci i drugi sluZbenici.

] U situaciji kada je tefko pronaéi drugi posao, ljudima koji su se nash
na listi prekobrojnih objektivne okolnosti malo $to znade, njima kao da se
svijet srufio na glavu kad su otkrili da su ba¥ oni Zrtvovani za boljitak
d.ruglh Da bi njihov jad bio veéi, rjefenja koja su primili dopunjena su
pismom Sime Lu&ina, kojim ih ministar nespretno itje¥i te pokazuje
nef:lqstatak takta i razumijevanja za dramu koju proZivljavaju tisuée ljudi.
Ministar, koji ovih dana nasmijeSen obilazi ljetovalita, piSe tako svojim
"dragim suradnicima" koji ostaju bez posla da "duboko vjeruje u njihovu
svijetlu buduénost”.

Ministar bi morao znati da u zemlji sa 23 posto nezaposlenih svatko
tko dobije otkaz svijetlu buduépost moZe samo sanjati. (Vedernii list, 8.8.)
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- Vikend-smjena gostiju oznatila je vr¥ni dio sezone u kojemu je broj
individualnih gostiju manji nego lanjske godine, pa i ¥pica sezone prolazi u
znaku organiziranih dolazaka - ID Riva Tours u Miinchenu dnevno prima
200 rezervacija za rujan na Jadranu - Prometni kolapsi ne prestaju sti-
zanjem na odrediSte jer je nedovoljno mjesta za parkiranje Konatno su
popunjeni i posljednji slobodni kreveti na jadranskoj obali! Ako slu¥bene
statistike eventualno ka¥u i nefto drukéije, valja ih uzeti s rezervom, jer
svatko tko je ovih dana pokuSao pronaéi slobodan krevet u hotelima, pri-
vatnom smjestaju ili apartmanima, mogao se uvijeriti da je to ravmo —
Cudu. Sve rezervirano prije nekoliko mjeseci Zekalo je goste, a oni koji su
tijekom vruéih vikendagkih dana tek potraZili smjestaj, mogli sn ga pronaci
u jo§ pokojoj slobodnoj privatnoj sobi.

U razgovoru s umomim hotelijerima, predstavnicima agencija ili
organizatora putovanja nakon udarnoga turistitkog vikenda pa Jadraou,
moZe se Cuti kako je, unato& brojci od oko 650 tisuéa gostiju koji su se
porazmjestili po nafim komercijalnim turisti¢kim posteljama, ali i u
vikendicama neprijavljeni, sve ipak proflo u redu. Teskocéa s "prebuki-
ranjem”, za razliku od lanjske godine, nije bilo, a jedna od karakteristika
ovoga turistikog tjedna u Hrvatskoj je manji broj individualnih gostiju.
Naime, dok je lani njihov broj dosezao u vrSnim tjednima sezone i do tre-
¢inu ukupnih posjetitelja, ove godine oni &ine tek oko dvadesetak posto, a
u vedini hotela &ak i manje.

Ukupne brojke posjetitelja i dalje su u golemom postotku na strani
organiziranih gostiju, kojih je &ak 80 posto, 3to za ovo doba godine do sada
nije bilo uobicajeno, jer je upravo prva polovica kolovoza bila vrijeme
individualaca na Jadranu.

- Nelogitno je bilo ocekivati da se gosti individualno zapute na Ja-
dran, kada su sa svih strana stizale informacije o zaustavljanju prodaje Sak
i za organizatore putovanja. Time su se individualci obeshrabrili i okrenuli
u nekim drugim pravcima, a kada je u pitanju Njemacka, najvi¥e ih je oti-
Slo prema Turskoj i Bugarskoj — kaZe Selimir Ognjenovié, direktor nje-
mackog ID Riva Toursa, najvefeg specijalista za dolazak Nijemaca na
Jadran. No, unato¢ &injenici da ¢e Turska ovog ljeta ugostiti, prema pi-
sanju njemackog "Fokusa", turistitkog trend-tjednika, oko tri milijuna
Nijemaca, Hrvatska je medu tri najpopulamije destinacije u toj zemlji, uz
Bugarsku. Prodaja dolazaka na na¥u obalu za kraj kolovoza i cijeli rujan je

cavrar:Nauti€ari plove k jugu

CAVTAT - Ovogodi¥nji ulazak i boravak raznih plovila u cavtatskoj
luci trostruko je veéi nego lani, a time i broj gostiju koji su morem stigli u
Cavtat - kaZe lu¢ki kapetan u Cavtatu Puro Kralj, komentirajuéi zna¢ajno
povecanje nautitkog prometa na tom dijelu obale. Govoreéi o uplovlja-
vanjima u cavtatsku Juku, Kralj je kazao kako se veéinom radi o inozem-
nim bogatim gostima, koji usidreni budu u luci po nekoliko dana, a bro-
dovi im doseZu i do 70 metara du¥ine. Mnogo je i onih koji iz Cavtata 0d--
laze na izlete u Crnu Goru, pa im je ovo mati¢na luka. Cavtat je mnogo do-
bio proflogodi¥njim otvaranjem granitnog prijelaza, tako da se kroz luku
odvija medunarodni promet, ka¥e Kralj, nagla¥avajuéi kako je odli¢na su-
radnja izmedu kapetanije, policije i carine rezultirala zadovoljnim gostima,
ali zbog daljnjeg povetanja broja nautidara trebalo bi rijeSiti i pitanje kapa-
ci;il;anosti struje i vode, te primjereno urediti riva. (Slobodna Dalmacija
38.
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NAJBOLJI TURISTICKI TJEDAN U PROTEKLIH
DESET GODINA:u spici sezone najviSe - organiziranih gostiju

u Ackjevo] MARINI VRBOsKA: F@S$ta za nautiéare

VRBOSKA — U marini u Vrboskoj odrZana je treéa od Zetiri ovogodi¥nje feite, kojima je znatajno obogacena turisticka ponuda za nautiare na
Jadranu. Zabavna veler pocela je uz zvuke dalmatinske piesme, pi¢em dobrodoslice, fritulama, frustulama, bajamima i suhim smokvama, koje su nudile
djevojke i djelatnice marine odjevene u starinske no¥nje. Nakon toga su gosti pota$éeni giricama i salatom od hobotnice, a zatim je na scenu stupio maj-
stor dalmatinske kuhinje Nikica Gamulin Gama, koji je za 300 posjetitelja pripremio "maStoviti ri¥oto" od devet vrsta plodova mora. Sve se zalijevalo
autohtonim hvarskim vinima iz drvenih baava uz prigodan program maZore
autohtoni suveniri vreéice lavande, simbol otoka sunca. (Slobodna Dalmacija 7.8.)

odli¢na, tvidi Ognjenovi€ i nagla¥ava kako svima onima koji se upinju
dokazati tvrdnju o neuspje¥noj sezoni, valja kazati da samo u njegovu
agenciju dnevno 200 ljudi dolazi uplatiti svoj odmor u Hrvatskoj, $to
dokazuje kako je turizam na¥ apsolutno najtraZeniji izvozni proizvod.

— Moramo biti analiti¢ni i samokriti¢ni prema mnogim propustima i
neiskoriStenim prilikama koje se vide u ovoj sezoni, nismo genijalci koji
sve rade najbolje, ali turizam je jedini u proteklom razdoblju u Hrvatskoj
ostvario oekivanja! On je apsolutno najbolji dio hrvatskoga gospodarstva
i n medunarodnoj utakmici - dobiva! Zato turisticki radnici u zemlji ne
smiju dopustiti da ih pljuju oni koji su puno losiji od njih i na svjetskom
trZiStu ne mogu nifta. Mnogo toga se dade unaprijediti i poboljsati, ali ni-
tko nema pravo obezvrjedivati sve udinjeno i omalovaZiti devizni utr¥ak
koji donose milijuni gostiju. MoZda smo u turistikoj utakmici koja traje
mogli zabiti jo¥ koji gol, ali rezultat nitko ne mo¥e dovoditi u pitanje —
kategori¢an je Ognjenovié, koji ée ovn godinu zavsiti s vive od 65 tisnéa
Nijemaca u Hrvatskoj.

A gdje parkirati?

Tisuce vozila koje su u kolonama puZevom brzinom "hitale” u praven
Jjuga i mora, proteklih su dana bile hrvatska i emropska svakodnevica.No,
dok su brze europske prometnice "gutale” milijune Talijana, Nijemaca i
Franuza u jednom danu, kod nas je prometni kolaps imao potpuno druk&iji
izgled.

Naime, Hrvatska je u najboljim turistickim godinama bila zemlja koju
Jje u 3pici sezone obiljeZavao golemi promet Carter-zrakoplova kojima je
stizala veéina nasih gostiju,0sobito na jug.Ove godine,medutim, vise od 70
posto nafih trenutacnih gostijn u Hrvatsku je stiglo vlastitim prijevozom,
&ime su problemi s prohodno¥¢éu nasih prometnica do%ivjeli pravi vriumnac.
Osim umije¢a koje im je trebalo da stignu na odrediste, pravi pothvat svim
autoturistima na Jadranu bilo je potom - na¢i mjesto na parkirali¥m u mje-
stu odmora. Nigdje, ali ba¥ nigdje od Istre do Cavtata kapacitiranost pro-
metne i parkirali¥ne infrastrukture nije n skladn s poveéanim brojem tu-
risti¢kih automobila, 3to je uz jaku kunu i najée3éa primjedba nagih gostiju.
(Slobodna Dalmacija 7.8.)

tkinja.Za uspomenu na lijepo provedenu noé nautidarima su dijeljeni

. DZepni gradski turisti¢ki vodi¢ "In Your Pocket" od danas u prodaji:
' VODIC KROZ ZAGREB NA ENGLESKOM

Zagrebacki dZepni turistitki vodi¢ na engleskom jeziku "Im Your
Pocket" danas e se naéi u prodaji u vedini gradskih kioska. Vodié stoji
| devet kuna, a na 68 stranica tiskanib u boji mogu se naéi informacije o
recentnim gradskim dogadanjima, restoranima, trgovinama, kinima i
kazalistima, planovi grada, adrese servisa, konzulata i ambasada te
mnoge druge korisne informacije. Urednik zagrebackog izdanja vodiéa
j¢ Amerikanac Joshua Amidon, a hrvaiska je metropola 23. europski
grad u kojem se "In Your Pocket” tiska. - U vodiéu medu ostalim pise
kako sti¢i do jadranske obale, u kojem je zagrebatkom restoranu
najbolje jesti i koje kulturne znamenitosti valja vidjeti. Dio vodica
narmnijenjen je poslovnim ljudima, a u njemu je i niz korisnih servisnih
informacija zanimljivih i Zagrep&anima - kaZe Vidnja Arambasic, jedna
od urednica zagrebaCkog izdanja vodica. Vodié "In Your Pocket" izlazit
¢e pet puta godiSnje, 2 u svakom ¢e novom broju biti desetak novih
stranica sa svjeZim inforiacijama. (Vedernji list)
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Zanimljivosti

POVRATAK MESTROVICEVU NACRTU

U sredi$njem kruZnom prostoru HDLU-a, na Trgu #rtava faizma u
Zagrebu, pro§log je tjedna zapogelo uklanjanje montaZne konstrukcije,
koju je za ondas$nji Muzej revolucije napravio arhitekt Vjenceslav
Richter. Dom HDLU-a, MeStrovievo udo arhitektonskih i tehnitkih
rjeSenja, u poletku je bio Dom umjetnosti, poslije prenamijenjen u
dZamiju, te na kraju postao Muzej revolucije. Uklanjanje je poduzeto
kako bi seprvi okragli muzej u svijetu vratio svojem prvobitnom obliku
(znakovito je da se kao prvi okrugli muzej u svijetu oduvijek uzima
Guggenheimov muzej u New Yorku, iz 1948). Kako doznajemo, u
poslijednje su se vrijeme u njemu promovirala slikarstvu rubna doga-
danja, poput avangardnih multimedijalnih dogadanja (primjerice,
koneert i projekcija dijapozitiva sastava Cul-de-Sac i Niklasa Vincelja),
pa &ak i prezentacije automobila ili doeci Nove godine. Dakle,
programa koji gotovo nikakve veze nemaju sa slikarstvom.

Inicijativa za uklanjanje konstrukcije, doznajemo, pokrenula je jo¥
1988., na 50-godiSmjicu otvaranja muzeja, komisija koju sadinjavaju
vodeti hrvatski povjesnitari umjetnosti. U drugoj fazi, kojoj je vrijeme
pocetka realizacije jo¥ uvijek neizvjesno, uklonio bi se bitumen sa
staklene kupole, kroz koju su prolaskom zenitalne svijetlosti, izlo¥ene
skulpture "lebdjele u atmosferi”. Bitumen je bio postavljen 1949., jer
funkciji damije nije odgovarala rasvjeta odozgo. (Vedemii list)

HERMAN DALMATIN OTAC HRUATSKE METEOROLOGIJE

Prije ¢ak 860. godina, ergo 1141., Herman Dalmatin napisao je
"meteorologijsko” djelo "Liber imbrum” ili, ponatki - "Knjigu o
ki¥ama", $to ga svrstava medu prve naSe i europske "prameteorologe” ili
prediasnike suvremene meteorologije.

U "Knjizi o kiSama" mogu se pronaéi upute kako kratkorotno i
dugorotno (Sak za cijelu godinu!) predvidjeti kiSu, pri ¢emu su
odijeljeni predvidi trajnih, jednoli¢nih ki¥a od pljuskova s grmljavinom,
kaZe se u ogledu barda hrvatske meteorologije mr. Milana Sijerkoviéa
objavljenom u &asopisu "Hrvatska vodoprivreda”. Gradu za svoju
“meteorologiju” Herman Dalmatin crpio je iz djela istotnjadkih
mudraca, ponajvema bagdadskog zvjezdoznanca Abu Mashra Djafara
ben Mohammada al-Balkhija. Dakako, to nisu bila predvidanja kakva
poznajemo danas. Bila su to "astrometeorolodka” predvidanja u kojima
su se klimatski dogadaji vezivali uz gibanje planeta, polo¥aj zvijezda na
nebu i mjeseeve mjene!

Herman je pod naslovom "Fatidica” ili "Prognostica” na latinski
preveo spis Zidovskog astrologa Sahl ibn Bishra - jo¥ jednmo
astrometeorolodko Stivo. Vjerojatno je preveo i rasprava "Tractatus de
mutatione temporis"ili "Spis o promjeni vremena”. Hrvatsku i europsku
povijest meteorologije "nafijenac” Herman Dalmatin obogatio je
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Sa piknika nogometnog kiuba “Livno”: Mirko Bardo, najm
igrac ovog kluba Ivo Sarié, Ante Sarié, dopredsjednik i Slavko
Milicevi¢, dopredsjednik kiuba. :
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SKOLA HRVATSKOG FOLKLORA

Skola hrvatskog folklora odrat ée se od 1. do 12. kolovoza 2001. u
Bizovatkim toplicama u organizaciji Hrvatske matice iseljenika, koju u
lietnoj sesiji pohada 65 ljubitelja hrvatskog folklora iz 10 zemalja
svijeta i to SADa, Kanade, Argentine, Australije, Austrije, Madarske,
Njematke, Savezne Republike Jugoslavije (Vojvodine), Federacije
Bosne i Hercegovine te Svedske. Voditelj ljetne $kole je profesor
emologije Andrija Ivantan, a glavni mentor je utemeljitelj Skole
hrvatskog folklora dr. Ivan Ivandan. Dr. Ivan Ivandan za ljetni program
Skole folklora priredio je etnolodku gradu iz brdskih krajeva koje on
naziva "Plesovi hrvatskog alpskog podrué&ja". Dvotjedni program Skole
hrvatskog folklora bit ée kao i ranijih godina razdijeljen u tri radne
grupe i to plesadi, tamburai i sviradi starih tradicijskih glazbala.

Izvornost i arhaitnost glavni su principi u udenju folklora prema
didaktitkoj obradi voditelja 3kole dr. Ivana Ivan¢ana. Tako e skupina
od desetak vrsnih hrvatskih etnologa, etnokoreografa i etomuzikologa
predavati plesove Istre, dijela Gorskog kotara, zatim Prigorja, te
Hrvatskog zagorja i Medimurja, dijela Podravine, Kalnika, Pokuplja,
Bilogore, Banije, Moslavine i Turopolja.

Stari su obi¢aji, ukaznje mentor $kole dr. Ivan¢an, dobrim dijelom
izumrli ili su se znadajno transformirali pa su se tako na neki na&in
povukli n umjetnu zbilju scenske primjene folklora odnosno u umjet-
ni¢ku koreografiju. Uzvici, pocikivanja, juSkanje, zvuk i pokret u kolu
ili bez kola iz usta narodnih kaziva&a, svira&a, plesata i pjevada prene-
seni su Labanovom kinetografijom (plesnim pismom) i notografijom iz
reprezentativnih emolokaliteta zahvaljujuéi istanSanom Ivandanovom
osjeCaju za starine hrvatske korjenike - 3to djeluje poticajno na
polaznike matitine Skole hrvatskog folklora. Naime, Ivan&anovoj Skoli
hrvatskoga folklora, koju organizira Hrvatska matica iseljenika, svake
se godine u ljetnoj i zimskoj sesiji odaziva oko 200 polaznika iz
domovine i hrvatske dijaspore. Osobitu notu kvalitetnom radu Skole
hrvatskog folklora daje korepetitor profesor Ivan Kriek.

Uz glazbenu pramju profesora Krieka stasali su gotovo svi voditelji
hrvatskih folklomih ansambala u domovini i iseljenistvu. U svijetu
djeluje oko tri stotine hrvatskih folklomih ansambala koji se okupljaju
na desetak festivala etno provinijencije od JuZne i Sjeverne Amerike do
Australije. U Bizovatkim toplicama polaznici ée sudjelovati u razligitim
popratnim sadrZajima. Tako &e svoj najnoviji istraZivadki rad pa
etnolokalitetima predstaviti na predavanjn pod naslovom "Pjesme i
plesovi JalZabetskog kraja" dosada¥niji polaznici Skole Petra Leventié i
Tihomir Kukuli¢. Vladimir Kuraja odrZat ce predavanje "Narodni
plesovi i popjevke Brdovetkog prigorja i polja”. U sklopu Skole bit ée
promovirana knjiga "Hrvatske narodne nosnje"Ivice Ivankoviéa. (HMI)

POLETIO PRVI HRUATSKI ZRAKOPLOW

Zrakoplov tipa CA-64 registarske oznake 9A-XNC, 30. sipnja je u
pokusnome letu, s probnim pilotom Zvonimirom Antoljakom, poletio s
Brata te sletio u dubrovatku zrakoplovnu luku Cilipi. Rije¢ je o
dvosjedu niskokrilcu s uvladnim podvoZjem izradenom od avijacijske
smreke, stakloplastike i crommolibden dijelova. Sa 62 litre aviogoriva,
koliko mu stane u spremnik, domet leta mu je oko 800 km uz potro¥nju
oko 17 litara na sat, a postiZe brzinu i do 240 km pa sat. Namijenjen je
za trenaZu pilota i izvidatke letove u razne svrhe te je pogodan za obuku
sportskih pilota u aeroklubovima. Proizveli su ga, prema nacrtu kon-
struktora Antona Cvjetkoviéa, hrvatskoga Amerikanca sa Sipana pokraj
Dubrovnika, u bratkome acroklubu graditelji Cedo Puizina i BoZidar
Kovati¢ uz nadzor dr. Borislava Galovca i in¥. Zarka Tice. CA-64 jedan
je od 25 takvih zrakoplova u svijetu, prvi je u Hrvatskoj, a njegova
izrada stajala je oko 100.000 DEM. Buduéi da su drZavne institucije
zainteresirane za taj zrakoplov, o&ekuje se serijska proizvodnja, &ime bi
se tro¥kovi proizvodnje smanjili 20 posto. (Vedernji list)

BICIKLIMA OD AMSTERDAMA DO SIBENIKA
Cedo Paié, Sibendanin koji ve 30 godina %ivi i radi u Nizozemskoj,
uspio je ostvariti svoju dugogodisnju Yelju. Naime, pedesetpetogodisniji
Cedo i njegova dva nizozemska vrinjaka, dr. Wim Tuinibreyer i Peiter
Commandeur, uputili su se biciklima prema Hrvatskoj 13. srpnja s
glavnog trga u Amsterdamu. Dvanaest dana poslije stigli su na Sibenski
most nakon prijedena 2251 kilometra. (Vedernji list)
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Vijesti iz kulture

KROATISTIKA DANAS U SVIJETU

. Tridesti seminar hrvatskoga jezika knjiZevnosti i kulture unutar
 djelatnosti Zagrebadke slavistitke Skole - Hrvatskoga seminara za strane
" slaviste odrZat ée se u Dubrovniku od 27. kolovoza do 9. rujna 2001. Na
podetku rada seminara predstavit ée se Zbomik o tridesetogodi¥njem
radu Zagrebatke slavisticke ¥kole. Upriligit & se okrugli medunarodni
znanstveni kolokvij o stanju kroatistike u svijetu na koji je pozvano
tridesetak najuglednijih kroatista-slavista iz dvadesetak drZava svijeta.
Voditelj toga dijela je prof. dr. Marko Samard%ija. U tradicionalnim
blokovima radnoga seminara, na kojima Ge nazoCiti sedamdesetak
seminarista iz dvadeset i pet drZava, pored lektorskih vjeZbi, obradivat
ée se hrvatski jezik u kontaktu i hrvatska knjiZevnost devedesetih
godina XX. stoljeéa. Voditelj jezikoslovnoga bloka je prof. dr. Ivo
Pranjkovié, a knjizevnoga prof. dr. KreSimir Nemec. (Vijesnik)

SLIKAR DEMIURSKE SNAGE

U sklopu Paskoga ljeta ove godine u Crkvi sv. Jurja gvaSeve izlaZe
mag hrvatskoga slikarstva Edo Murti¢ (1921.), stvaralac koji je obiljeZio
drugu polovicu minuloga stoljeca uvevsi nasu umjetnost u krug istaknu-
tih pojava u svijetu. Ve i letimiCan pogled na curriculum vitae toga
savr¥enog majstora pokazat ée da je snazna, prepoznatljiva li¢nost &iji
pridonesak likovnim umjetnostima prelazi okvire Stafelajnoga slikar-
stva. Murtié se potvrdio i kao autor zidnih dekoracija u interijern, kao i
keramike, a afirmirao se i na podru&ju scenografije te plakata. S uma ne
treba smetnuti ni njegov graficki opus na poetku kojega stoji znamenita
"Jama" Ivana Gorana Kova&iéa §o ju je 1944. ilustrirao sa Zlatkom
Pricom. Kritika bilje¥i da je problem vizualizacije toga angaZirana
poetskoga teksta rijedio na izraZajan i dramati¢an nadin. Poslije je radio
zapaZene mape s pjesnikom Jurom KaStelanom.

U poraa Murti¢ se razvio u kreativna autora zavidne produkcije.
Poletkom pedesetih godina, uz grupu EXAT 51, zadaje ozbiljan udarac
onodobnoj doktrini socijalistitkoga realizma u nas. U tome kontekstu
valja spomenuti izlo¥bu "DoZivljaj Amerike" iz 1953. ZabiljeZeno je da
je to bio pokudaj estetske obnove, a istodobno i &in slobode koji ¢e
odjeknuti i izvan granica zemlje. Samo pet godina nakon toga - 1958. -
sudjeluje na najuglednijim likovnim prircdbama toga vremena: na
XXIX. biennalu u Veneciji, na izlozbi "World Exhibition Carnegic” u
Pittsburghu i na izloZbi "Documenta” u Kasselu.

Tijekom Sezdesetih i sedamdesetih Murti¢ sve vide, dosljednije i
dojmljivije osvaja polje apstrakcije. Djelo mu pulsira izmedu informela
i akcionoga slikarstva prizivaju¢i udesnu kaligrafiju pokreta i tajan-
stvenu Zivomu snagu. U razdoblju nakon toga u osamdesetima i
devedesetima - unoseéi u rad iskustvo apstrakcije - slika figurativno
zasnovan oris jadranskoga krajolika u movome Zaru ekspresije i
kolorizma, &esto okrenut Istri. Jo¥ svjedo¢i ushit slikanja i mot
demiurga kojom motiv marine s vrtovima i vinogradima preobrazuje u
zavodljivu sliku slojevita znadenja. Istom snagom naslikat ¢e i ciklus
"Montraker" posveten staromu kamenolomu, 3to ga vidi iz svoje kue u
Vrsaru.

Nije to sve. Murti¢ je i prvi dobitnik Nagrade galerije "Forum” u
Zagrebu §to ju je medavno dobio za svoj osamdeseti rodendan, kao

njezin duhovni pokretad, koji je tu ustanovu podignuo do visokih X

profesionalnih standarda. U tome su ga podupirali Hanovi Galerije
"Forum" Belizar Bahorié, Kosta Angeli Radovani, Raoul Goldoni,
Ferdinand Kulmer, Ivan Lovrendié, Dalibor Parac, Sime Peri€, Oton
Postruznik, Zlatko Prica i Nikola Reiser, kasnije i mladi ugledni
umjetnici. Da bi naglasak bio upravo u znaku te jubilame godine i
slavlja, Murti¢ u Pagu predstavljen je izborom gvaleva sa svibanjske
izlo¥be u "Forumu". (Viesnik)

Dubrovacki ljetni festival: "Cetvrta sestra"”

Sto se dogodilo sa svijetom iza Zeljezne zavjese otkako je ta zavjesa
pala? To su pitanja koja postavija predstava "Cetvrta sestra" 5to je
premijerno izvedena na Dubrovatkom ljetnom festivalu. Tri sestre Zive
1 Moskvi, n bijedi, i sanjaju o odlaska u obefanu zemlju - Ameriku.
Cetvrtoj sestri, koja je zapravo preruSeni muskarac, to i uspijeva, no ona
otkriva da je to podjednako zemlja nasilja kao $to je i Rusija. Jedina
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pnada je dijete koje se treba roditi. Drama suvremenog poljskog
spisatelja Janusza Glowackog (koji boravi u Americi, a ljetuje negdje na
Jadranu) pokusava otkriti §to nam se sve dogodilo otkako je pala
Zeljezna zavjesa. Opisuje mafijase koji su isplivali na povrfinn, a prizori
npasilja i nemoéi su zastrafujudi...

Ova predstava svoju energiju crpi iz {injenice $to je stvorena u
koprodukciji festivalskog ansambla i Majstorske radionice Kazali¥ne
akademije iz Zagreba. Jasna Bilu3i¢, Alma Prica i Ivana Boban Zivo i
nemirno analiziraju svijet svojih likova. Vlatko Duli¢ umirovljeni je
general koji Zali za slavnim danima i tigu utapa u alkoholu, a Helena
Buljan ponovo je iznenadila nevjerojatnom preobrazbom u ulozi Zene
koja polinje pomagati ubojicama vlastita sina. Borko Peri€ izvrsno se
snafao u ulozi transvestita, Kre§imir Miki¢ Zestoko je oblikovao svoju
ulogu ¥vercera. Predstava je protkana ruskim napjevima koje je uoblicio
Mate Mati§i¢, a Mirjana Zagorec odjenula je glumce u zanimljive
kostime. Prostor Hotela Belvedere, razruSenog u ratu, dobro je za
izvodenje ove drame opremila Slavica Radovic.

Poslije "Cetvrte sestre” ostaje gorak okus u ustima, a taj je da sli¢nu
agoniju proZivljavaju sve zemlje iza bive Zeljezne zavjese. Ivica Boban
beskompromisno je refirala "Cetvrtu sestrn” namecuéi glumcima
bespostednu igru u furioznom tempu, a posebno su zomi prizori nasilja i
seksa. (Veternji list)

NEMA VISE NEPOCUDNIH AUTORA!

Premda je budZet Ministarstva kulture uvetan za Sak Cetrdeset
posto, mnogi se izdavadi, a da o autorima i ne govorimo, i dalje tuZe na
besparicu. Po njima, kriza u hrvatskom izdavasivu jo§ ne jenjava. A
koliko drZava izdvaja za knjigu? Povjerenstvo za otkup i potporu knjiga
pa Gjem je &elu pjesnik Branko Male§ uredno objavljuje rezulitate
otkupa pa internetskim stranicama Ministarstva kulture. Prema tim
podacima, u travnju, svibnju i lipnju Povjerenstvo je otkupilo 301
naslov od 162 nakladnika, a za to je utrofilo viSe od pet milijuna kuna.
Podsjeéamo, ove godine za tu namjenu Povjerenstvo ima na raspola-
ganju dvadeset milijuna kuna, a otkupljenc knjige bit ée raspodijeljene
narodnim knjiZnicama. Valja napomenuti da Ministarstvo kulture ima i
osarmmnaest milijuna kuna za potporu narodnim knjiZnmicama, a ti se
milijuni takoder trofe za nabavu novih knjiga. (...) (Vedemji list)

KERAMICAR SALVARO U KOREJI

Hrvatski kerami¢ar Hanibal Salvaro sudjelovat ée na izlozbi ¢lanova
Medunarodne akademije za keramiku u gradu Kwangju u Republici
Koreji od 10. kolovoza do 28. listopada, a u sklopu Svjetske izloZbe
keramidara (WOCEK). Salvaro izlaZe svoj rad "Tersy", napravljen u
tehnici termickih formacija, koju je izmislio prije viSe od 20 godina i o
kojoj je odrZavao seminare u SAD, Spanjolskoj i Italiji. Za djela n
tehnici termi¢kih formacija vife je puta nagradivan u inozemstvu.
WOCEK je do sada najambiciozniji izlagagki pothvat na podrucju kera-
mike koji se odr¥ava u korejskim gradovima Ichon, Yoju i Kwangju. Uz
izlo¥be stare korejske keramike i novih keramitkih materijala, naj-

" vazniji dogadaj je 1. svjetski bijenale keramike (CEBIKO) u Ichonu, za

koji je izgraden movi velebni izloZbeni paviljon. Nagradni fond za 1.
svjetski bijenale iznosi 900.000 kuna, a o&ekuje se posjet nevjerojatnih
pet milijuna posjetitelja! (Vedernji list)
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Y Damir Borovéak : Hello Toronto — ovdje Zagreb
U ZRVNJU STRANIH INTERESA

Regeneriraju se stare bolesti hrvatskog jala, sluganstva, zaborava i magle - umjesto savijesti,
-opstojnosti nacionalnog ponosa i istinitog tumaéenja drzavnih interesa. Prijatelji Hrvatske
nisu oni koji nas stalno tap$aju po ramenima, lukavo guraju u nevolje novih zahtjeva i jeftino

uzimaju sto im se proht_ije.
STRANI MONOPOLI

Sada¥nja vlast nije niti nakon dvddeset mjeseci silnih revizija za-
kona i reformi sustava, ostvarila ni3ta od predizbornih obe€anja. Samo je
rasplamsala do sada najvefa podvajanja u hrvatskom narodu. Na soci-
jalnom planu poéelo je s selektivnom dodjelom dje&jih dodataka, nepra-
vednim smanjivanjem pla¢a medicinskim sestrama i lijeSnicima, nasta-
vilo se s ukidanjem socijalnih prava budué¢im wmajkama, invalidima i
braniteljima. MMF Zeli kontrolirati diZavnu potro$nju i ukinuti socijalna
davanja za sve strukture hrvatskog stanovnistva, ustvari diktirati mone-
tarnu politiku totalnog obezvredivanja Hrvatske kao ratnog stradalnika.
Vlada poslusno sprovodi sve uvjete Svjetske banke i MMF-a. Uz veé
uobidajena stefajna rjeSenja problemati¢nih poduzefa, strancima se
otvara ponuda totalne rasprodaje hrvatskih nekretnina u bescjenje. Tako
Hrvatska malo-pomalo postaje MMF-ov protektorat. Izostaju glasne
kritike struénjaka, no podele su uodljive kritike predstavnika nezavisnih
sindikata. Ispunjavanjem novih uvjeta MMF-ovih ¢inovnika, koji slobo-
dno vriljaju i kontroliraju po Hrvatskoj, uskoro ée uslijediti i rasprodaja
energetskog sektora od kojeg takoder hrvatski gradani i radnici neée
imati nikakove koristi.O&it primjer tome je viSestruko poskupljenje uslu-

ga Hrvatskog telekoma, od Sega jedino odli¢no profitira veéinski vlasnik -

Deutsche telekom, kojernu je upravo odlukom sada$nje hrvatske vlade
osiguran monopol i brzi povrat investicije na racun hrvatskih potrofaca.

Potpredsjednik hrvatske vlade Slavko Lini¢ alibi takovog stanja
traZi u vec proZvakanim tvrdnjama o bezbrojnim pljatkama prosle vla-
sti. Izjavljuje kako vec godinu i pol dana radi najprljaviji posao na sani-
ranju dugova HDZ-a. Ustvari radi na programu rasprodaje preostaloga.
Odmah zatim SDP-ovi &elnici odrZavaju konferenciju za tisak na kojoj
sve kritike upuéene sada¥njoj vlasti od strane nekih domoljubnih udruga
i stranackih Celnika HDZ-a, proglaSavaju opasnim djelovanjem. Takvi
istupi odgovor su na sve glasnije nezadovoljstvo povodom tefkog soci-
jalnog stanja i otpustanja par tisu¢a hrvatskih policajaca provedenih po
napucima medunarodne zajednice.

‘NERASPOREDEN/I’ BRANITELJI

Saborski zastupnik Drago Krpina u svom je govoru prije mjesec
dana u Hrvatskom saboru ustvrdio da se nafa Domovina nalazi u nepri-
rodnom stanju u kakvom se nikada nije nalazila niti jedna slobodna
drZava. Njegov je govor naglasio ncke spome izjave dana¥njih Celnika
hrvatske drZave, pa je odmah zato, neopravdano, radikaliziran kao govor
mrZnje. Bio je to govor u sklopn rasprave o zahtjevu raspisivanja refe-
renduma o izjednadavanju prava hrvatskih branitelja s ostalim oslobo-
diteljskim vojskama u svijetn, u obranu njihove asti i slobode.

U dokazivanju pljatke od strane laznih invalida, ova se vlast ve u
samom podetku “proslavila’ senzacionalistitkim revizijama kada je mi-
npistar Pandié slavodobitno kroz medije ‘otkrivao’ laZne invalide U stva-
ri, vjerodostojnost takvih izjava ubrzo pada kada je Vladino povje-
renstvo za reviziju ratnih vojnih invalida Darka Besteka, &elnika Hvidre
Viroviticko-podravske Zupanije, oznadilo laZnim invalidom. BeStek je
bio ranjen granatom jo§ 1991.g. nedaleko Osijela, te mu je amputirana
desna noga. Po primitku rjeSenja o ukidanju invalidskih prava on je de-
monstrativno donio svoju protezu u Zagreb i javno je predao ministru
Ivici Pandiéu. U kategoriji laZnih invalida naveliko su prozivani i gene-
rali. General Nojko Marinovi¢, koji ima geler u glavi, morao je tu inva-
lidnost dokazivati, kao i Josip Peria koji je te¥ko ranjen u zaledu Vodi-
ca 1993. i jedva preZivio. Takovi primjeri laZnih optuZbi i birokratske

licemjernosti, bili bi u svakoj drugoj zemlji dostatni za ostavke u vladi.
Kod nas one su bile samo podetak napada ma sve §to je ozmacilo
Domovinski rat. Nije se samo diralo u prava Srba, &iji bespogovorni
povratak uz posebne poticaje zastupa medunarodna zajednica.

Nema drZave u svijetu koja bi dozvolila da fetrdesetak haaSkih
tinovnika veé godinu dana kopa po njezinim arhivima u potrazi za do-
kazima protiv obrane svoje zemlje. To je moguée samo u Hrvatskoj, ko-
ja dotle po stranim napucima otpusta vifak djelatnog sastava svoje poli-
cije i vojske. Nova pljuska hrvatskim braniteljima slijedi ovih dana kada
se uruduju rjeSenja o otkazu u policijskim sluZbama! Kao klasi¢an pri-
mjer bezobrazluka biljeZi se primjer policajca Karla Vrbana iz PU
Bjelovar, koji je ostao ‘nerasporeden’ tj. bez posla, unato¢ tome 3to je
sudionik Domovinskog rata, 40-postotni invalid, $to ima srednju poli-
cijsku $kolu, §to mu je supruga nezaposlena i §to je otac osmero djece!
Ima dakle sve uvjete za prioritetni radni odnos u policiji, ali nije po-
%eljan. Razloge takovih otkaza tumadi izjava Mile Krpana, predsjednika
Nezavisnog sindikata policije Hrvatske, koji je ma konfercnciji za
novinare u Rijeci izjavio da prema nesluZbenim spoznajama u Hrvatskoj
postoji centar za obukn mladih policajaca srpske nacionalnosti, koji bi
trebali uspostaviti nacionalnu ravnoteZu u policiji i biti rasporedeni po
podrudjima prema popisu stanovniStva iz 1991. godine! Takove podvale
ove vlade upravo opravdava zahtjev Koordinacije sindikata Ministarstva
unutarnjih poslova koje porutuje ministru unutamnjih poslova Simi
Luginu i ravnatelju policije Ranku Ostoji¢u, kako uz bar malo savjesti
moraju odstupiti sa svojib duznosti.

STARE BOLESTI

U Zagrebu je ovih dana, temeljem pravomocnog sudskog rjeSenja,
deloZirana iz stana Ministarstva obrane RH-a majka s dvoje djece. lako
djelatnica ministarstva i na bolovanju kao potvrdena srana bolesnica,
iseljena je iz stana. Sudsku pamicu dobila je Zena bivieg JNA oficira,
koja posjeduje jo¥ jedan stan u istoj zgradi. Nju stanari zgrade zovu ‘Ce-
tniku$a’, jer je s muZem na podetku agresije napustila i stan i Hrvatsku.
Stan je bio vlasni§tvo Jugoslavenskog sckretarijata za NO, a kasnije
pravno postao vlasniStvo Ministarstva obrane RH-a, kojega je ono prije
vife godina raspodjelilo svojoj djelatmici, samohranoj majci s dvoje dje-
ce, Nakon nesretne deloZacije, Miroslav Franji¢, branitelj i vojni invalid
sa slavonske boji¥nice, u bijesu je ufao u zgradu i golim rukama demo-
lirao stan. Pri tom nepromiSljenom &nu srd¥be, bijesa i nemod¢i, mladi
tridesetitri godiSnji ofajnik razrezao si je arteriju na ruci i od posljedica
gubitka krvi, dan kasnije, umro u bolnici. Tako je ta po svemu sudeéi
nelogi®na sudska presuda i deloZacija, dobila i svoj smrini epilog.
Koliko & jo§ takovih muénih deloZacija wuslijediti radi povratka
velikosrba, koji ¢e ponovno biti ravnopravniji od prognanih Hrvata?
Koliko se jo§ novih frustriranih samoubojstava moZe odekivati kada
krenu ve¢ najavljena rjeSenja o otkazima u hrvatskoj vojsci?

Ocigledno domovinski konsenzus i nacionalna pomirba, ako su i
postojali kao privid u ratnoj agresiji, danas viSe ne postoje. Svim se si-
lama nastoji kako bi se hrvatska blistava pobjeda pretvorila u moralni
poraz, kako bi se obrana od agresije Cetnikog srbofafizma prikazala
zlo¢inatkom, kako bi pravda ustuknula pred nepravdom, kako bi se
drZavna samostojnost i nacionalni ponos ugusili u laZi o zlodinackom
kriminalu. Sve ofitija nesposobnost, tvrdokomost i neosjetljivost sadas-
nje vlasti na te probleme, potvrduje duboku zaraZenost komunistickim i
balkanskim mentalitetom. Regeneriraju se stare bolesti hrvatskog jala,
sluganstva, zaborava i magle - umjesto savijesti, opstojnosti nacionalnog
Nastavak na drugoj strani i ¢
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‘Nastavak

‘ponosa i potrebi istinitog tumadenja drZavnih interesa. Prjatelji Hrvat-
ske nisu oni koji nas stalno tapSaju po ramenima, lukavo guraju u ne-
‘volje novih iracionalnih zahtjeva i jeftino uzimaju $to im se prohtije.
:Deset godina poslije uspostave hrvatske drZave sve se nacionalne
vrijednosti melju u Zrvnju stranih interesa. ;

? Damir Borovéak
lamir.boroveakl@zg.tel.hr

O Haagu i oko Haaga

(

sredena.

tisuca snimaka.

tuZiteljica Carla del Ponte traZi od hrvatske Vlade da u najkraem roku

HASKI ISTRAZITELJI U HRVATSKOM DRZAVNOM ARHIVU

31. srpnja - IstraZitelji Ha¥koga suda gotovo godinu dana u Hrvatskom drZavpom arhivu istraZuju op¥imu Zbirku dokumenata HIS-a i MORH-a o
BiH. Progelnik Vladina Ureda za odnose s Haskim sudom Orsat Miljanié potvrdio je tu informaciju rekavsi kako je hrvatska dr¥ava suoena sa
zahtjevima da se u€ni dostuppoom ta grada premjeStena iz HIS-a i MORH-a u Hrvatski drZavni arhiv, gdje je prema pravilima struke razvrstana i

Jedan prevoditelj, koji opsluZuje istraZiteljski tim, a Zelio je ostati anoniman, izjavio je kako medu etrdeset haskih istraZitelja u Maloj ¢itaonici
Arhiva ima najviSe hrvatskih i nizozemskih gradana. Hagki istraZitelji, kako se dozmaje, pregledali su viSe od tisucu registratora te napravili oko 57

Osim TuZiteljstva HaSkoga suda gradu istraZuje i obrana - odvjetnicki timovi haSkih optuZenika, izjavio je Miljanié, dodavsi kako su nakon
odobrenja Vladina Ureda za suradnju s Haskim sudom lani u kolovozu haski istraZitelji poCeli proucavati tn opseZnu gradu. (HRT)

VLADA NEMA INFORMACIJE DA JE HAAG POKRENUO
ISTRAGU PROTIV MIROSLAVA TUDMANA | 30 HRVATA

31. srpnja - Vlada ne raspolaZe informacijama da je protiv Miroslava Tudmana i 30 Hrvata, kako to u dana$njem broju tvrdi tjednik Nac_:ional,' sud u
Haagu pokrenuo istragu. Kako je iizjavila glasnogovornica Aleksandra Kolari¢, Vladin ured za suradnju s Haagom dobio je ru.tins_kl zahtjev za
dostavljanje dokumenata vezanih uz ratne aktivnosti u Bill. Navode Nacionala odbila je komentirati glasnogovornica haskog tuZiteljstva Florance

Naci(;nal tvrdi da je hrvatskoj Vladi dostavljen paket zahtjeva s popisom od tridesetak imena politi¢ara, vojnih duZnosnika i obavjeé'taj.aca za koje
se zanima ICTY zbog njihove uloge u angaZiranju HV-a u BiH te otvaranju logora u Hercegovini. Nacional piSe kako tim paketom zahtjeva glavna

Tudmana i Markice Rebica te da im se preda cjelokupna dokumentacija i korespondencija, uklju&ujuéi i transkripte iz Predsjedni&kih dvora koji se !:iéu
njihova djelovanja u BiH. Osim njih dvojice, navode se imena i bivSeg zapovjednika Glavnog §toiera HV-a Janka Bobetka te generala HV-a Ljube
Cesita Rojsa, Miljenka Crnjca, Ivana Kapulara, Vinka Vibanca, Vladimira Zagorca i mnogih drugih. (HRT )

Zelite li znati sve o naSoj zajednici?
SluSajte radio postaju “Zvuci Hrvatske”
radnim danom 2:00 popodne FM 100.7 i
nedjeljom 12:00 u podne, AM 15.40

Ivo Perié: Povijest Hrvata (Odlomak iz knjige)

omoguéi njezinim istraZiteljima saslu§avanje, izmedu ostalih, Miroslava

Jos dvije masovne
grobnice u Daljul!?

DALJ - Velik broj nestalih osoba u vrijeme okupacije na podrucju
Dalja s vremenom se malo po malo smanjuje, na Zalost, otk-rivanjem_ sve
vedeg broja masovnih grobnica. Kako nam je rekao ¢lan WOg vijeta
opéine Erdut Tomislav Hajdukovié, postoje osnovane sumnje da su prona-
dene jo¥ dvije masovne grobnice na podrucju Dalja. .

- Na katoli¢kom groblju oznadena je policijskim vrpcama lokacija za
koju se pretpostavlja da je masovna grobnica. Ne bih mogao reci kada ée
zapo&eti iskapanja na tom mjestu, a sumnjamo da se _]o§ _}edna masovna
grobnica krije na divljem odlagali¥tu otpada. Naime, rije€ je o lokaciji na
kojoj je tijekom nekoliko godina okupacije sustavno odlagano s1'n.eée, pre-
ma pasoj procjeni upravo zbog toga da bi se prikrio neugodan miris ko_!l se
obi¢no 3in na lokacijama na kojima su masovne grobnice, rekao je Hajdu-
kovié.

Kada je rije¢ o oznadenoj lokaciji na daljskom groblju, sumnju da se
tamo nalazi masovna grobnica potvrdili su nam i u Uredu za zato€ene i ne-
stale Vlade RH. Djelamik s kojim smo razgovarali rekao je kako je ma
osnovi dojave obiljeZena lokacija na groblju, ali kako iskapan:i-a nece po-
&eti prije rujna. Kao razlog tome navedena je &injenica da se tijekom -ljet-
nih mjeseci, kada su visoke temperature, ekshumacije ne rade zbog sanitar-
nih razloga jer postoji mogucnost irenja zaraze. Osim toga, postoji i opa-
snost da bi nengodni mirisi koji se na visokim temperaturama ]aée. osjete,
mogli privuéi pse ili druge Zivotinje do grobnice pa bi se tako mo_gh oslfl;v—
nuti posmrtni ostatci Zrtava koje se moZda nalaze zakopane na toj lokaciji.

Podsjetimo, krajern travnja u Dalju je ve¢ pronadena _]edl_1a masovna
grobnica uz cestu Dalj - Borovo Selo na farmi "Lovas”. To je bila 12‘?.
masovna grobnica otkrivena u Hrvatskoj, a 16. masovna grobnica u Osje-

&ko-baranjskoj Zupaniji. Nakon dva tjedna ekshumacija, iz te masovne
grobnice ekshumirana su ukupno 24 tijela Zrtava za koje se pretpostavly
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da su nakon pada Vukovara zarobljene u pogonima "Borovo Comercea” te
autobusima dovedene na stratiste 1 pogubljene. Na tijelima ¥rtava prona-
dene su prostrijelne rane, uglavnom u predjelu glave, §to jasno govori o
tom da je rije¢ o klasinoj egzekuciji zarobljenih civila. MjeStani Dalja i
okolnih mjesta strepeéi i§¢ekuju jesen i iskapanja na novim lokacijama za
koje se sumnja da krijn tijela nestalih. (Glas Slavonije, 10.8.)

U SRBIJI SE NASTAVLJA
OTKRIVANJE MASOVNIH GROBNICA
UBIJENIH ALBANSKIH CIVILA

BEOGRAD - Iz druge masovne grobnice, otkrivene pro§log mjeseca
u Batajnici, na poligonu za obuku Specijalnih antiteroristickih jedinica
(SAT) MUP-a Srbije, do juéer je ekshumirano viSe od stotinu le¥eva!

To se u beogradskim medijima gotovo ne spominje, a nesluZzbeni po-
daci pokazuju da eksumiranje nije ni blizu kraja jer je u tu gmbn'icu pok(.)—
pan "golem broj leSeva". O kojem je broju rijed, nitko ne govori, no t je
otito viSe od stotinu pobijenih. Ekshumaciju obavljaju srbijanski stru¢njaci
u nazodnosti istraZitelja Haaskog tribunala (ICTY) i predstavnika Meduna-
rodnoga Crvenog kriZa. )

Prvi podaci, s kojima se slaZu svi foreznidari, govore da su u t?] gro-
bnici iskljudivo civili, uglavnom srednje dobi, a pretpostavlja se da je rije¢
o0 Albancima ubijenim na Kosovu. Nadeno je i nekoliko djece dobi izmedu
pet i osam godina. ) )

Srbijanski ministar policije Dusan Mihajlovi¢ izjavio je da je vehk.a
masovna grobnica ispod jednog od nadvoZnjaka na autocesti Beogr.ad - N1§
te kako je realna "moguénost otkrivanja novih mjesta” na kojima je reZim
Slobodana Milo¥eviéa poku¥avao sakriti tragove svojih zlo¢ina. Zbog
svega toga, zakljuduje se da je sasvim realna brojka od 800 do 1000 leSeva
kosovskih Albanaca koji su, uz odobrenje bivieg refima, pokopani diljem
Srbije. (Ve€emmiji list 10.kolovoza)
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USPOSTAVA SAMOSTALNE | SUVERENE HRVATSKE DRZAVE (5)

Od vremena svog medunarodnog priznanja, Republika Hrvatska
uspostavila je diplomatske odnose s nizom zemalja. Mnogi su strani
drZavnici bili u sluZbenom posjetu Hrvatskoj, kao $to su i hrvatski
visoki duZnosnici (predsjednik Republike, predsjednik vlade, ministar
vanjskih poslova i dr.) sluZbeno posjeéivali strane zemlje. Jedan od
najdraZih posjeta Hrvatskoj bio je posjet pape Ivana Pavla II. Papa je
boravio u Zagrebu 10. i 11. rujna 1994., u godini, u kojoj se slavila 900.
godignjica zagrebacke biskupije.

Medunarodna zajednica i dalje je inzistirala da dijelovi Hivatske
pod privremenom srpskom okupacijom budu reintegrirani u hrvatski
drZavnopravni sustav na miran na&n i, to u tri faze:

- u prvoj fazi da se dogovori prekid vatre i razdvoje snage , ¥to je
udinjeno sporazumom u Zagrebu 29. o¥ujka 1994., a koji su Srbi Zesto
kr3ili;

- u drogoj fazi, da se postigne gospedarski dogovor o otvaranju
autoputa, Zeljeznickih veza, naftovoda, te o opskrbi vodom i elektrié-
nom energijom, 3to je uéinjeno i dogovorom potpisanim 2. prosinca
1994. odvojeno u Zagrebu i Kninu; i

- u treCoj fazi, da se postigne politicki sporaznm.

Nakon pogetne realizacije gospodarskog sporazuma pustanjem u
promet autoceste do Lipovca, Srbi iz Oku&ana u drugoj polovici travnja
1995. pravili su kojekakve izgrede, a najzad su poeli pljatkati vozila i
ubijati putnike. To je bio povod da su hrvatski redarstvenici i postrojbe
hrvatske vojske 1. i 2. svibnja 1995. svojom akcijom ‘Bljesak’ oslobo-
dili zapadou Slavoniju. Na to su Srbi s ostalih okupiranih podrugja
Hrvatske reagirali raznim oruanim provokacijama i teroristi®kim
Cinima, te su, izmedu ostalog, u tri navrata raketirali i Zagreb.

Odmetnuti Srbi s privremeno okupiranih hrvatskih podrudja
izjavljivali su kako do njihova politi¥kog sporazuma s Hrvatima nikada
nece doti jer da oni imaju svoju ‘drZavu’ (‘Republiku Srpsku Krajinu®),
kojoj nije mjesto u zajednici s Hrvatskom, nego joj je mjesto ‘u savezu
stpskih zemalja® (tj. v velikoj Srbiji). Hrvatska je strpljivo prihva¢ala
daljnje pregovore posredovanjem prestavnika medunarodne zajednice.
Na neke od tih zakazanih pregovora srpski predstavnici ne bi ni dosli.
Najzad, 3. kolovoza 1995., odrZani su ti pregovori u Zenevi izmedu
predstavnika Republike Hrvatske i predstavnika odmetnutih hrvatskih
Srba. U tim je pregovorima sa strane hrvatske vlasti data odmetnutim
Srbima zadnja prilika da prihvate mirmu reintegraciju. Ali, oni su i tu
ponudu odbili, ne pristajuci ni na kakve pogodnosti koje su im nudene i
jaméene. Bio je to kraj hrvatskog strpljenja. Veé sutradan, 4. kolovoza
1995. hrvatske redarstvene snage i hrvatska vojska poduzele su akciju

‘Olja’ kojom su oslobodile okupirana podrugja u sjevernoj Dalmaciji,
JjuZnoj i istotnoj Lici, na Kordunu i na Baniji.

Bila je to brza, uzomo vodena i izuzemo uspje¥na oslobodiladka
akcija, koja je pokazala vrbunsku izvjeZbanost i veliku snagu hrvatske
vojske. Srbi s tih podrudja - po nagovoru i naredbi svojih politickih
voda - sami su napustili ta podragja. Otisli su iako im je od samog
pocetka ‘Oluje’ viSe puta upuéivana poruka predsjednika Republike
Hrvatske preko radija i televizije da ne napustaju svoje domove, da im
se jamd&e sva gradanska i ljudska prava te da ée svi koji odloZe onuzje
biti amnestirani, osim onih koji su podinili ratme zlo&ine. Nakon ‘Oluje’
ostalo je pod stpskom okupacijom 4,6% hrvatskog kopnenog dr¥avnog
teritorija (isto¢na Slavonija, Baranja i zapadni Srijern).

Presudno vaZnu pomo¢ za uspostavu mira u Bosni i Hercegovini
imale su SAD. One su se, radi postignuéa mira i politickog dogovora,
angaZirale i vojno (u sklopu NATO-a po odobrenju Vijeéa sigurnosti
UN), a i diplomatski svojom upornom ‘lete¢om diplomacijom’. Sto su
htjele, one su i postigle: u Bosni i Hercegovini sklopljeno je primirje s
vaZnoséu od 12. listopada 1995., a potom su od 1. studenog 1995. podeli
mirovni pregovori u ameri¢kom gradu Daytonu izmedu predsjednika
Srbije, Hrvatske i Bosne i Hercegovine, koji su nakon 21 dan zavsili
parafiranjem postignutog mirovnog dogovora.

Daytonski sporazmm svetano je potpisan 14. prosinca 1995. u
Elizejskoj pala¢i u Parizu. On je odredivao: da se istodna Slavonija,
Baranja i zapadni Srijem (na osnovi dogovora izmedu predstavnika Srba
s tog podrudja i predstavnika hrvatske vlasti, potpisanog 12. studenog
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1995. u Erdutu i Zagrebu) mimo reintegrira u hrvatski dr¥avnopravni
sustav kroz godinu dana, iznimno kroz najdulje dvije godine; da
Republika Bosna i Hercegovina ostaje cjelovita dr¥ava, sastavljena od
dva dijela: bo¥njacko-hrvatskog (s 51,4 % teritorija) i srpskog (s 48,6 %
teritorija) sa zajedni¢kim drZavnim parlamentom i dr¥avnim poglava-
rom te zajednickom valutom i vanjskom politikom; da provedbu ovih
odredaba za istotnu Slavoniju, zapadni Srijem i Baranju nadzirn tamo
postojeCe postrojpe UNCRO-a, a n Bosni i Hercegovini, nmjesto
UNPROFOR-a, NATO-ove Provedbene snage (IFOR); da se Saveznoj
Republici Jugoslaviji (Srbiji i Cmoj Gori) ukinu sankcije, uvedene
1992. godine.

Radi mime reintegracije istone Slavonije, zapadnog Srijema i
Baranje, Vije¢e sigurnosti je svojom rezolucijom od 15. sijeénja 1996.
osnovalo Prijelaznu upravu UN u istofnoj Slavoniji (UNTAES) sa
sjediStem u Vukovaru. Na &elo te prijelazne uprave postavljen je -
takoder odlukom vije€a sigumosti UN - Jacques Klein, umirovljeni
ameriZki general.

Svoju opredijeljenost za politikn mira, Hrvatska je pokazala i
normalizacijom odnosa sa Saveznom Republikom Jugoslavijom
(Stbijom i Cmom Gorom) - svojim glavnim protivnikom. Prihvaéajuéi
sporazum o medusobnom priznanju s Hrvatskom, potpisan 23. kolovoza
1996., Srbija je (pod imenom SR Jugoslavije) zapravo priznala poraz
svoje velikosrpske politike. '

TeZnja Hrvatske da se ukljudi u zapadnoeuropske integracije dovela
je do prvog znadajnog rezultata: 6. studenog 1996. ona je primljena u
Vijece Europe.

U 1997. kona&no su reintegrirani istotna Slavonija, zapadni Srijem i
Baranja u hrvatski drZavnopravni sustav. Hrvatska je postala
teritorijalno cjelovita. Za privremene okupacije hrvatskih teritorij
velikostpski su agresori mnogo toga razorli i opustofili. Nakon
oslobodenja tih teritorija hrvatska je vlast odmah pristupila njihovoj
obnovi i deminiranju, &ime je postupno stvarala uvjete i za povratak
prognanika.

U Vukovar, simbol hrvatskog otpora velikosrpskoj agresiji, stigao je
iz Zagreba - 8. lipnja 1997. - Vlak mira, u kojem su, uz hrvatsko
drZavno izaslanstvo i ostale uzvanike, bili i predstavnici svih hrvatskih
Zupanija. Dr. Franjo Tudman, predsjednik Republike Hrvatske, govorio
je ispred razorene vukovarske Zeljeznicke postaje.

Takoder u 1997. uspostavljeni su diplomatski odnosi izmedu
Republike Hrvatske i DrZave Izrael, pa je Izrael postao 127. drava s
kojom je Hrvatska uspostavila pune diplomatske odnose. Zavrini
pregovori o uspostavi diplomatskih odnosa vodeni su u Budimpesti, 21.
kolovoza 1997. VaZnost sspostave diplomatskih odnosa s Izraelom n
izjavi za Duevnik HRT komentirao je dr. Ivo Sanader, &lan hrvatskog
pregovaratkog izaslanstva i zamjenik ministra vanjskih poslova RH,
rekavii da je to veliki uspjeh hrvatske dr¥avne politike jer Izrael igra
utjecajnu ulogu u medunarodnoj zajednici, a Yestoka antihrvatska
propaganda bila je razlogom $to s tom dr¥avom do sada Republika
Hrvatska nije imala diplomatske odnose.

Pri hrvatskoj vladi osnovano je i posebno Ministarstvo useljenistva i
povratka. Hrvatska ¥eli da se u nju vrati §to vise njezimih gradana iz
iseljeniStva. Kao izuzetno lijepa i bogata zemlja, suradnidki povezana sa
svijetom, Hrvatska je u stanju omoguéiti trajno miran i ugodan Zivot
svim svojim drzavljanima, a isto tako i punu sigumost svim strancima,
kako turistima, tako i onima koji ovdje ulaZu i oploduju svoj kapital.

(Kraj knjige)

Da li znate ?
GOLF -

Zupa Presveto Trojstvo iz Oakville-a, organizira svo-
Jje prvo golf natjecanje ftoumament u subotu 1.rujna o.g. (septembra).
Zainteresirapi neka se jave Ivanu na 905-338-5488.
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Jedan od posebnih i dragih nam gostiju ovogodiSnje proslave Dana
DrZavnosti u naSoj sredini bio je veteran hrvatske glazbene scene Vice Vu-
kov. Oni koji nisu iz njegove generacije, ne znaju $to Vice znati za nas. Za
neke je,naravno,bio samo dobar pjevad,ali 3to je Vice bio i ostao za nas?
Nije on samo pjeva¢, divnog glasa, on je za nas vife. On je symbol “hrvat-
skog proljeéa”,goviek koji se mije ‘prodao’mego je Zivio prema svojim
principima. Dodala bih k tome da je Vice i vi¥e od toga, €ovjek 3irih pogle-
da na ¥ivot, nacionalnost, drZavnost - on je humanista, proZet vjerom i prin-
cipima za bolji Zvot svih ljudi. Ovu dimenziju Sovjeka moZe se otkriti
samo kroz pisanje, rad i osobne kontakte sa osobom.

Kad sam bila m nemoguénosti ostati na proslavi Dana drZavnosti za-
molila sam gosp. Mike Bukovca, predsjednika Kanadsko-hrvatskog kon-
gresa da me “slu¥beno upozna” sa naSim doajenom zabavne glazbe i njego-
vom kéerkom Ivanom. Nisam bila sigumna da li &e se to i ostvariti. Naime
Zeljela sam napraviti mali razgovor, intervju za HRVATSKU ISKRU - a
vrijeme je bilo kratko.

Moram priznati da sam bila iznenadjena prisno§¢u, otvorenoSéu i pri-
stankom bez pitanja, zaSto, zato, moZda, kojom su nafi dragi gosti, Vice
Vukov i njegova kéerka pristali da se sastanemo. Trebalo je samo utvrditi
vrijeme nadajuéi se da éemo se mo¢i naéj i popricati. Do susreta je doglo,ali
naZalost bez Ivane koja je veé bila zauzeta drugim obavezama. Inace Ivani
je to prvi posjet nasoj sredini i prvi nastup kod nas. Studentica je engleskog
i francuskog ali momentalno pauzira. Razlog tome su obveze koje ima kao
&lanica uprave i podpredsjednica studenske organizacije AEGEE sa sjedis-
tem u Brusselu.

Tako je doslo samo do kratkog razgovora sa nafim slavnim Vicem.

Prvi ‘sluZbeni’ susret bio je prirodan, nenamjeSteni pristup, pozdrav i
topli stisak ruke. Srda¥nost nasih ljudi, odisaj dalmatinskog temperamenta
osjeéao se u atmosferi tog prvog momenta. Vele da se prvih sekundi susreta
ljudi “itaju’

Tog prvog ‘sluZbenog’ susreta doZivjela sam kao nesto tako prirodno
bez izvjedtatenosti. Dodufetog mi je momenta ‘projurilo’ kroz glavu kako
sam se ja, mlada djevojka, osje¢ala prvi puta u blizini Vice Vukova u Kar-
loveu. Bilo je to onda kad su se davale emisije “Mikrofon je vas”.Bila je to
onda velika stvar za mene, srameZljiva, pova&enu djevojku iz “provincije”
vidjeti radio i televizijsku zvijezdu izbliza.Naravno, nisam ga osobno upoz-
nala. Godine prolaze, Zivot nas vodi neznanim putevima. I §to se dogada,
nakon toliko godina ‘mikrofona’? Eto stojim ja kraj te ‘nedostiZne zvijezde’
iz ‘davnih vremena’

U nafem kratkom,ali prisnom, ljudskom, prirodnom razgovoru, nasto-
jala sarn upoznati i dokugiti tu zvijezdu Vice Vukova, kao ovjeka , doznati
nedto o njemu, &ime se bavi,$to mu je preokupacija.
SHEHRVATSKA ISKRAY - Broj 89, 15. VIIL. 2001.

alrazgovor. Trebat &e za to joS susreta,a ovo §to je fu - moja su zapaZanja.

Vice Vukov sa kéerkom lvanom |

Biserka Milinkovié: Razgovor s Vice Vukovom |

Imala sam osjeéaj da bi ‘pravi’ intervjn mogao trajati satima a da se ne
bih umorila. Rije&i su tekle spontano ali vrijeme je bio factor. Kako doéi do
$to vi¥e informacija, podataka, osobnih zapaZanja o &ovjeku koji je bio za

.nas symbol ‘hrvatskog proljeca’ i fovjeka koji je puno “platio” Ziveéi
prema svojim idealima. Otkrila bih Vicu ne onakvog kakvog vidimo na
ekranima ili na pozornicama, nego kao stvamog ovjeka od ‘krvi i mesa’.
Za sve to navedeno da se ‘otkrije’ treba vife vremena,a ne kratki susret i

U posljednijh par mjeseci, Vicin Zivot bio je ispunjen pripremama za
politi¢ko/diplomatsku sluZbu. Naime bio je izabran i ve¢ je imao vjerodaj-
nice za sluzbu veleposlanika Hrvatske u Svicarskoj. Medutim iz osobnih|
razloga morat e se zahvaliti na tome imenovanju.

Danas se Vice bavi vi§e pisanjem nego pjevanjem, ali njegovi dani pi-
sanja po¢inju jo§ mnogo ranije. Malo je poznata &injenica da je nakon za-
brane javnog djelovanja, poslije “Hrvatskog proljeca” emigrirao na Zapad
(1972-1976 )i studirao na Institutu za visoke medunarodne studije (Sveu-
Cilidte prava,ekonomije i druStvenih znanosti u Parizu ). Napomenimo uz|
1o da je Vice diplomirao na Zagrebatkom Filozofskom fakultetu. Od 1991
godine Vice je suradnik Panorame, Nedjeline Dalmacije. Njegovi prilozi su
dio Vijencakao i Globusa. Kao stalui suradnik Vjesnika, piSe svakog tjedna
politicke kolumne. Prosle godine iza§la mu je jo§ jedna knjiga ‘Pogled iza|
ogledala’ u nakladi Matice Hrvatske. Knjiga je zbir napisa iz prija$njih
godina za koju kaZu da se treba viSe puta proéitati.

Kao 3to je nckad profesionalno pristupao svakom svom pjevatkom
nastupu i odufevljavao nas - (a to &ini jo$ i danas ) ne samo glasom koji mu
je Bog podario nego i $to je iz tog glasa ‘napravio’ - tako to danas &ini i u
svojim kolumnama, otkrivajuéi nam veli¢inu Sovjeka, koji je u¢eéine samo
iz kmjiga nego iz svog Zivota i patnji, proSao trnovit put. Iz tog nadeg razgo-
vora ostala mi je jedna Vicina izreka u sjedanju :“Sto je politidar? Politiar

je drustveni psihijatar‘.

Vrijeme i prostor mi ne dozvoljavaju da i viSe pifem o naSem susretu.
MoZda jednom drugom zgodom Zavriit ¢u s dva citata iz Vicine knjige
‘Pogled iza ogledala™

... Uostalom, pitao sam se, zar je moje Cistunsko pravo na idignacija
kao stil Ziviljenja, vaZnije od interesa Hrvatske? I nije Ii to Cistapstvo sarmo
lijepa fasada za jalovost i neodincnost ?( str. 210)

Ovi koji danas viadaja Hrvatskom i koji su za nju, kao Tristan za Izol-
du, bili toboZe spremni na sve Zrtve, vole Ii oni Hrvatsku i njene ljude 7
(tr.163)

Biserka Milinkovi¢

i X, | ‘ | "f-fﬁ:;‘jﬁi‘ea

izl

ilica i Krsto Kardum (sa svojim

o, T 1

Na imotsko ikniku: M

HRVATSKA ISKRA for English speaking readers, No. 89

July 15,2001 -

Editorial

Dear editor, Aug. 8. 2001.

The Torono Sun of July 1. this year published an assessment of
misdeeds committed by Milosevic. It was written by Toronto Sun
columnist Bob MacDonald on July 1% this year. Among others he said:

“Looking back to his first war to build a greater Serbia Milosevic’s
heavily armed forces were sent packing in 10 days by small, but well
prepared Slovenian forces.

Next, he instigated a long, savage genocidal war of ethnic cleansing
in Croatia where Serb forces, despite the advantage of tanks, artillery,
mortars and machine guns (Yugo air force was not mentioned!) were
finally driven out by Croatians. The latter, early on, were forced to use
old shotguns and even crossbows before getting better weapons — but
20,000 died.”

Next he goes to describe the Serb army barbarisms in Bosnia
which included mass rapes, torture and 250,000 dead, followed by the
savagery of expulsion of Kosovars.

Our Croatian community can really feel the justice is not totally
dead when among various columnists at least some are well informed.
And honest.

Yours truly,

J. K. Belins

1 have enclosed a letter from one of our readers just as a proof
how one newspaper can have different views on the subject. First you
read articles written by Mr. MacDonald or Mr. Margolis, and then
you are struck by the articles written by Mr. Worthington, or one that
was published on Sunday, Aug. 21, 2001 “Truth lies buried in Balkan
hell holes™.

Former Head of the OSCE RC Mostar, American Ambassador
Daniel H. Simpson, who withdraw from Herzegovina in the spring this
year, and he performed the same duty in RC Tuzla for a short time,
have sent recently a private letter to Bishop in Mostar, Ratke Peric.
The letter was written on July 2nd, a day after Ambassador's last day
in the OSCE Mission. In this way he answered, with the delay, to
Bishop's message of April 7th. At that time, to remind you, Bishop
Peric sent a sharp letter, objecting to the SFOR and IPTF's action in
couple of offices of "Hercegovacka Banka". Slobodna Bosna has the
copies of those two letters, and we decided to publish them, although
they were written in a rather private manner.

Peric asks for the explanation

his shock by the decisions and methods that the IC used against
"Hercegovacka Banka". Summarizing that action in seven points,
Bishop asked for the explanation why the attack was carried out at all,
when the Director of the Bank publicly called the IC's revisers to
check the Bank. Bishop noted that the financial revisers do not break
into the banks with the masks on their faces, he also asked Simpson "if
the goal of the IC is to demonstrate despotism in this way?."

Accusing, further on, the IC officials to encourage hate rather
then establishment of peace, Bishop sent an open message to Simpson:
"I am shocked with the behavior of the OSCE, the organization which
its main concern should be security and co-operation, as well as the
protection of the rights of every person and every nation. And yet, you
let this injustice to happen in front of your very eyes, injustice not only
towards individuals and institutions, but towards one entire people."

The answer of the Ambassador Simpson was very interesting and
it represents personal opinion of the former high foreign diplomat
about the action against "Hercegovacka Banka", and that opinion is
very different from the official, publicly proclaimed attitude of the IC
on the same matter.

viastitim vinom)
E ' =Siranica-20"

FStranical 13 O N SRR

In his letter to the Head of the RC Mostar, Bishop Peric expressed . !
'Herzegovina, maybe even in whole BiH, which, then, influenced the

Yesterday I had quite a few calls about this article, all of them
shocked that such lies were printed in a reputable newspaper, such as
The Toronto Sun. Most of the calls were short:”What are you going to
do about it?” I will do my share, believe me. But most of you obviously
didn’t see one sentence which could be the lead to anyone who wants to
tackle this article. This journalist, Garth Prichard (and by the way he
is one of the witnesses at the trial of the Croatian general Rahim
Ademi, so he is not such a small fish) writes:”I documented much of
this. The National Film Board and CBC refused any part of it.” There
is no point going further. Stop on this fact. The National Film Board
and CBC refused any part of it. Perhaps they realized that he was
duped, or biased?

However, be what it may, the situation is very serious. There will
be more and more articles such as the one I just wrote about, if we do
not react in some manner.

Y have asked many times, where are the Croatian lobbyist? Where
is Croatian Congress? But also, I am directly asking you, readers: why
are you waiting for someone else to do something? As soon as you read
this article, please write to The Toronto Sun (333 King St. E, Toronto,
Ontario M5A 3X5) or telephone them at (416) 947-2222 with your
comments. Everything you say or write MUST be polite, short,factual,
without accusation, reasonable. Otherwise it will be thrown in the
garbage.

However, the question still stays: where are today the Croatian
loobyist?

Valentina

OSCE in Mostar in panic:Their former bOSS Simpson
apologized to Bishop Peric!

"I longed for a long time to answer to your letter of April 07th,
2001, on the attacks on "Hercegovacka Banka" by the IC. I was not |
able to do that because of my obligations to support the OSCE policy
while I was bond to them by my contract. Since yesterday, July 1st, I
don't have those obligations any more and I can answer your letter in
the way that expresses my true opinion on those events. As a matter a

fact, I think that the attacks on the head office and sub-offices of
!'""Hercegovacka Banka" were inappropriate and that they are, for

three main reasons, really threatening” - wrote former Head of the
OSCE RC Mostar, and, from his home in USA, he offers some more
explanations.

According to Simpson, first consequence of that "operation™ was
a destruction of the institution that was the most important bank in

economy in the whole region, and the state as well. In that manner, the
author of the letter concludes that it was irresponsible from the IC,
regardless its reasons, to destroy the Bank that represented main
economic institution with its offices all over the country. "The attack
on this economical pillar of BiH raises a question whether the IC really
wants to see BiH on its feet, or it wants the state in constant
dependence of the, so called, international community? Maybe the
saddest part of the destruction of the Bank represents the influence of
this act over the life of thousands of small investors. The international
community attacked the Bank pursuant to its effort to punish its large-
scale political clients - Croat Democratic Community and some of its
leaders. Nevertheless, such action has really hurt the ordinary people
in this country who had savings in order to buy an apartment or a
house, a café-bar or a kiosk, young persons who wanted to buy an
automobile.” In continuation of the letter Simpson stated an opinion
according tn which the actions taken in Herceonvadka Ranka
represented a bad precedent "for the return of apparent violence on a
broader basis as an acceptable tool in the repertoire of political
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activity in Bill. You are, as I am, aware that on April 6th, on the day
of the first storming, the young Croats and Bosniaks threw stones at
each other on the old line of separation, which has not happened for a
long time before that."”

In this sense this American diplomat considers that it is
reasonable to assume that the events in Mostar and Grude, along with
the media attention caused by them, have indirectly influenced the
events in Trebinje and Banja Luka that happened one month later.
Thus, Simpson states that after the demonstration of force by the
international community, the intolerant Serb elements had no reason
not to use violence upon the ceremonies of laying the cornerstones for
reconstruction of the destroyed mosques, which, at the time, was
directed also against the foreign diplomats in BiH. Simpson qualifies
such behavior on the part of his former colleagues as contrary to the
spirit and the purposes of the Dayton Agreement, i.e. he considers it to
be more appropriate for a colonialist approach. "The people exert
governance over somebody's country in the name of something that
they, the colonial leaders, consider to be a higher level of civilization",
says Simpson, stating several characteristic views presented by the
international community representatives.

Bosnia-Herzegovina's international administrators yesterday wel-
comed the Muslim-Croat Federation's detention of army commanders
wanted by the International Criminal Tribunal for Former Yugoslavia
(ICTY) in The Hague,urging Serb authorities to follow suit.

The three Bosnian Muslims were detained on Thursday by police
of the Muslim-Croat Federation, which governs 51 per cent of Bosnia.
All gave themselves up after being shown arrest warrants from The
Hague. The detentions are Bosnia's first by police of the indictee's own
ethnic group. ]

The detentions, made public yesterday, took place on the day the
ICTY sentenced Radislav Krstic, a former Bosnian Serb army
commander, to 46 years' imprisonment for his role in the massacre of
thousands of Bospian Muslims at Srebrenica in 1995, Colonel Amir
Kubura and Generals Enver Hadzihasanovic and Mehmed Alagic are
accused of having commanded wartime Bosnian government army
units that committed atrocities, mainly against Bosnian Croat civilians.
According to the ICTY, most of the atrocities were committed by
foreign volunteers motivated by hardline Islamic beliefs.

The leader of Croatia's main opposition party is pledging to adopt
conservative tax-cutting and pro-growth policies should he form the
country's next coalition government.

Ivo Sanader, who took over as the head of the Croatian Democratic
Union (HDZ) in April 2000 following the death in December 1999 of
the party's founder, former President Franjo Tudjman, said he is
committed to a sweeping reform agenda of tax cuts, deregulation and
economic reform.

"I strongly believe in a free-market economy, and the program of
the HDZ is to help Croatia make the transition toward genuine
economic reform and privatization measures that will stimulate
economic growth and job creation,” said Mr. Sanader, 48, in an
interview from the island of Korcula, located in the Adriatic Sea
between Dubrovnik and Split.

Mr. Sanader spoke confidently about what he will do when -- not if
-- he heads the next government, and that view is shared by many
observers of the Croatian political scene.

"He is the most reasonable and moderate conservative politician in
Croatia today," said Tomislav Sunic, a prominent author and writer
on Croatian affairs. "He is the only conservative in the country who
can become prime minister one day.He advocates a vigorous pro-free
market and pro-free trade agenda, which is precisely what Croatia
needs at this moment," Mr. Sunic said.

One of the major issues facing Croatia's current center-left
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arests in Ba4: MUSIim-Croat police hold commanders
over war crimes

Opposition vows new economy for Croatia

Panic within the OSCE
""We cannot let them undermine our authority () We cannot let
them get away with this (.) We must teach them a lesson (-) This is for
their own good", thése are only some of the phrases which Simpson
underlined as the most illustrative indicators of such attitude of the
international officials towards the local leaders and peoples in BiH. In
closing of the letter that this diplomat sent to the Bishop of Mostar,
Simpson forecasts that, although BiH needs international presence in
the form of private and public investment into the productive
enterprises and the state infrastructure, the need for micro-
management rapidly decreases. "In other words, it is time for the
social engineers of the international community to g0 home. There is
no justification whatsoever for the political and social engineers to
have 18.000 soldiers in the international forces to realize in this
country their dreams and wishes," concludes Daniel H. Simpson.
Simpson, upon his return to the USA, accepted a new job, out of
diplomatic service. The employees of the Regional Center of the OSCE
in Mostar have recently received information that a copy of the private
letter of their former boss found its way to some media, after which a

state of emergency has been declared in this Office.(SLOBODNA
BOSNA July 20,2001)

Alexandra Stiglmayer, a spokeswoman for the Office of the High
Representative, the international body overseeing Bosnia's peace deal,
said that the commanders' detention was important in shedding light
on events during Bosnia's war. She said: "It's seen through this
(action) that the federation - one half of Bosnia - has fulfilled its
obligation to co-operate with the ICTY fully. Unfortunately, in the
Republika Srpska (Bosnia's Serb-run half) we have not seen this kind
of co-operation.” The High Representative was pushing for co-
operation from the Republika Srpska, Ms Stigimayer added.

Gen Ratko Miadic, the former commander of the Bosnian Serb
army, and Radovan Karadzic, the president of the wartime Bosnian
Serb state, are thought to be hiding in Republika Srpska. The
authorities there have been reluctant to assist investigators, while the
ICTY's chief prosecutor, Carla Del Ponte, has accused the Bosnian
Serb army of helping Gen. Mladic and Mr Karadzic.

The latest arrests continue Mrs Del Ponte's drive to hold indictees
after the extradition in late June of Slobodan Milosevic, the former
Yugoslav president.( The Financial Times, Augd.)

government, which was elected in January 2000, has been to confront
the country's nearly 23 percent unemployment rate and poor economic
performance since it gained independence from Yugoslavia in 1991.

Prime Minister Ivica Racan, an ex-Communist who now leads the
country's Social Democratic Party, has promised to implement far-
reaching privatization measures to help the former Yugoslav repub-
lic's transition toward a Western-oriented, free-market economy.

The ruling coalition in Zagreb has sought to attract foreign |
investment and pursue an aggressive trade policy in order to foster
economic growth, recently agreeing to the creation of a Balkan free-
trade zone by 2008. It is also seeking that Croatia eventually become a
member of the European Union.

Yet Mr. Sanader, who also supports EU membership and stronger
ties with the United States, says that Mr. Racan's left-leaning go-
vernment has failed to implement many necessary privatization
measures. "They are former Communists who don't understand priva-
tization and the transition to a free-market economy. The government
has failed to deal with the current economic crisis," he said.

He said that the ruling coalition's greatest weakness is that it is run
by former apparatchiks who remain too closely wedded to the
bureaucratic statism prevalent under the old communist Yugoslavia.

"You can't teach an old dog new tricks," Mr. Sanader said, adding
that "under my leadership, Croatia will undergo rapid privatization

and economic reform. Our enly path is to follow the successful market
Continuing on pa. 16 S Yo t e

studija, povijesnih priloga i prikaza te izvomih etnolo3kih zapisa. VaZno je
istaknuti da svaki Cosi¢ev rad ima bogatu znanstvenu aparaturu, izvorne
dokumente, ali i vjerno pribliZzena sje€anja i iskaze sudionika i svjedoka
dogadaja. Svezak “Vrbanja IV”, u kojem se obraduje vrijeme u selu od
1941 do 1945. godine ima tri stotine kartica teksta, dvije stotine
fotografija i stotinu i dvadeset dokumenata te isto toliko izjava i sje€anja
suseljana s obje strane bojisnice.

Peti i Sesti svezak bit &e takoder zanimljiv jer Cosi¢ obraduje porae i
Zrtve komunistitke diktature, seljatke radne zadruge i.samoupravni
socijalizam, te vrijeme demokratskih promjena, hrvatsku samostalnost i
Domovinski rat.

“Definitivno”, ka¥e Cosié - na tragu o Vrbanji u proslosti, ostavljam
svu svoju buduénost, ma koliko to osobnu #rtvu iziskivalo™.

Od Jelovi¢a do Plazibata

Na kraju razgovora ne zaboravlja ni druge Vrbanjce koji su se
posvetili razli¢itim oblicima spisateljskog rada te objavi¥e knjige. To su
Pavle Jelovié, Luka Joki¢, Zlatko Cosié Radov, Slavko Vranjkovié, Lju-
bica Wojnowski Siri¢, Slavica Butorac, Stjepan i Marko Landekié, Vjeko-
slav Nikoljaci¢, Ante Kovat, Stjepan JakSevac, Katarina Culina, Branko
Radman, Marinko Plazibat, te dakako, hrvatski klasici Josip Kozarac i
Mara Svel-GamirSek.

Povijest i aktivnost kulturnoumjetni¢kog drustva “Posavac” takoder je
bogata, zanimljiva i, $to je najvaZnije, - perspektivna. Predsjednik Stjepan
Cosié Tomin u svako doba s lakotom okupi ¥ezdeset uglavnom miadih
¢lanova, a kada im se za vaZnih nastupa prikljuge bivsi &lanovi, eto stotinu
Vrbanjaca u Velikom Sokackom kolu. Hrvatsko pjevatko i tamburaSko
drustvo u Vrbaniji osnovano je 24 lipnja 1924. godine, pa u tridetvrt stolje-
¢a postojanja nema dogadaja u seln kojem ton i dra¥ nisu dali i njegovi

vana je u izvornome obliku, a neke pjesme, obiaji i igre istovjetni su oni-
ma iz Vojne krajine. Jedna od najstarijih pjesama iz tog doba pjeva se
samo u Vrbanji-

“Caruj, care, ali nemoj ko lane,

ne vodi mi lane a katane™ ili

“Doslo pismo od cara
granica je propala,

da i ona ima tala

u besiki mala:”.

Grbav popa, ¢oravi notaros

zora doziva; od zorice, sejo moja, di si dosad bila”

Jjudr” ili “Sidi pito na duda jalovcu, svidila se carica ndovecu”,

Becarac ne bi bio betarac da se o nekoga dobro ne oge¥e.U Vrbaniji se
pocetkom 20. stolje€a, kada je sveéenik bio Kelek, a notaro¥ Duka Bla¥e-
vi¢, pjevalo “0Yj, Vrbanjo, ni selo ni varos, grbav popa, Coravi notaros“.

U davne godine, kada je Vrbanja dobila ljekarnu, mnogo prije i od
nekih dapasnjih gradova, iz zavisti se pjevala i danas rado sluSana u
interpretaciji Vere Slobode pjesma:

“Vrbanjke su, Vibanjke su

blizu apoteke.

Opet nisu, opet nisuy,

ko Soljanke lijepe”.

U Spomenici “Posavca” zabiljeZene su mnoge zanimljivosti, izmedu
ostalih, da je imicijator, pokreta i osnivad tog druitva bio “novopridosli
uditelj Josip Vudevac, a aktivan animator seljana Jakob Puri¢ Durin. Prvi
predsjednik je umirovljeni dofasnik Ivan Matié, dok dugi niz godina
blagajnu vodi Marijan Cosié Blaskov. Neko vrijeme zborovoda je bio apo-
tekar Vjekoslav Bobinac te povremeno Pavo Petrovié Stelzer. Godine
1937. Drustvo nastupa na zagrebackoj Smotri folklora, godinu dana poslije
gostuje u Osijeku u povodu 75. obljetnice pjevatke Zupe “Kuha&”, a 1939.
godine osjetka druftva “Kuha¢” i “Lipa” slave petmaestu obljemicu
“Posavca”.

Nakon Drugog svjetskog rata, Drustvo radi “malo silom, malo
milom”, ali od 1977. godine pod vodstvom predsjednika Mateja Jankoviéa,
poslije pozmatog kao prvog Zupana Vukovarsko-srijemskog i ministra
poljoprivrede RH.
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Clanovi. Zahvaljujuéi njihovu radu folklorna bastina sela i okolice satu--

Veoma stara pjesma koja se ofuvala u selu je i “Na livadi cacur piva, |

A kakav je vrbanjski becarac, svatovac? Valja do¢i na Raspjevanu I
Cvelferiju 22. lipnja u Purice, gdje ¢e se Cuti i ona jo¥ iz vremena y:
granice: "Tambnra svira a gudalo gudi, ljabili bi moruci Zene, al’ ne dajo '}

Zilavi “Posavac”

“Posavac™ je preporoden i blista punim sjajem. Valja istaknuti da su
DajzapaZenije godine rada Drustva vezane, ba¥ kao i u drugim mjestima, uz
Skolu. Tako je i danas, a sutra, kada Vrbanja dobiva novu $kolsku zgradu
kulturno-prosvjetnim aktivnostima, bit ée jo§ jednom Sirom otvorena vrata.

Prof. Ivan Sudnjara, ravnatelj Osnovne Skole “Mara Svel-Garmigek”
govori s ushienjem, kao da se gradi prva u mjestu. Na to zapaZanje kaZe
da je on, kao i vetina utitelja koji u jednoj ¥koli provedu cijeli prosvjeti-
teljski vijek, nepopravljiv romanti¢ar kojem zbomica postaje obitelj, Skola
dom, a djeca svih generacija vlastita djeca.

Nova §kola, &ija gradnja poinje na jesen, zamijenit ée postojeéu ¥kol-
sku zgradu gradenu 1957. godine kao mjesni dom kulture i koja je bez
dvojbe svoju povijesnu ulogu potpuno ispunila. Danas je ipak nefunkcio-
nalpa, dotrajala i djelomice neupotrebljiva. Nova, pak, tako je projektirana
da ¢e, kada za godinu dana bude otvorena, zadovoljavati najstroe grade-
vinske i pedago¥ke standarde. Prof. Su¥njara kaZe “nova #kola za novo
tisuéljece”.

Novoj ¥koli ne raduju se samo u&enici i nastavnici, veé cijelo selo. O
tome svjedodi i nadelnik opéine Zeljko Zaper priznanjem da “svaki poli-
ti¢ar s novom Skolom automatski ulazi u povijest”. Medutim, miadog i
ambicioznog iapcra zabrinjava “lo$a krvna slika gospodarstva”, koja ge-
neracijama iz nove ¥kole, s novim informati®im znanjima, ne nudi i
odgovarajuce zaposlenje i afirmaciju u selu.

No, to nije samo vrbanjska boljka. Sami Vrbanjci, koliko god to
Zeljeli, malo mogu uéiniti, napravili su. Mjesto je uredeno i organizirano
do zavidne razine, posve nalik najljepsim prigradskim naseljima, iako se
iskljudivo Zivi odpoljoprivredekojoj, kao i drugdje, u Slavoniji, ne cvjetaju
(Miro Mari&i¢: Bedki perivoj
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Godine 1443. spominje se possesio Werbanya zajedno s Tovamikom.
Ime sela zabiljeZeno je i 1718. godine na zemljovidu prigodom sklapanja
mira izmedu Turske i Austrijske Monarhije. Popisom iz 1729. godine u
drenovatkoj Posavini zabiljeZeno je 250 obitelji. Uredenjem od 1753.
Vrbanja €ini tre€u kumpaniju Setvrtog bataljuna Brodske pukovnije.
Zupom postaje 1729. godine.

Gradnja crkve potinje 1816., a ¥kola potinje raditi 1820. godine.
Velike promjene dogadaju se ukidanjem Vojne krajine 1873., a s
prelaskom pruge Vinkovci - Gunja 1886. i eksploatacijom divovskih
brastova za izradu duZica za baéve, u kojima i danas odleZava francuski
konjak, Vrbanja nadvisuje znacenje tipi¢nog slavonskog sela. 5
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0j, Vrbanjo, lipa i bogata - starih Suma i zlatnih dukata

Drenoveci, Vrbanja, Soljani | ostala mjesta najistoénijeg kutka Hrvatske, izmedu Save i spaévanskih §uma, sa svojim Duhovnim
Hraséem, malena su samo po brojnosti stanovnlka, all istodobno velika, plemenita i bogata po tradicijskoj kulturi, kulturnim
magistralama prema sveucili$nim sredidtima. Pedeset godina zapus$tena, za deset, k tome Jos$ i ratnih, godina za golu Zivotnu
opstojnost, jednostavno, uskrsnula su do Kozaréevih knjiZevnih kapitala | Tadijanoviéevih pjesni¢kih Visokih Zutih Zita.

Neku veder &itam “Poslanicu Mari Svel-GamirSek” hame postovate- Posljednjih godina je j Ivica Cosi¢, rata, ratnik i povjesnidar vibanjske za-
ljice Katice Corkalo i éutim se duZnikom pohoditi “najSokakije Temino i Vi€ajnosti. Dvadeset je godina kako se sustavmo bavi istraZivanjem,
Kozaréevo selo”, kojem tamo¥nji puk i danas pjesmom tepa: Oj, Vrbanjo biljeZenjem i objavljivanjem svega $to je povijesno-kulturoloki vezano uz
lipa i bogata - starih ¥uma i zlatnih dukata! rodno selo.

Kao i obi¢no prije takva puta, prelistavam zaviajno-zemljopisne, po- “Prvo sam poceo tragati za korijenima vlastite obitelji i Sto sam dalje
vijesne i putopisne knjige, Skolske spomenice i narodne kalendare, pa onda i%ao tragom loze, sve jasnije mi se otkrivala slika sela u proslosti, sve do
do pijetlova prebirem sje¢anja na ljude i dogadaje s podetka sada veé doi- legendi i vjerovanja ljudi ovog kraja. Povijest zavi€aja to me viSe omamila
sta poodmakle novinarske karijere. Tada, prije tridesctak godina, na ¥alost, 5to ju je rigidna komunisticka ideologija vi¥e zatirala i krivotvorila.
nisam osobno upoznao veé vremesnu i u javnosti potpuno zatomljenu knji- Golemi, mrtvi divovi...

Zevnicu Maru Svel, ali se dobro sjecam divljenja i iskonskog poStovanja Svakim danom otkrivao sam nevjerojatno bogatu povijesou baStiom
njezine literature profesora Stjepana Grubera i knjiZevnika Ive Balento- Vrbanje, ali i svakim saznanjem razotkrivao takoder nevjerojatne la%i o na-
viéa. Za njih “Suma i Sokei” bija¥ie velitanstven slavonski oratorij s proro- $oj proslosti. I $to je najgore, na tim krivotvorinama gradene su zablude
¢anskom porukom “Blagoslovljen je znoj koji kvasi njive otaca i djece, i kao temelj za nekakvu buduénost. Dok su oni la¥ima, zapravo, pripremali
drage su staze, koje sjecaju na prolost i vode u budnénost”. rat, ja sam instinktivno, iz posve ljudskih pobuda, tragao za zaboravljenom
U Cvelferiji se knjizevnici i seljaci razumiju i zatrtom istinom, bogatstvom i ljepotom ovog kraja i ljudi, 3to se na kraju

Zbog tog spomena ni ovaj vatreni lipanj s opasno sumovratnim pokazalo pravodobnim odgovorom i motivacijom vi§e u ratnoj agresiji §to
hektopaskalima nije me odvratio od puta n Vrbanju, na grob di¢ne Mare 1as je zadesila.

Svel, te susreta s vrbanjskim prijateljima. Domaéini su mi Ivica Cosié | Tu smo lekciju svladali i kao pojedinci i kao narod. Sada je na redu
Bukvin, Zeljko Zaper, Ivan Susnjara i Stipica Cosi¢. ona druga, kako rekonstrukcijom proflosti spoznati i pravovaljano odgovo-

U sredi$tu sela, u roditeljskoj i pradjedovskoj kuéi, Sokatki oprem- Titi na izazove pred kojima su, primjerice, pokleknuli nasi stari 15. stpnja
lienoj i §ljivovicom rashladenoj, posve nalik na etnografski muzej i kutak : 1881., kada je izdan cesarski i kraljevski manifest prema kojem su, kako
sveudilisne knjiZnice,razgovor s Ivicom Cosiéem zametem o potecima Zapisa Mara Svel “oci jeli kisclko groZde, a sinovima jo§ dugo truli zubi”.
njegova za kulturnn provinciju neobiéna i nadasve plodna publicistitkog Jer, od tada, od slavonske hrastovine, vrbanjskih Sumskih divova, kapital-
Fivota. nih orijaa, koristi ima3e iskljucivo tudinci, koncesionari, i kako Mara Svel

_Sto je i gdje Zivi kulturna provincija - o tom potom - brzometno do- Tee, “samo ih SokaZki konji izvlace iz Suma kao goleme mrtve divove”.
meée Cosié i tvrdi da je Cvelferija, ako nifta drugo, bar izraziti primjer iz- . Zasto se 1 kako sve to dogodilo, valja nam ba§ sada objasniti, spoznati
nimke koja potvrduje ustaljeno mi3ljenje i malogradansko pravilo. - Spa- | i pogreSku nikad vise ponoviti. A pogrije¥ilo se “jer su jedni pili, drugi se
vatima razvikanih i preskupih institucija, $to je samo korak dalje od = dijelili, tre€i umirali”.
drzavnih jasala i njihove laZnoznanstvene arbitraZe s nekoliko nebuloznih
fraza, sve je provincija. Pa zaboga, oni niti su predvidjeli niti su napokon
shvatili $to se je sve, zapravo, dogadalo, 3to se zbiva i kamo smjera. Uosta-
lom, nije vaZno tko zgodno rede, provincija jest u - glavama, bez obzira na
to pod kojom i kakvom kapom - kaZe Cosié. 1 zaista, Drenovci, Vrbanja,
Soljani 1 ostala mjesta najisto¢nijeg kutka Hrvatske, tamo izmedu Save i ;
spa¢vanskih $uma, s granicom prema MiloSevicevoj sivilizaciji, sa svojim
Duhovnim hra¥¢éem, malena su samo po broju stanovnika, ali istodobno
velika, plemenita i bogata po tradicijskoj kulturi, kulturnim magistralama
prema sveutili¥nim sredi3tima, izravnoj suradnji s Hrvatskim druftvom
knjiZevnika, Hrvatskom akademijom, te nacionalnim kazali¥nim scenama,
likovnim galerijama, muzejima, i nakladnickim kuéama. Pedeset godina
zapustena, za deset, k tome jo¥ i ratnih, godina za golu Zivotnu opstojnost,
jednostavno, uskrsnula su do Kozarlevih knjiZevnih kapitala i Tadija-
novicevih pjesnickih Visokih Zutih trava.

Slobodno se moZe rei, Cvelferija je posljednjih godina knjiZevni
hododasni kraj, kraj gdje se umjetnici, znanstvenici i seljaci razumiju,
obostrano postuju, jednostavno vole.

Duhovno i drugo hrasce

Tu je posljednje desetljece objavljeno vise knjiga nego cijelog stolje-
¢éa, a knjiZevne vederi po §kolama, crkvama 1 mjesnim domovima kulture BESSE s eo2 S5
odrZalo je bar stotinjak najuglednijih hrvatskih pisaca. ZasluZiti nagradu & H s
Duhovnog hra¥¢a danas je jednako vrijedno kao zasluZiti i ope Inine i ProIsJa?l?L;sbuugal;c.::‘zoas.: iz onodobne Vibanie Mil IT arkovié
Vjesnikove nagrade, dok je govoriti stthove u Gunji ili Strofincima jedna- koii pise da “P uI-’lo ia K je zapls JZ onodobne Vrbanje Vilana furkovica,
ko inspirativno kao u Lukovdolu ili Poljicama. O kakvom je fenomenu h:l-:l 1;1 S e D at;nzm.ao ftrane’ frgovee 1.(0"1 SR
rije€, kazuje i podatak da Zasopis za knjiZevnost, umjetnost, kulturu i po-  LrUPili U krajiske Sume, pa jo Zesto ogorlen i oZalosten govorio:sve njih
vijest Hra3¢e, $to ga ureduje Goran Pavlovi¢, petu godinu izlazi v kontinu- ls(to. 5 oYd_]e o —— |.1z§irza_|e g zeml_]a', . koju b
itetu s objavljenih 20 svezaka i, za razliku od ugaslih sli¢nih revija u mno- . o_]t;igm DETRLS, Illch’Sl.l U 0joj samo dotle, dok o ld‘.: u r.acun.S.IavomJa}
go bogatijim sredinama, najavljuje novu seriju i nove suradunike koji imaju Jeui ¢na prezebloj vo.ckl.ko_]a pal/(?a sa stabla pa je grizu i ose i p'aéele .
§to i to na jo§ suvremeniji na¢in reci. muhe, s’v e zat_o Jerje d(}maCl .elfement Gz rcﬂa.n da uber-e svoju \./la:

Kakvo je §tivo Hrasce, najzornije e reci dr. Vera Exl, profesor bibli- Stltl} Yocku k-O_]u su im djedovi uzgajali, na zemlji krvlju natopljenoj, i djeci
otekarstva na Pedagoskom fakultetu svendilista u Osijeku: S nesmirenom SVOJOIJ l.lamgl' s . . . . .
radodéu itaju ga djeca i seljaci, za Hrasée pisu najpoznatiji knjifevnici, a w2, COSi¢ Bukvin do sada je napisao &etiri sveska pod nazivom
citiraju ga i najugledniji akademici”. Vrb?,n_]a ) kn_]lgu. IEnlaﬂVrban_]e - \”frban_]m u 'zmk‘(’)plovstvu 1925 -

_ Jedan od najvjernijih suradnika, pravo otkrice slavonske publicistike 1945, monografiju “Opéina Vrban]?. , te stotinjak clanaka, rasprava,
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“* Tipléna slika oko Vrbanje

RISNJAK, a mountain massit and a national park in the westem
part of Gorski Kotar, 18 km northeast of Rijeka; covers an area of 64 sq
kmn; elevation from 300 m at the spring of the Kupa river up to 1,528 m
at the top of Veliki Risnjak. Declared a national park in 1953, extended
to the SnjeZnik massif and the spring of the Kupa (in 1997). The Risnjak
massif is formed predominantly of limestone and sandstone. The
limestone features characteristic karst forms: cracks, sinkholes, caves
and abysses in which many strcams disappear. Much of Risnjak is
covered with the ancient coniferous forests, subalpine and alpine flora.
The climatic conditions are typically mountainous, with the average
annual air temperature of 6.5 °C; snow falls on about 115 days a year.
The area of Risnjak Mountain plays a significant role in the stationary
tourism, and represents an attractive destination for excursions: climatic
resorts, excellent winter sports grounds, mountain tours, hunting (bear,
chamois, Alpine deer, roe-deer, wild boar, capercaillic) and fishing in
the streams (trout, grayling) and artificial lakes. Risnjak is extremely
popular as a destination for school excursions. The towns and villages
on the coast bave good road connections with Risnjak.

Kamenjak is easily accessible by the road from Rijeka to Zagreb,
where a road to Platak, the starting point for ascending SnjeZnik (1,506
m; 1 br 15 min), with a mountain lodge, and Veliki Risnjak (1,528 m; 3
hrs), also with a mountain lodge (Schlosserov Dom) branches off.

Down from Gomje Jelenje one can come to Mrzle Vodice and then
to Cmi Lug, where the Risnjak National Park management is seated,
and a little hotel situated, which can accommodate about 15 visitors.

Information: Risnjak National Park management in Crni Lug.

BJELOLASICA, the north-western part of the Velika Kapela
mountain range. The highest peak of Bjelolasica - Kula, 1,534 m - is the
highest in the whole region of Gorski Kotar. The region of Bjelolasica
features plant species of mountain grasses and juniper trees, while the
beech forest belt also contains greater maple trees. The wider region of
Bjelolasica, with the strict nature reserve of Bijele and Samarske
Stijene, has been proposed to be set aside as a nature park. At the foot of
the south-eastern side of Bjelolasica is the largest winter resort in
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Come and visit Croatia this summer...

HAVE YOU SEEN RISNJAK IN GORSKI KOTAR?

B e M CRNs kY Beau isnjak
Croatia, built in 1986. It has been conceived as a year-round centre for
winter sports and recreation. Inside the resort are a ski lift (from the
hamlet of Vrelo to the ridge of the mountain) and accommodation
facilities. The construction of additional accommodation, sports and
recreational facilities has been planned, as well as the construction of a
ski-mountain inm on the Gomirkovica plain. In the surrounding
mountains there are numerous mountain trails, especially around Bijele
and Samarske Stijene.

Information: Bjelolasica Croatian Olympic Centre (Vrelo -
Jasenak)

LOKVE, a village in Gorski Kotar, 8 km southwest of Delnice;
elevation 723 m; population 748. Chief occupations are farming and
wood processing. Lokve is located on the local road, a diverging road
from the main road Karlovac - Rijeka. First mentioned in 1481. After
the Louise Road had been finished, Lokve became an important traffic
and communication point, connecting the coastal region with the
interior.

Tourist association: Ul. Rudolfa Strohala b.b.

Tourism has a long tradition in Lokve. In 1906 the Society for
Beautification of the Town was established, and the construction of the
storage lake Omladinsko Jezero made Lokve a sports centre for water
sports - underwater orientation, rowing regattas. Lokve also offers a
possibility of organized hunting, fishing and climbing tours.

There is a karst cave, Lokvarka, in the vicinity (1 km); which can be
visited in a length of 1 km, and there is also Golubinjak Nature Forest
Park. The traditional Frog’s Night (in April), a frog jump competition,
turns into a local feast with a rich offer of fish and frog specialities
which can also be found in the surroundings.

Lokve also hosts a sculptors colony.

Accommodation: apartments, rooms.

Excursions: FuXine (10 km) * Delnice (8 km) * Cmi Lug -
Risnjak National Park management (20 km) * Mrkopalj - starting point
to Bjelolasica Mountain (11 km).
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VRBOVSKO, a town in Gorski Kotar, situated on the Dobra river;

wood-processing. Vibovsko is located on the main road Karovac
Rijeka (M12, E65).

The parish church of St. John Nepomuk was built in 1894.

Tourist association: Dobra 4

Vrbovsko is surrounded by forests, pastures and meadows and is an
attractive place for vacations in nature. Picturesque courses of three

‘rivers, the Kupa, the Dobra and the Kama¢nik, provide opportunities for
kayaking and canoeing.

From Vrbovsko one can go for a hiking tour on the mountain range
Lovnik - Litorié, toward the Kama&nik canyon, to Orlova Stijena
(Eagle’s Rock) and toward the Frankopan town of Severin na Kupi.
Recreational facilities include tennis courts, basketball and football
playgrounds and 2 bowling alley. Hunting, fishing and horseback riding
are also possible. Local gastronomic specialities include venison, home-
made cheese, etc.

Accommodation: apartments, rcoms, boarding houses.

(15 kam) * Severin na Kupi (14 km).

RAVNA GORA, a town in Gorski Kotar, 17 km to the west of
Vrbovsko; elevation 816 m; population 2,036. Chief occupations
include farming and wood processing. Situated on the regional road
Vrbovsko - Kupjak.

The parish church of St. Theresa of Avila from 1907 was probably
constructed according to the plans by Herman Bollé, who applied
historic architectural forms, among which the slender bell tower with a
pointed roof is especially attractive. The treasury of the church keeps a
chalice from 1741, and the reliquary of St. Simplicius from the 18th
century - gifts by Empress Theresa.

<

Risnjak: in the forest

Tourist association: Ul. Fvana Gorana Kovati¢a 177

Ravna Gora is a picturesque town in the central part of Gorski
Kotar, a favourite place of hunters, mountain climbers and
spelaeologists. The major tourist attractions of this area include forests
rich in game - brown bear, hare, Iynx, deer and roe deer, marked
mountain trails leading to beantiful vista points, such as the one on
Javorova Kosa (1,016 m) or Velika Visnjevica (1,367 m), and
interesting caves - the Kicljeva Cave, with the longest cave system in
Croatia explored so far. The mountain lodge Lokanda is the starling
point for ascents to the highest mountain in Gorski Kotar - Bjelolasica
(1,533 m).

The surroundings abound in ski grounds for recreational skiing, so
that Ravna Gora has recently become one of the ski centres for Nordic
disciplines (FIS pist Pod Vugles, 874 m). Tennis and chess courses are
organized in the town. Sports facilities include tennis courts, football
fields and boccia alleys; the Bjelolasica restaurant offers local cuisine.
The famous Wind Orchestra, with a 160-year-old tradition, participates
in a variety of cultural events.
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elevation 506 m; population 2,047. Economy is based on farming and §

Excursions: Gomirje (1 km) * Ogalin (20 km) * Brod Moravice §

S One of many fantastic views

Accommodation: apartments, rooms, hunting and mountain lodge
Lokanda.

Excursions: Skrad, with its natural phenomena Zeleni Vir and
VraZji Prolaz (13 km) * Mrkopalj (13 k) * Lokve - Lake Lokvarsko
(30 km).

STARA SUSICA, a village 6 km southeast of Ravna Gora. The
castle, the former Frankopan burg, assumed its present aspect in the
19th century, when it was a property of the count Laval Nugent (the
marshal of Trsaf) and later owned by the merchant family of Rijeka, the
Neubergers (since 1890), who restored the building in the romantic
style, visible in the architectonic forms. The castle includes the old
church of St. Anthony of Padua. _

NOTE: A story about Delnice, FuZine and Mrkopalj was published
in Hrvatska Iskra, no. 77 of 28. 1I. 2001.

{ Opposition vows, contiue

economies of the West especially the United States."” ,

That critique is adamantly rejected by members of the center-left
government, which was elected on a platform to democratize and open
up Croatia after the international isolation of the Tudjman years. Mr.
Tudjman and the HDZ led Croatia's bid for independence and ruled
the country until January 2000,

"The economic situation was just as bad under the HDZ's
leadership. The [current] government has a good economic program
and will implement it vigorously," said Goran Rotim, a spokesman for
the Ministry of Foreign Affairs,

"There was a lot of economic cronyism under the Tudjman regime.
We want to attract considerable foreign investment from the West.
And we will be privatizing the country's remaining state-owned oil,
electric and tourist industries. That is all that is left to privatize."

"Someone has to pay the bill for the mismanagement of those
factories under the leadership of the HDZ. This government has paid
down $1.1 billion of the state debt to numerous companies that were
plundered by the HDZ leadership. Our publicly owned companies and
banks are now finally solvent," Mr. Rotim said. (The Washington
Times, Aug. 8)

Holy Trinity Parish - Oakville orgaizes 1+

golf tournament on Saturday, September 1%, 2001, at Carlisle Golf and
Country Club between 12:00 noon - 6:00 pm. Dinner and prizes follow
(around 7:00 pm ) in a small church hall on Trafalgar Road - Tickets are
$25 Please register - Call Ivan at 905-338-5488
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MO]Im ocima (i srcem)...

U mojim “planinarskim” knjigama (jer ja imam i takovih u svojoj
knjiZnici) piSe o Kamatniku, mjestu o kojem ja do ovog ljeta nisam ni &ula
(i jasno, moji prijatelji planinari bi odmah rekli, kako nisu ni iznenadeni po
nekim mojim izjavama), no ja se ovog mojeg neznanja uopée ne sramim.
Ne moZemo svi sve znati.

I tako, jednog lijepog subotnjeg jutra, kad nopée pisam ni o&ckivala
da bih tog dana mogla vidjeti ita osim Zagreba (kao da je i to malo!?) -
dobila sam poziv za jednu “brzn” Setnju do Kama¢nika. Do tamo se ide
autom, od Zagreba preko Karlovca na Vibovsko, i dalje uskim putem kraj
Zeljeznitke pruge do kanjona Kamatnik. No, prije nego $to vam ja kaZem
malo o ovom prekrasnom mjestu Hrvatske, za koje izgleda mnogi ne zna-
ju, dozvolimo mojim “planinarskim™ knjigama da nam one nedto profe-
sionalno kaZu o ovom kanjonu:

VRBOVSKO je gradi¢ na pragu Gorskog kotara, smjesten na rijeci
Dobri, na visini od oko 500 m, s dobrim prometnim vezama. Jedan se dio
myjesta nalazi u dolini, a drugi na zelenom obronkn. U okolici su sumovite
padine Gorskog kotara i Velike Kapele, koja planinarima pruZajn brojne
mogucnosti uspona kroz zcleno prostranstvo nepreglednih Suma, a skijasi-
ma dobre skijaske terene. Iz Vrbovskog se moZe podazeti nekoliko lijepih
i zanimljivih izlela u skupine Lovnik - Litorié, u kanjon Kamacnik, na
Orlovu stijenn i u Frankopanski grad Severin.

Kako doci do kanjona Kamaclnik: od Zeljeznicke stanice Vibovsko
500 metara prema Zagrebu do mjesta gdje cesta prelazi prugn. Preko
mosta na Dobri skrece se s ceste kod Ribarskog doma (mrifestiliste) put u
kanjon potoka Kamacnik.

KAMACNIK: Od Ribarskog doma na Kamacnikovorn uséa n Dobru,
idemo nzvodgo i za ¢as prelazimo mimo rusevina napustene pilane, iza nje
nlazimo u sutjesku. Posebna je turisticka atrakcija kanjona put koji je
proveden 1961g. divije romanticnom prirodom domekle nalik ViaZjem
prolazu ispod Skrada. Put ide Cas mbom stijene, ¢as galerijama koje sa sa-
gradene iznad Sumnoga potoka. Nakon 1 ki puta $iri se krasna zelena do-
lina, a 1 kmn iza nje je Sumovitim obroncima kotao s dubokim famnim
Jezercem, kraskim vrelom Kamacnika. Ljepota Kamacnika zapazili sa veé
u prosiom stoljecn ¢lanovi HPD “Lovnik” iz Vibovskog. Oni su 1899. po-
kudali zainteresirati javnost i namaknuti sredstva za uredenje, ali je fo
ostvareno tek poslije drugog svjetskog rata. Lijevo imnad izvora, na Smmo-
vitom hamkn, nalazi se Iijepi lovacki dom (sada zatvoren). (HRVATSKE
PLANINE str. 264-263)

Ovako Kamacnik opisuju kujige, planinari koji su tim predjelima
Cesto hodali, a ja, zaljubljenik u prirodu, posebno u onu tamo u Hrvatskoj,
gledala sam Kamaé&nik zadivljenim oima: ljepota, mir. ..

Nakon popijene kave n malom restoran¢i¢u kraj mrijestilidta, koje je i
samo veoma lijepo, sve u zelenilu, krenuli smo wzvodno prema izvoru
potoka Kama¢nik. Nazivati Kama¢nik “potokom” meni je vrlo &udno, jer
Jje na mahove bio dosta ¥irok, vrlo glasan, brz, prepun virova, pa onda
miran, kao da godinama u njega nije stupila ljudska noga, bistar kao divan
dan, a boja vode mijenjala se iz trena u tren.

Uzvodno, jer samo tako moZete doéi do izvora, ide se utabananom
strmom stazom, koja na mahove nopée nije lagana za hod. Kako ja nisam
znala §to me &eka, krenula sam u obicnim tenisicama, i nije bilo lako koji
puta. Ja sam jedna od onih koja ima i “slabe” zglobove i junatki sam pod-
nosila kad bih koji puta iskrenula nogu, moleéi Boga da mi se nefto ne
dogodi, jer samo je to trebalo mojim prijateljima; em su se Zrtvovali da me
odvedu u Kamacnik, i zamislite, ja iskrenem zglob. Sreéom, to se nije
dogodilo, no bilo me je istinski strah!

Hodati uz Kama¢nik je ustvari hodati kroz bogatu $umu raznih bilja-
ka, koje svatko tko prolazi ovim putem nopée ne dodiruje, tako da je kraj
vas obilje cvijeca, ne opog “normalnog” koje vidite kraj puta ili ceste, veé
onog koje se skriva pod li¥éem, ili u Zbunju. Cesto bih zastala na tren,
poslikala koju bilj&icu, ili neki pejsaZ koji me je duboko dojmio i nisam
niti pomislila kako sam bila “pametna” tog dana, jer danas, kad gledam
moje slike sa Kamad¢nika, &ini mi se da sam opet tamo.

Tu i tamo sundeve zrake obasjaju ovaj ili onaj cvijeti€ i Cini vam se
kao da vam je sunce posebno ukazalo na ba$ ovaj cvijet - jer, poseban je u
svojoj ljepoti. Tu i tamo prolazite kraj srufenih stabala, kraj drveta divlje
liepote, a oko vas se &ujn pti¢ice. U nekim ih trenucima niti ne Cujete jer
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Kanaénik: pogled na potok | prozrnu éuu

Sum vode je tako jak, da vam sva osjetila obuzme ta silina vode, a onda
naglo dolazi mir i spokojstvo potoka, koja ne¢ujno klizi pokraj vas.

I onda dolazite na drvene mostove koji su sagradeni preko sutjeske
Kamatnika, potoka koji se probija nesto dublje ispod vas, vidite ga s mo-
sta, i Cujete njegovo govor sa slijenama kroz koje prolazi. Drveni mostovi
vas vode dalje, opet kraj potoka, uz suncem obasjanu dolinu, §ljunéann
plaZu na kojoj se kupa veéa grupa djece, pa onda dalje odlazimo uzvodno
do izvora potoka Kamatnik. Izvor je nesto dalje, zakriven drveéem u vodi,
manjim brdom, no moguée je vidjeti i izvor ako se spustite sa staze kraj
samog potoka i tada se nalazite opet u drugom svijetu. Voda je prozima,
Cista, tu i tamo se vidi koja manja ribica, sve je mimo, jer ljudska noga u
ovaj dio potoka vjerojatno nije stala veé desetljeéima. Stajala sam kraj
vode i vZivala u mimo¢i dana, pjevu plica i netaknutoj ljepoti prirode.
Gotovo da mi je bilo Zao vracati se natrag, no moralo se.

Negdje, u jednoj planinarskoj knjizi, pro&itala sam ove rijed ”Ogima,
pamecu, srcem po onom $to se vidi, do onoga $to se ne vidi” - i danas kad
piSem ovaj tlanak stalno su mi te rijedi pred o&ima, jer i oima i srcem i
pamecu doZivjela sam Kamatnik, prekrasni park prirode za koji mnogi od
vas i ne znaju. Idite i provjerite moje rijedi: onog trena &m stupite u
Kamatnik - kao da ste u drugom svijetu, Ijepote vode, Sume, pijeva ptica,
cvije€a i svega onoga &m obiluje Hrvatska.

Imotski piknik,
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